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NMpBoO npouyunTajTe ro oBa ynarcrtaeo!

MounTtyBaH NoTpoLwyBa4y

Be monume npquTajTe ro oBa ynatcTBoO npen Aa ro KOpucturte npousBoaoT.

Bu 6narogapume wTo ro n3bpasTe 0Boj Npon3BoA Ha Beko . bu cakane gobpo aa Bu
KOpPUCTW 0BOj hpuKmnaep, Koj e n3paboTeH Co BUCOK KBanuTET 1 crnopep HajHoBa
TexHornorvja. 3aToa BHMMAaTEeNHO NpoYunTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba n gpyrute
MPUINOXEHN OKYMEHTU Npea Aa ro kKopuctute ppuxkmaepoT v YyBajTe rv Bo cryyaj Aa Bu
3aTpebaar.

Cnepete v cute nHopmaLMm U NPUAPXKYBajTe ce 3a cuTe npeaynpenyBama AafieHu BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTntute cebecr n NpomM3Boao0T Of ONacHOCTUTE LITO 6u
MOXere Aa HacTaHar.

YyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. [JoKOomnkKy ja npefageTe eanHvuaTa Ha HeKoj Apyr,
BKITy4YeTe ro oBa ynaTcTBO CO Hea.

CnepHuTe cMmMb6onu ce KopucTaTt BO ynaTcTBOTO 3a ynoTtpeba:

f OnacHocT WTo MoXe Aa pesyntupa co CMpPT Unn noepeaa.

@ BaxHun nHpopmaLmm nnm KOpMCHU CoBETU 3a paboTeHEeTo.

MpounTajTe ro ynaTcTBoTo 3a ynorpeba.

f 3ananue MaTepI/Ijaﬂ, npeaynpenyBake 3a ONacHOCT oA noXap.

BHVMMAHWE OnacHocT LTo MOXe Aa Npeav3BuKa matepujanHa wreTa Ha Npov3BoaoT
UNN BO HEroeaTta HenocpegHa OKoNMHa
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A 1 YnartcTtBa 3a 6e36egHoCT

* Bo oBOj gen ce nagexHn
ynaTtcTBa 3a 6e3begHocT
noTpebHM 3a cnpeyvyBake Ha
pU3unK og noespeaa u
MaTepujanHa wTeTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme oArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KOM MOXaT Aa
HacTaHaT ako He ce
noynTyBaaT OBME yNaTCTBa.

ceKoralll Heka v BpLum
NPOU3BOAMTENOT, OBMACTEH CEPBUC
UNu ninLe Kou ke buaat onuiiaHm
o[ KOMMaHwujaTa yBO3HUK.

f |/|HCTaJ'IVIpaH:eTO n nonpaskute

KopucTeTte camo opurnHanHyu
pe3epBHU OeroBu 1 oAaTouM.

cocTaBeH en oA Npou3BogoT
OCBEH aKo Toa He e jacHO
HaBeJeHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

f He nonpasajte 1 He 3aMeHyBajTe

He npaBeTe HUKakKBU N3MEHU Ha
npon3BoaoT.

A1.1 HameHeTa
ynotpeba

» OBOj NpOM3BOA He e norofeH
3a koMepuujanHa ynotpeba u
He Tpeba aa ce KopucTu 3a
Apyra HameHa OCBeH 3a
HameHeTaTa ynoTpeoba.

* [1pon3BOOOT HE € HaMeHET 3a
KOPUCTEHE BO UHTEPUEPH,
KaKo Ha npumMep LOMaKMHCTBa
N CIIUYHO.

Ha npumep:

Bo KkyjHuTe 3a nepcoHarnoT BO

NpOAaBHMLM, KaHLUEenapum un

apyrm paboTHU cpeaunHu,

Bo capmu,

Bo nenoswu og xoTtenu, motenu

N Opyru cnn4Hu o6jekTn Kom rm

KOpUCTAaT KIUEHTUTE,

Bo xocTtenun unmn cnnynun

cpeauHu,

3a KETEPUHT U CIINYHN

HemManonpogaHN NPUMEHN.

» OBOj NnponsBop He Tpeba aa
Ce KOPUCTK Ha OTBOPEHU UNK
BO 3aTBOPEHWN HALBOPELLHN
CPEeAWHM KaKo LWTO ce
©6poaoBun, kKamnep-KkoMouHa,
©ankoHn unu Tepacu.
N3noxyBareTo Ha
NpPon3BOAOT Ha A0XA, CHET,
COHYeBa CBETNWHA UNn BeTap
MOXe fa npeTcTaByBa pU3unK
o[, eNeKTPU4EH MHLUMAEHT.

A FINYHOCTU U

MUNEeHULMU

» OBOj ypen Moxe aa ro
KopucTaTt geua o 8-roguiHa
BO3pacT M nuua co HamarneHu
PU3NYKN, CEH3OPHU NNK
MEHTasH1 KanaunTeTu unm
nvua KoM HemaaT UCKYCTBO U
3Haeke, noa ycnos aa buaat
nog Haas3op unu ga um ce
AafeHn ynaTcTea BO Bpcka CO

1.2 bBe36egHoOCT Ha
Aeua, paHNMBMU
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6e36eHO KOpUCTEHE 1 Aa U
pa3bupaar BKIy4YeHuTe
OMacHOCTM.

« [lo3BonieH e geua Ha Bo3pacT
oA 3 oo 8 roanHn aa BagaT m
cTaBaat xpaHa o4/Bo
Npoun3BoAOT 3a pasnagyBare.

» EnekTpnyHuTe npomssoam ce
onacHu 3a geua u 3a
mMunexuumn. euarta n
AOMaLLUHUTE MUNEHNLUN HE
cMmear fga cu urpaart co
Npoun3BOAOT, Aa Ce KadyBaaT
nUnu ga Bneryesaat BO Hero.

* YyucTeneTo 1 oapxyBaH-€TO
Of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
Tpeba ga ro npaeat geua
OCBEH aKO HEKOj He U
Hagrnenysa.

« YyBgajTe rm matepujanute og
nakyBakeTO HacTpaHa o,
Aeua. MNocton pmsnk og
noBpeaa v oA ryluewe.

Mpen pa v ppnate crapute

Npon3BOAM KON HEMA NoBeKe Aa

ce KopucTar:

1. M3BageTte ro kabenot of
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTtpaHeTe ro kabenot u
TPrHeTe ro og ypenoT
3ae[HO CO LUTEeKepOT.

3. He BageTte rv nperpagute n
domokuTe og Npon3BoaoT 3a
Aa He MoxaT geuarta ga
Bneryeaar BO ypeaor.

4. OTcTpaHeTe rv BpaTuTe.

5. Cknagupajte ro nponssooT
BO McrnpaeeHa nonoxoba.

6. He possonysajte geua aa cum m
urpaaT co CTapuoT
npounseoa.

 Kora ro gpnate, He
YHULLTYBAajTE ro Npon3BoaoT
CO ropetbe. NocToun pusmk oa
eKkcnnosuja.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha
Npon3BoA0T, YyBajTe ro KNny4yoT
noganeky og godart Ha geua.

A1 .3 bBes3bepgHocT co

erieKTpukarta

* [Npon3BoOOOT HEe CMee aa ce
BKINy4yBa BO LUTEKeP 3a Bpeme
Ha WHCTanauuja, ogpXxyBsame,
YUCTEHE, MOMpaBKa U
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.

* AKOo KabenoT e OLUTETEH,
Tpeba ga ro 3ameHu camo
OBJI1aCTEeH CepBMC 3a Aa ce
n3berHat MOXHUTE PU3NLMN.

* He nukajTe ro kabenot nog
Npon3Bo4O0T UK Ha 3a4HNOT
aen og nponssogoT. He
cTaBajTe TeLWKn NpegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBake He Tpeba aa buge
CBWUTKaH, 3rMeyeH 1 ga gojae
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TOonnuHa.

* He kopucTteTe npogosikeH
kaben, MynTU-NnpuknNyyYHnLa
Unu agantep 3a NPon3BogoT.

* MobunnHute myntu-
NPUKNYYHULM UNW OPYTU
CINUYHWN ENEKTPUYHU
npon3Boaun MoxaT ada ce
nperpeaT 1 ga npegussukaaT
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noxap. 3aTtoa, He KopucteTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOBMIHK
eneKkTPU4HM U3BOPU 3a4 Unu
BO 651M3MHa Ha NpoOn3BOOT.

* He ro Bkny4dyBajTe kabenot BO
nabaB unu oWTETEH LUTEKEP.
OBue TMNOBM NPUKITyYOLM
MOXe Aa ce nperpeart 1 ga
npeansBuKaaT noxap.

* LLItekepoT Tpeba ga e necHo
JgocTtaneH. AKo Toa He e
MOXHO, Tpeba aa ce
WMHCTanMpa MexaHusam Koj e
BO COrMacHocCT CO
COOABETHUTE 3aKOHU 3a
CTpyja, a Koj rm Ucknyyyea
cuTe TepMUHanNu o rnaBHUOT
N3BOP Ha cTpyja (ocurypysau,
NPeKMHyBau, rnaBeH
NPeKyHyBay UTH.

* He gonupajte ro WTekepoT co
MOKpW paLe.

 Kora ro uckny4ysate
anapartoT, He ApXeTe ro
KabenoT, TyKy LUTEKepOoT.

A1 .4 be3begHocT npu
paKkyBake

« MorpwxeTe ce anapaToT Aa

Buae nckny4veH oa cTpyja npea

Aa ro Hocute NpPou3BoaoT.
» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, HE

pakyBajTe camu co Hero. Moxe

Aa gojoe oo nospean ako
npousBoAoT nagHe Bp3 Bac.
He ro youpajte Ha mecTta n He
ro ucnyLtajte NnpoM3BoaoT
aoneka ro TpaHcnopTupare.

» Cekoral 3aTBopajTe mm
BpaTUTE U He ro gpxeTe
npou3BOAOT 3a BpaTute
Aoneka ro TpaHcnopTupare.

* pun pakyBare co
npon3BogoT, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagyBawe 1 LeBkute. He
paboTeTe Co NPON3BOAOT aKko
Ce OLUTETEHN LEBKNTE U
KOHTaKTMpajTe oBnacTeH
cepswucC.

A1 .5 be3begHocT npun
MHCTanupamwe

» KoHTakTupajte ro
OBNACTEHNOT CepBUC 3a
WMHCTanmpawe Ha NpoM3BO4OT.
3a pga ro nogroTeuTe
nopu3eogoT 3a ynoTpeba,
nornegHeTe rm nHcopmaunnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba n
npoeepeTe fanu
eneKTPUYHMNOT U BOOHWNOT
CUCTEM Ce KaKo wTo Tpeba.
[okonky He ce, noBukKajTe
KBanMduKyBaH enexkTpuyap u
BOLOBOALIM]ja 3a Aa v ypeaute
KOMYyHarnHuTe ycryrm no
notpeba. [1okonkKy He ro
cTopuTe Toa, MOXe Aa aojae
A0 eneKkTpuYeH yaap, noxap,
npo6nemu co Npom3BoaoT Unu
noepeaa.

* [Mpon3BOOOT € An3ajHMpaH 3a
ynotpeba Bo obnactu Ha 2000
MEeTpW Nog HUBOTO Ha MOPETO.
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* Mpen pa ro nHctanupare,
npoBepeTe ganun Nnpon3soaoT
e owTeTeH. He nHctanupajte

ro nNpon3BoaoT aKo € OLUTeTEH.

Cekoralu kopucTeTe nnyHa
3aWwTUTHa onpemMa (pakaBuLMm,
NTH.) 3a BPEME Ha
WMHCTanauujata, OapXXyBameTo
1 nonpaskaTa Ha NPOU3BOAOT.
Pusunk og noBpeaal

CtaBeTe ro npon3BogoT Ha
4YncTa, pamMHa 1 LuBpcTa
NOBPLUNHA N N3paMHETE o CO
npucnocobsMemM Horanku.(co
poTUpake Ha NnpegHuTe
HOrasnkv HagecHo nnu
HaneBo). MIHaky, dopwmxngepoT
On MoxXen ga ce NpeBpTU U Aa
npeansBuKa NoBpeau.
MpounssogoT Tpeba aa ce
MHCTanupa BO cyBa U
BEHTMNMpaHa cpeanHa. He
cTaBajTe KUImmu, 4epru unm
CNUYHM NPEKPUBKN Mo
npousBogoT. Toa MOXe aa
npeTcTaByBa pM3unK 04 noxap
nopaan HeccoaBeTHa
BeHTMnauuja!

He 6nokupajte nnu
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTuNnaumja. Bo cnpoTueHO,
noTpollyBavkaTa Ha eHepruja
Ke ce 3roniemu, a npoMsBoaoT
MOXe [a Ce OLTeTun.

Kora ro nocrtasyBate
Npon3BOLOT, NOrpuxeTe ce
kKabenoT 3a HanojyBake Aa He
€ OLUTETEH MMM MPUKIELUTEH.
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« MpousBopoT He cmee ga 6uae m

noBp3aH CO CUCTEMMU 3a
HanojyBar€e Kako LITOo e
HanojyBar€e CO cofnlapHa
eHepruja. Bo cnpotmneHo,
npon3Bo4OT MOXe a ce
OLUTETW Nopaan HeHaaejHU
NPOMEHN Ha HanoHoT!

Konky noeeke areHc 3a
pasnagyBane CoapXu
dbprKUOEPOT, TONKY NOronem
Tpeba aa dbuge NpocTopoT BO
KOj € uHcTanupaH. Bo mHory
Manun cobu, Moxe fa ce
co3gaje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO34yX BO Cry4aj Aa nma
NCTeKyBar€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH o Hajmany 1 m3 e
notpebeH 3a cekon 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonuuymHata Ha areHcoT 3a
pasnagyBare JOCTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BOZ € HagBeneH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
MecToTO 3a MHCTanupawe Ha
npoun3sogoT He Tpeba na buge
N3NOXEHO Ha AUPEKTHa
COHYeBa CBETNNHA M He Tpeba
na éuge Bo 6rm3nHa Ha U3Bop
Ha TOMMMHA Kako LITO ce
lwnopeTn, pagujatopu UTH. AKO
He MoXeTe [a crpeyunTe
WMHCTanupawe Ha NpoM3BOA0T
BO 6r1M3MHa Ha U3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebete
COOABETHa u3osnawmcka nroya
n npoBepeTe fanu



MWHUMAaITHOTO pacTojaHne 0o
M3BOPOT Ha TONSIMHA € Kako
LITO € HaBeAeHO nNoaony:

— Hajmanky Ha pacTtojaHue of
30 caHTMMeETpU o n3sBopu
Ha TOMMHA Kako LUTO ce
LInopeTH,, eauHnLum 3a
3aTonnyBare 1 3arpeBare
UTH.

— Hajmarnky Ha pacTojaHue of
5 caHTUMeTpn o
€NEeKTPUYHM LLMOPETH.

BawwnoT nponssog uma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpoM3BoAOT BO

3a3eMjeH LITeKep Koj € BO

COrnacHOCCT CO BonTaxarTa,

enekTpuyHaTa cTpyja u

dpeKBEHUMNTE HABEAEHN BO

eTukeTaTa 3a BUgorT.

IMpukny4okoT Mmopa aa nva

ocurypyBay og, 10A — 16A.

Hawata dompma He npesema

OAroBOPHOCT 3a

owTeTyBakara LUTOo ke

HacTaHaT ako NpPou3BOA0T ce

kopucTtun 6e3 3azemjyBare U

6e3 ga 6uae noBp3aH Ha

enekTpuyHaTa Mpexa Bo

COrNacHOCT CO NoKarnH1Te u

HauWoHanHuTe perynaTusu.

EnekTpnyHuoT kaben Ha

npou3BOAO0T Mopa Aa €

NCKIy4eH 3a BpEME Ha

NMHCTanupaweTo. MHaky,

NMOCTOM PU3NK 04 CTPYEH yaap

n nospeaa!

* He npuknyyyBajte ro kabenot
Ha Npon3BoAO0T BO Nabasw,
N3MECTEHM, CKPLUEHN,
BasnikaHu, MPCHU NpUKIy4oLmn
3a CTpyja Kou umaart pu3unKk og
KOHTakT co Boga. OBue TMNosu
NpUKIy4oLn Moxe fa
npeansBukaaT NperpeBame u
noxap.

» CtaBeTe v kabernort un
upeaTta Ha Npou3BoaoT
(OoKonKy rv nma) Taka LWTo
Hema [a npeTcTaByBaaTt puU3uK
o[, COMHyBahe.

* Ako HaBnese Bnara n Te4HOCT

BO AEeNOoBUTE CO CTpYyja unun Bo

kabenoT, moxe aa gojae co

KpaTok cnoj. 3atoa, He

KopucTeTe ro npon3sBogoT BO

BNaXXHW CpeauHu Unm Bo

obnacTtu kage WTo MoXe ga

Aojae 0o npckakwe Ha Boga (Ha

npumep rapaxa, npocrtopuja

3a nepemwe, UTH.) AKO
dpvKMaEepoT € MoKap,

n3BageTe ro WTeKepoT U

KOHTaKTMpajTe oBnacTeH

cepBuc.

He noBpayBajte ro

dpuKMaepoT Co ypeam 3a

3awtena Ha ctpyja. Taksute

CUCTEMMU Ce LUTETHU 3a

npon3BogOT.

* [locTon pn3KK of KOHTAKT CO
enekTpU4HM AenoBu npu
OTCTpaHyBaH€ Ha KanakoT Ha
erieKTpoHckaTta nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KoMnpecopoT (ako ro nma). He
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ro oTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
erieKTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPecopoT (ako ro nva).
MocTon pusunk og cTpyeH yaap!

Be3begHocT npu

1.6
A paboTa

* He kopucteTe xeMucku
pacTBopyBayM Ha Npon3BodoT.
Tue maTtepujanu moxart ga
npeTcTaByBaaTt pU3nK og
eKkcnsosuja.

* Bo cnyyaj na ce pacune
npous3BoaOT, u3BageTe ro
LUTEKepoT N He paboTteTe co
Hero JoAeka He ro nonpasu
oBracTeH cepsuc. Moxe ga
AojAe [o cTpyeH yaap!

* He cTaBajTe n3Bop Ha nnameH
(Ha Nnpumep cBekun, uurapu
WTH.) HA NPON3BOAOT MUK BO
HeroBa 6nm3uHa.

* He kauyBajTe ce Ha
npoun3sogoT. [NocTomn puauk ga
nagHeTe v Aa ce nospeauTe!

* He rv owteTyBajTe rv ueBkuTe
Ha CMCTeMOT 3a pasnagyBare
CO OCTPM 1 NEHEeTpUpPaYKm
npeameTn. AreHcoT 3a
pasnagyBsake KOj Npcka oA
AyNHATUTE LIEBKK, CMOjKMUTE Ha
LEeBKN UK O FOPHUOT CNoj Ha
nospLuiMHaTa Moxe Aa ja
npuTUpa Koxarta n aa ru
noBpeamu ounTe.

* He cTaBajTe n He pakyBajTe co
enekTpu4HM ypeaun Bo
dpuKnagepoT/3amp3HyBayoT
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OCBEH aKo TO0a He ro
npenopadvysa
Npoun3BOANTENOT.

BHumaBajTe na He dpartete
Aen of paueTe unu TenoTo BO
HeKoj 04 NOABWXHUTE AeS0BU
BO npon3BogoT. BHMmaBajTe
Aa He Bu ce paTat npctute
Mery opmxmnagepoT u Bparara.
BHumaBajTe npun oTBOpane
nnu 3aTBOpak-e Ha Bpartarta
Kora uma geua Bo 6nmsnHa.
He ctaBajTe cnagonen, KOUKu
Mpas nnu 3amp3HaTa XpaHa co
ycTaTa BeHaLU LWUTOM Ke v
n3saguTe og pKUaOEpPoT 3a
Anaboko 3amp3HyBawe. Mima
pU3unK o cMp3HaTuHal

He gonupajte rv BHaTpewHuTe
SMOoBu, MeTanHUTe 4enosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKn xpaHaTa
Koja ce 4yBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpWM paue. Nma pusunk og
cCMp3HaTUHa!

He ctaBajTe numeHku rasmpaH
COK UMW JIMMEHKN U LINLWINHKA U
TEeYHOCTU Kou 61 moxene ga
ce 3amp3HaT BO 044ernoT 3a
Anaboko 3amMp3HyBaHse.
JInMeHkuTe unn WwuwvkaTa
MoOXaT Aa ekcnniogupaat. Mma
pU3uK of noepega u
MaTtepwujanHa wretal

He kopucTeTe 1 He cTaBajTe
mMarepwujanu Kou ce
YyBCTBUTENHN Ha
TemnepaTypa, Kako LITOo ce
3ananueuTe Crpejosu,
3ananueute o6jekTn, cyBuoT



Mpas unu Opyru Xemucku .
areHcu Bo 6rmsnHa Ha
dpwxngepot. Mma pusuk og
noxap 1 ekcnnosujal

He 4yBajTe ekcnnosmeHu
MaTepujanu Kako LITO ce
NIMMEHKM CO aepocors Co
3ananumeu maTepujanu Bo
Npou3BO4OT.

He cTtaBajTe oTBOpEHMU
NMMEHKM KOn coapxat
TEYHOCTN BP3 NPON3BOAOT.
lMpckaweTo BOga Ha
eneKkTpuyeH aen moxe ga
npeansBuKa CTpyeH yaap unm
noxap.

Mpon3BoOOT HE € HaMeHeT 3a
yyBaH-€ 1 pasnagyBame
NEeKOBU, KpBHa nria3ma,
nabopaTtopucku npenapaTu
WUNW CANYHU MaTepujanu n .
NpoOn3BOaN KOU ce perynmpaHu

co [npekTtuBarta 3a

MeANLUHCKM NPOn3BOaMN.

AKO Npon3BOJOT He ce

KOPWUCTM 3a TOa LWITO €

HameHeT, Toa MoXxe Aa
npegusBuka WTeTa unu ga
Aoseze 0 pacnarakwe Ha .
paboTuTe Kou ce YyBaaT BO

Hero.

AKO BO BalMOT ppuxuaep

MMa CMHa CBETIIMHA, He 1o
rnegajtTe oBa CBETIO CO

onTuykM ypeaun. He rmepajte .
anpekTHo Bo YB JIE[-

CBETIOTO AOMro BpeMe.
YntpaBuoneTtosuTe 3paum

MOXaT [a rv onToBapar o4uTe.

He nonHete ro nponsBoaoT Co m
noBeke COApXXMHa OTKOJIKY
wrto cobupa. Moxe ga nojoe
A0 noBpefa unu owteTa ako
cogpXXuHarta Ha pKnaepoT
nagHe kora ke ce oTBOpU
BpaTtata. CnuyHn npobnemu
MOXXe [a HacTaHaT U Kora ke
ce cTaBu npegMeT Bp3
npon3BoaOT.

MpoBepeTe fanu cte
OTCTpaHune Mpas unu soga
Ko Moxebun nagHane Ha
nogoT 3a Aa crnpeyunTe ga
[ojoe o nospeaa.

MeHyBajTe rv nokaummte Ha
padToBUTE/padTOBUTE 3a
WMWK BO NagUTHUKOT camMo
Kora Tue ce npasHuH.
OnacHocT og noBpeaal!

He ctaBajTe npeameTn Kou
MoOXaT Aa nagHat/npesprtar
Bp3 Npon3BogoT. Tue
npeamMmeTn MOXe Aa nagHat
Aofeka ce otBopa unm
3aTBoOpa BpaTtarta u ga
npeaunssukaaT nospeamv u/mnm
MaTepujanHu WTeTun.

He yaupajte rv nnum
NpUMeHyBajTe Nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe
noBpLwnHN. CKPLUEHOTO CTaKMo
MOXe [a npeav3Buka nospeau
n/vnn maTtepuvjanHa wTeTa.
CuctemoT 3a pasnagyBane BO
BaLLMOT NPOU3BOA COOPXKM
pasnagysadku areHc R600a.
BugoTt areHc 3a pasnagyBawe
KOj Ce KOpUCTK BO NPOU3BOAOT
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€ HaBeJeH Ha eTuKeTaTa 3a
BnaoT. OBOj rac e 3ananus.
3atoa, npu pakyBame co
nNpoun3BoaO0T, BHMMAaBajTe Aa
He ro owTeTUTE CUCTEMOT 3a
pasnagyBamwe U Leskute. Bo
crnydaj Ha nospega Ha
LeBKUTE:

1. He ponupajte rm nponssoaoT
nnu kabenor.

2. [pxeTe ro npomsBodoT Ha
CTpaHa o noteHuujanHm
N3BOPU Ha OraH LITO MOXe
Aa npeaussMka Npon3BoaoT
Ja ce 3ananu,

3. BetpejTe ja npoctopujata
Kaje LTO e nocTtaBeH
npon3BoaoT. He kopuctete
BEHTUNATOP.

4. KoHTakTupajTe co oBnacTteH
cepswucC.

AKO Npon3BOLOT € OLUTETEH U

3abenexuTe Tekewe Ha rac, Be

MONMMeE, ApXeTe ce HacTpaHa

oA racort. [acoT moxe pa

npeaus3BMKa CMp3HaTMHa ako

A0jae BO KOHTAKT CO KoXaTa.

Mpea oa v ppnate crapute

npou3BOaM KOM HeMa noeeke aa

ce KopucTar:

1. WN3BapeTe ro kabenot oA
rMaBHUOT M3BOP Ha CTpyja.

2. OTtcTtpaHeTe ro kabenot u
TprHeTe ro og ypenot
3ae[HO CO LUTEKEPOT.
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He BageTe ru nperpagute u
domnokmTe of Npon3soaoT 3a
Aa He moxaT feuata ga
Brneryesaat BO ypeaoT.
OTcTpaHeTe rv BpaTtuTe.
Cknagupajte ro npomsBogoT
BO McnpaBeHa nonoxoba.
He posBonysajte geua ga cu
urpaar co ctapuoT
npounssoa.
Kora ro copnate, He
YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT
co ropeme. NocTton pmsumk og
eKkcnnosuja.
Ako nma 6paBa Ha BpaTaTa Ha
Npon3BoAOT, YyBajTe ro KNny4yoT
noganeky og nodar Ha geua.

3a npou3Boau co gosep 3a
Boaa / llepomar

KopucTtete camo Boga 3a
nuewe. He ro nonHete
pe3epBoapoT 3a BoAga Co
OBOLLEH COK, MJIEKO, ras3mpaHu
COKOBMU, ankoxosHu Nujanaum
UNn Opyrn TEYHOCTU LUTO HE ce
HaMEHETN 3a KOPUCTEHE BO
aBTOMAaTCKMOT A03ep 3a BoAa.
OBa moxe aa npeamsBuka
pu3uk 3a BaweTo 3gpasje 1
0e36egHoCT.

He posBonyBsajTe geuarta ga
Cu urpaaT cO A403epoT 3a BoAa
Wnn negomaToT 3a Aaa
cnpevnTe HeCpekn n nospeau.
He cTtaBajTe rv pauerTe,
NpcTMTE NN APYrn NnpeameTu
BO AyrnkKaTta Ha Jo3epoT 3a
BOAA, KaHanoT 3a Mpas3 Unn BO




cagoT Ha negomatoT. OBa
MOXe fa npeansBuka nospean
nUnu maTepujanHa wreTa.
Tpeba ga ce kopuctat
upeBara LITO Ce NPUIOXKEHN
CO Npon3BoJoT. He kopucrtete
cTapu upeBa. He
n3nornxyeajte yupesaTtal
Cekoralu noBp3yBajTe ro
dpuKngepoT Co 4OBOAOT Ha
nagHa soga. He ro
noBp3yBajTe Co JOBOAOT Ha
Tonna Boaa. MNpnTnMcokoT Ha
AOBOJOT Ha CTyAeHa Boaa
Tpeba na 6uge HajmHory 90
PSi (620 kPa — 6.2 bar). Ako
NPUTUCOKOT Ha BoaaTa e
noronem og 80Psi (550 kPa —
5.5 bar) nnu cospgasa egekr
Ha HansMB Ha BoAa, Ha
[OBOAHWOT CUCTEM CTaBeTe
BEHTMWN 3a OrpaHn4yBaHe Ha
NPUTUCOKOT. AKO HE 3HaeTe
Kako Aa ro KoHTposnupare
NPUTUCOKOT Ha BoAaTa,
NoBMKajTe BOAOUHCTanarep.
BucoknoT nputncok moxe aa
npeans3BurKa OWTETYBake Ha
noBp3yBakaTa Ha LpesaTa U
Aa cosfgage onacHocT of
nonnaeyBaHe.

lMpe3semeTe Mepkn Ha 3awTUTa
O[l CMp3HyBak€ Ha LpeBaTa.
OnepaTUBHMOT MHTEpBan Ha
TemnepaTtyparta Ha BojaTa
Tpeba na buge Hajmanky
0,6°C (33°F) u HajmHory 38°C

(100°F). Ako upeBoTO €
nyKHaTo/aynHaTo, NoCTou
ONacHOCT OA MOnsiaByBakE.

&1 .7 bes3bepgHocCT nNpu
CKnagupake xpaHa

ObpHeTe BHUMaHUE Ha
cnegHuTe NpeaynpenyBakba 3a
Aa nsberHeTe xpaHaTa Aa ce
pacuvne:

» OcTtaBane BpaTuTe aa bugar
OTBOPEHM MNOAONIO BpeEME
MOXXe Aa npeausBuka
3ronemMmyBar€e Ha
TemnepaTypara BO
BHATpPELLHOCTa Ha
npon3BoaoT.

* PegoBHO yncrete
JocTanHMTe BOJOBOAHMU
CUCTEMM LUTO CE BO KOHTaKT CO
XpaHa.

* VlcuncteTte rm pesepBoapute
3a BOAaA LUTO HEe Ce KOPUCTEHN
48 yaca n cuctemuTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHUN NOBeKe
oA 5 geHa.

» YyBajTe nponssoaun o CMpoBO
Meco n puba BO COOABETHMU
nperpagmu BO NPOM3BOAOT.
Taka, Hema ga kane u Hema ga
Aojae BO KOHTaKT co apyra
XpaHa.

* [MperpaguTe 3a 3amMp3HyBaH-€
CO OBe SBe3au ce KopucTar 3a
cknagupame Ha NpeTxoaHo
HanosiHeTa XpaHa, NpaBeHe U
cknagupawe Ha neg u
cnapgonen.
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* MNperpagute co egHa, ase u
TpW SBE3OMNYKM HE ce
COOBETHU 3a 3aMp3HYyBak-€
cBeXxa xpaHa.

* AKO Npomn3BOAOT 3a Nafere e
OCTaBeH NnpaseH Aonro Bpeme,
NCKNy4eTe ro Npon3sonor,
OAMP3HETE ro, UCYUCTETE O U
ncyLLeTe ro Npon3BoaoT 3a Aa
ro 3alwTUTUTE KYKULITETO Ha
npon3BoaoT.

1.8 be36egHocT npu
oApXKyBake U
yucrtewe

* icknyyeTe ro nagunHukoT
npeg ga ro YictuTe unm ga
3anoyHeTe CO OapXKyBaH-e.

* He Bneverte ja paykaTa Ha
BpaTaTta ako ro nomectysaTe
Nnopu3BOA0T 33 YNCTEHE.
PaukaTta moxe ga npeanssuka
noBpeaun ako ce TerHe
NPEMHOrY CUIHO.

* He ctaBajte r1 paueTe UTH.,
noa nagunHukot. Moxe aa
Aojae 0o 3arnasyBarbe Unm
HeKoj ocTtap pab moxe aa
npegu3Buka NMYHK NoBpean.

* He uncrete ro nponsBoaTo co
LNprLUake Unu nonesamwe
BOJa BP3 NPOM3BOAOT M BO
npoussogoT. Mima pmnsuk oz
CTPYEeH yaap vunu noxap.

 Kora ro unctnte nponssogor,
He KOPUCTETE OCTPU U
abpasnBHM anaTtku unm
CpeacTBa 3a YNCTEH-E Ha

AOMaKWHCTBOTO, AETEPreHT,
rac, 6eH3uH, paspeaysad,
arkoxorn, naK u CAmn4Hu
maTtepun. KopucteTte camo
CpeAcTBa 3a YNCTeHE U 3a
O4Ap>XyBaH-€ KOU He ce
LUTETHM 3a XpaHaTa.

He kopucTeTe napea nnu
CpeacTBa 3a YUCTeHe BO
00nuK Ha napea 3a YnNcTeHe
Ha pMKMOEpPOT N 3a TONEHE
Ha Mpa3oT BHaTpe. [NapeaTa
HaBneryea BO 4efnoBUTE Ha
dpUKMOEepoT Co CTpyja u
npeansBuKyBa KpaToK Croj nnm
CTPyeH yaap.

He KopucTeTe H1Kakem
MeXaHW4KM anaTku unm gpyrm
anaTKu OCBEH Npernopakute Ha
npon3soauTenoT 3a ga ro
3abp3ate ogMp3HyBaH-ETO.
BHumaBajTe BogaTta aa He
Aonpe 4o oTeopuTe 3a
BEHTUaumja, eNeKTPOHCKUTe
Kona unun ocBeTNyBakweTO Ha
npon3BogoT.

KopucTeTte uncra, cysa kpna
3a Aa ja nsbpuwerte
npawimHaTa unm Tyrute
YeCTMYKN Ha BPBOBUTE Ha
wtekepute. He kopucrete
MOKpa WUnun BnaxHa Kpna 3a ga
ro YMCTUTE LITEKEPOT. MHakKy,
NocTOM PU3KK Aa HacTaHe
noxap wnu ga gojoe oo
CTpyeH yaap.
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ALQ OTcTpaHyBawe Ha
CTapuoT Nnpous3Bop

Kora ro opnate Bawwnot ctap
npousBoS crneaeTe rm
ynaTtctBaTa nogony:

» 3a ga cnpeunTe geuaTta
CNnyyajHO ga ce 3aknyyaT BO
Npoun3BoA0T, AOKOSKY MMa
3akrnyJvyBak€ Ha BpaTaTa,
[eaktnsupajte ro.

* [pckawe Ha TeyHoCTa 3a
nagewe € WTEeTHO 3a ouunTe.
HemojTe ga owtetute HUTY

efdeH aen o cUCcTemorT 3a
nagewe gogeka ro dpnate
npPoM3BOOT.

* Moxe ga buage dartanHo ako
MacroTo 04 KOMNpPecopoT ce
nporonTa Unn ako HaBnese BO
pecnMpaTopHUOT TpakT.

» CnctemMoT 3a nagewe Ha
BawwnoT npounssopg Bkny4vyBa
rac R600a kako wTo e
HaBegeHo BO eTMKeTaTa 3a
Tunot. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro copnate, He
YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT
co ropemwe. Pusuk og
ekcnnosuja!

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocT co [JupekrtuBata
3a oTnagHa eneKkTpuyHa n
eleKTPOHCKa onpema v cdpnamwe
Ha oTNnagHUOT Npou3Boa

OBoj npon3eop e BO
cornacHocT co [JupekTvBara
Ha EY 3a otnagHa enekTpuyHa
1 eneKTpoHCKa onpema
(2012/19/EU). OBoj nponsBog,
B /va cvvbon 3a
knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u
ernekTpoHcka onpema (dvpekTnBara 3a
oTnagHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpema).
OBoj cMmbon 03HavyBa eka 0BOj
npousBof He Tpeba aa ce pna co
OpYyrvoT fomalleH oTnazj Ha KpajoT Ha
HeroBmoT paboTteH Bek. KopucteHnoT ypeq
Mopa Aa ce ogHece A0 oduumjanHa Touka
3a cobupame 3a peuyknMpare Ha
€reKTPUYHM 1 eneKkTpoHCcKkn ypean. 3a aa
M HajoeTe oBWE cucTeMu 3a cobupatse, Be
MOJIMMe, KOHTaKTUpajTe Co CBoUTE
noKarnHu BNnacTy Unm co npoaaBayoT Kaj Koj
cTe ro kynune npoussogot. Cekoe
[OMaKMHCTBO MMa BaXHa yrora BO

cobupareTo 1 peLUKNMparkeTo cTapu
ypeau. CoofiBeTHOTO cbpriare Ha
KOPUCTEHWOT ypes rnomara ja ce crpevar
noTeHuunjanH1Te HeraTMBHU Nocneanum no
OKOmnMHaTa 1 No YOBEYKOTO 3Apasje.

YcornaceHocT co [lupektuBarta 3a
pecTpuKuMja Ha onacHu cyncTaHuum
(RoHS)

[Mpon3BogOT LWITO ro KynuMBTE € BO
cornacHocT co [lupektneaTta 3a
pecTpuKUmja Ha onacHW cyncTaHumm
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He cogpxu
LUTETHW UK 3abpaHeTn maTepujanm
HaBeZeHn Bo [lmpekTmBarta.
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UHdopmauum 3a nakyBaweTo
@ MaTtepujanuTe of nakyBaweTO Ha
0BOj NPON3BOZ CE NPOU3BEAEHUN O

peLMKnMpaykn matepujanm Bo
COrNacHOCT CO HaLIWTe ApXKaBHU
perynaTvBu 3a 3allTuTa Ha
XMBOTHaTa cpeaunHa. He rm
dpnajtTe matepujanuTe oa
ambanaxaTta 3aefHo CO 0TnagoT
O AOMaKUHCTBOTO MMM CO Opyr
otnag. OgHeceTe M BO NyHKTOT 3a
cobupare matepwujanu 3a
nakyBak-e onpefeneHn o
nokanHuTe BnacTu.
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3 BawwuoTt hpwxunaep

1
*
)
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124 ' 9
11<-|: | T [T | :|"10
1 Oppen 3a 3aMp3HyBak-e 2 Oppen 3a nagewe

3 BeHTtunarop 4 * CTakneHu nonuum Ha BpaTaTa Ha
o44enoT 3a nagexe

5 Cap 3ajajua 6 *Padt 3a wuwmra

7 * MNonuuu Ha BpaTaTa Ha ogaenoT 3a 8 * Kopna 3a mneyHn nponssoaum (3a

nagewe

YyBah-€ Ha fagHo)

9 *PadT 3a wnwmnka 10 * Oppenu 3a cBexa xpaHa
11 Oppenu 3a cknaguparse 3amp3HaTa 12 * PadptoBu Ha BpaTaTa Ha ogaenoT
XpaHa 3a 3aMp3HyBah-e
13 * PadptoBu Ha BpaTaTa Ha ogaenot 14 Oppenu 3a cknagupare 3amp3HaTa
3a 3aMp3HyBah-e XpaHa 1 cTakneH pagpT
15 *MawwuHa 3a neg 16 * PadptoBu Ha BpaTaTa Ha ogaenoT

3a 3aMp3HyBake

*Mo n36op: Lincdpnte Bo oBa ynatcteo 3a
ynotpeba ce LemaTtckm 1 Moxe aa He
ogrosapaar LiefloCHO Ha NponssogoT. AKO

BalumoT Moaen He i coapXu cute Aenosu
LUTO ce CroMHaTu, MHgopmMaLumTe ce
oAHecyBaaT Ha [pyrv MOAEnNu.
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4 WHcTtanupakwe

MpaBunHO MecTo 3a MHCTanupawe

[MpBo npouunTajTe ro genoT
LYnaTtctBa 3a 6e36eaHocT"!

[MpounsBoanTenoT He npe3ema
HUKaKBa O4roBOPHOCT 3a KakBa

owvrno wreTa npean3BukaHa o
pa60TaTa Ha HeoBJlaCcTeHu nnua.

3a ga yHKUMOHMpPa ehmKacHo, Ha OBO;j
npoussoa My Tpeba coofBeTHa
uMpKynaumja Ha Bo3gyx. AKo ro cMecTuTe
npoun3Bo4OoT BO BANabHaTMHA BO SMAOT,
ocCTaBeTe Hajmarnky 5 caHTMMeTpu nNpocTop
Mery Npom3BoAoT, NNadoHOT U SUAOBUTE.
lMpoBepeTe ganu 3awTUTHaTa KOMMOHEHTa
wTo o6e3benyBa AOBOSHO pacTojaHne of
SWAOT € Ha CBOETO MecTo (ako e
[oCTaBeHa co Npomn3BOA0T). AKO Hema
TakBa KOMMOHEHTa Unu ako ce uarybuna
Unu nagHana, noctaeseTe ro PpwxuaepoT
Ha TaKoB HaYMH LUTO Ke MMa pacTojaHue of,
Hajmanky 5 caHTumeTpu Mery pmxmaepoT
1 snaoT Ha cobarta. 3a ga Mmoxe
dpwxugepoT Aa pabotn eukacHo, MHOry
€ BaXHO 3aj Hero ga vma rnpaseH npocTop.

EnektpnyHunot kaben Ha

A Npov3BOAOT MOpa a € UCKITy4eH
3a BpeMe Ha UHcTanupaweTo. AKOo
He ro HanpasuTe Toa, MOXe Aa

4ojaoe co CMpPT UM CEPUO3HU
nospeau!

AKo LWMpuHaTa Ha OTBOPOT Ha
BpaTaTta e npeMHory TeceH 3a Aa

NnoMuHe hpwKNaepoT, n3BageTe ja
BpaTaTa 1 cBpTeTe ro vK1aepoT
CTPaHWYHO; aKko v Torail He
ycneeTe fa ro npeHeceTe, jaBeTe

Ce BO OBJ1aCTeHUOT cepBUC.

He kopucteTe NpoaomKUTENHN
Kabnu nnu ABOjHM LUTEKepu nNpu
noBp3yBaH-€TO BO CTpYja.

WHcTanupare Ha nnacTU4YHUTE [EenoBU
CraBeTe r1 nnacTnyHUTE Oenosu
MPUNOXeHN CO OBOj MPOM3BOA 3a Aa
obe3beante 4OBOSHO NPOCTOP 3a
LuMpKynaumja Ha Bo3gyx mery dpwxuaepot
N SUgoT.

» OtcTpaHeTe 1 wpadosuTe Ha
dprXKMaepoT K 3aLupageTe rm
LWpadoBuTE LWITO CE MPUMOXKEHN CO
Aernosute.

* MNocTaBeTe ro hpnxkMaepoT Ha paMHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema B1bpaumm

* [locTaBeTe ro QpmxMAEpoT Ha
pacTojaHue og Hajmanky 30 cm oa
rpejay, LWNOPET U CINYHM U3BOPU Ha
TOMMMHA 1 Ha pacTojaHne of Hajmanky 5
CM 0[] ENEKTPUYHN PEPHM.

* He ro nsnoxysajTe Ha ANPEKTHa COHYEBa
CBETIMMHA 1 HEe ro YyBajTe BO BMaXHN
cpeauHu.

» CTaBeTe 2 NnacTu4HKU gena Ha KanakoT
3a BeHTMJ'IaLl,MjaTa, KaKo WTOo e
NpUKa)kaHo Ha crukKaTa.
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MpucnocobyBaw-e Ha HorankuTe
[lokonky Nnpon3BoAoT He e BO
BpamMHOTeXeHa nonoxoba, moxeTe Aa ja
npvcnocobrTe pamMmHoTexXaTa Ha
NPOU3BOAOT CO POTMPaH-E Ha HorankuTe
Hanpen HagecHo Unu Haneso.

3a aa rm npucnocobute BpaTtute
BepTUKanHo,

OnabaBeTe ja 3aBpTKaTa 3a
npuuBpCTyBake Ha AOMNHNOT Aen.
3aBpTeTe ja 3aBpTKaTa 3a npunarogysane
KOH nomnox6ara (BO Hacoka Ha CTpenkuTe
Ha 4aCOBHWKOT/BO CMPOTMBHA HacoKa Of
CTpernk1Te Ha YaCoBHWKOT) Ha BpaTaTta.
3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 3a
npuuBpcTyBake 3a nonoxbara aa 6uge
HenoaBwXXHa.

3a pa rm npucnocobuTe BpaTuTte
XOPU3OHTaIHo,

OnabaBeTe ja 3aBpTkaTa 3a
NpULUBPCTYBake Ha [ONHUOT Aer.
OnabaBeTe ja 3aBpTkaTa 3a
NpULBPCTYBak€ Ha ropHUOT aden. 3aBpTeTe
ja 3aBpTKaTa 3a npunarogyBake Ha cTpaHa

KOH nonox6aTa (Bo Hacoka Ha CTperkuTe
Ha YaCOBHWKOT/BO CMPOTMBHA Hacoka of
CTPernk1Te Ha YaCcoBHMKOT) Ha BpaTaTa. 3a
nonoxotaTta Aa buae HenoaBMXKHA,
3aLBpCTeTE ja 3aBpTKaTa 3a
NpUUBPCTYyBake Ha rOPHUOT Aen.
3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 3a
npuUBpPCTYyBak-€ Ha LONTHNOT Aen.
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3aBpTKa 3a

npuUBpCTYBak-e

I HaBpTka 3a
npunarogysa
3aBpTKa 3a
npuUBPCTYBak-e
} 3aBpTKa 3a

npunarogysaks
e
4.1 EneKkTpuM4HO NoBp3yBak€e * TIpUKIYYOKOT Ha ENEeKTPUYHUOT Kaben
Mopa fda bune necHo fgocTaneH no
NPEOYNPEOYBAHKE: He MHCTanMpameTo.
A KOpUCTETE NPOAOIMKMUTENHN Kabnu
W1 ABOjHU LUTEKEpU Npur ﬁ MpenynpeayBatse 3a Bpena
noBp3yBaHETO BO CTpYja. nospLumHal
CTpaHuyHUTE SUoBYM Ha
NPEOYNPEQYBAHE: Npou3BOAOT UMaaT LEBKM 3a
OwWTeTEHNOT enekTpuyeH kaben pasnazyBake LITO ro ropobpysaar
MOpa /13 r0 3aMeHI OBNACTEHMOT CUCTEMOT 3a nafewe. TeyHocTa co
cepauc. BMCOK NPUTUCOK MOXeE Aa Teve HK3
OBVie MOBPLUMHU 1 Aa Npeaun3suka
¢ Hawarta cupma He npesema ] ELLKN MOBPLUMHU HA CTPAHNYHUTE
OArOBOPHOCT 3a OLUTETyBak-aTa LUTOo ke sunosu. OBa e HOpPMArHoO 1 Hema
HacTaHaT ako NPOWN3BOAOT CEe KOPUCTYU noTpe6a of cepsuc. Buaete
Ge3 3asemjyBarbe 1 6e3 fa buge npeTnasnMBu Npu KOHTaKT CO OBME
NoBp3aH Ha eNneKkTpu4yHaTa Mpexa BO [ernoBu..
COrNacHOCT CO HaLMOHamnHUTe
perynaTusu.

5 MoaroToBKa

MpBo NpounTajTe ro Aenot + He cTaBajte Tonna xpaHa unm Tonnm
,ynatcrtea 3a 6e3beagHocT"! nujanaum Bo pwK1Maepor.
* He ro npenonHyBsajTe dpwxnaepor,
5.1 LWTo pa HanpaBuTe 3a 3awiTeaa Buaejikv ako ce 6rokMpa NPOTOKOT Ha
Ha eHepruja BO3yX BO HEro Ke ce Hamanu

KanauuTeToT Ha Nagee.

» Bupejkv TONNKMOT 1 BNaxeH Bo3gyx Hema
OVPEKTHO [a HaBne3e BO hpukuaepoT
ako He rnm oTBopaTe BpaTuTe, TOj ke
paboTu ecmkacHo 06e3benyBajku
MakcuMariH1 yCroBu 3a 3aluTuta Ha

€NeKTPOHCKM CUCTeMM 3a 3aluTea
Ha eHepruvja e WTeTHO buaejkun Taka
MpPoM3BOAOT MOXe [a ce OLITETW.

f [MoBp3yBakeTO Ha NPOM3BOAOT 3a

+ OBoj anapar 3a nagete He € HameHeT XpaHaTa. Bo gagenn ycnosu, yHKumMmnTe
Aa Ce KOpUCTU Kako BrpafeH anapar. 1 COCTaBHUTE OEMNOBM KaKo LITO ce

* He rv ocTaBajTe Bpatute Ha KOMMPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayoT,
PpVKMOEPOT OTBOPEHM [ONTO BPEME. OAMpP3HYBaH-ETO, OCBETITYBaHETO,
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OUCNINejoT UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHocCT cnopef notpebute u ke
TpoLlaT MUHMMAarHa eHepruja.

Bo cnyyaj oa nma noseke onuuu,

cTakneHuTe nonvum Tpeba ga ce

HamMecTaT Ha TaKoB HauMH LUTO uU3neaunTe

3a BO34yX Ha 3adHWOT sua aa He ce

©nokupaHu, a noxenHo e ga 6ugat nopg,
cTakneHara nonvua. Taka nogobpo ke ce
pacnopenun BO3LyxoT U ke ce 3aluteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopavyBa KOPUCTEHE Ha
drokaTta nogony npv cknagmparbe.

« XpaHaTa ga ce yyBa co (OMOKUTE BO
oaaenoT 3a nagewe 3a Aa ce 0be3dean
3aliTena Ha eHeprvjata u aa ce 3alTuTu
XpaHaTta Bo nogobpu ycnosu.

5.2 MNpea ynoTtpeba

Mpen poa ro kopucTute hpuKMaepoT,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHu
noTpebHNTe NoAroTOBKMU criopes
ynatcTBaTta BO AenoBuTe ,YnarTcisa 3a
b6es3benHocTa 1 3a cpeamHaTa“ u
LMHcTanaumja“.

» [NpounsBoaoT Heka paboTtu 6e3 aa
cTaBaTe XpaHa BO Hero 6 yaca u He
OTBOpAajTe ja BpaTaTta, OCBEH aKo He e
6all Heonxo4Ho.

* lMopagu TeMnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaau oTBOpaHEeTO U
3aTBOparETO Ha BpaTaTa, MOXe Aa ce
HacobepaT Kanku of KoHAeH3auuja Ha
nonuuuTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
PpUKNOEPOT, KaKo 1 BP3 CTaKINEHUTe
CaZloBU LUTO Ce BO hpmKmaepor.

6 Kopuctewe Ha npousBoaoTt

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu

@ KomrpecopoT. HopmanHo e
npov3BOAOT Aa npasu Oyyasa gypu
1 aKo KOMMpPecopoT He paboTw,
Ouaejkm TeyHOCTa M racoT Moxe Aa
6vaaT KoMnpecupaHu BO CUCTEMOT
3a nagetwe.

HopmarnHo e npegHvTe paboBu Ha

@ dpvKUAEPOT Aa GUaaT KeLWKu.
OBWue NoBOPLUMHK Ce 3arpeBaart 3a
[a ce crnpeyn KoHOeH3upake.

Kaj Hekon mogenu, nnoyara co
naHenn aBTOMaTCKu Ce UCKITy4yBa
1 MVMHyTa OTKaKo ke ce 3aTBOpwU

BpaTtara. [1oBTOpPHO ke ce akTusmpa
Kora BpaTtaTa Ke ce OTBOpM Uinun ke

ce NpuTncHe Koe 6uno konye.

5.3 Knumartcka knaca v gedpuHummn

[MornegHeTe ja knumaTcKaTa knaca Ha
nnoukara co pejTvHr Ha BawwmorT ypen.
EnHa op cnegHute nHdbopmauun e
npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopen
KnMMaTckaTa knaca.

» SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj
ypen 3a nagere e HanpaseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTtypa Ha OKonuHaTa
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBoj ypeq 3a
nagemne e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C u
32°C.

» ST: CybTponcka knuma: OBoj ypep 3a
najewe e HanpaseH 3a ynotpeba Ha
Temneparypa Ha okonuHata mery 16°C u
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBOj ypen 3a nagene
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C u
43°C.

[MpBo npouunTajTe ro genot
,ynartcrea 3a 6e3beagHocT"!

+ He kopucTeTe HUKaKBU MEXaHWUYKN
anaTtku Unu 4pyrv anatku OCBEH
npenopak1Te Ha NPOU3BOAMUTENOT 3a Aa
ro 3abpsate ogMp3HyBaH-ETO.
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* He kopucteTe genosu o NaguiHUKoOT
Kako LUTO ce BpaTaTta unm MokuTe Kkako
noTnopa munu ckana. Osa Moxe aa
npeavsBuka NpousBoaoT Aa nagHe unm
HeroBuTe COCTaBHW AENOBM Aa ce
owTeTart.

» [pon3BOOOT ke ce KopucTn camo 3a
cknagavpame xpaHa.

* Wckny4yeTe ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOSKY
He cTe Aoma (Mp, Ha rofuLIEH OAMOP) 1
Hema fja ro KopucTuTe niegoMaToT Unm
AVCMEeH3epOT 3a BOAA NOJONT BPEMEHCKM
nepvogd. Bo cnpoTuBHO, MOXe aa ce
rnojaBu NpoTeKyBake Ha BodaTa.

WcknyyyBakse Ha NPOU3BOAOT Of CTpyja m

+ AKO Hema fa ro KopucTuTe Npou3BoaoT
NoAonro Bpeme, UCKIyyeTe ro
Npon3BOAOT Of LUTEKep.

+ OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a Aa cnpeunte
MUpKn3on,

* lMoyekajTe Mpas3oT ga ce cTonu,
ncuncTeTe ja BHaTpeLLHOCTa U OcTaBeTe
[a ce ucyLluu, octaBeTe ' BpaTuTe
OTBOpEHU 3a fa n3berHeTe olTETYBaHE
Ha nnacTukaTa Ha BHaTpeluHaTa cTpaHa.

7 KoHTponHa Tabna Ha npousBoaoT

S [
BRemR -

Y YWYy e

|
SR

=]
=
=]

N

[MpBo npouunTajTe ro genot
,ynatcTtBa 3a 6e3begHocCT".

*MNo n3bop: MNpukaxaHnte PyHKLMKU ce No
n3bop, MoXe [ia nma pasnukn Bo popmaTta
1 nokauujaTa BO PyHKLUUUTE LITO Ce
HaoraaT Ha Tabnarta co MHAUKaTopu Ha
Bawwot anapar.

3By4HUTE U BU3YENHUTE DYHKLMK Ha
naHenoT 3a uHaukaTopu ke Bu nomaraat
BO KOPUCTEHETO Ha HPWKNOEPOT.

Konuye 3a 6p30 3amp3HyBawe *_:f'\)

Kora ke ce nputucHe kon4yeTo 3a 6p3o
3amMp3HyBamne, JIE[]-0T Ha kon4yeTo ce
ocBeTnyBa 1 yHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBak-€ Ce aKTMBMpa.
TemnepaTypaTa Ha o4aenoT 3a
3aMp3HyBah-e € noctaBeHa Ha -27
Llenanycosu. [1OBTOPHO NpuTUCHETE o
KOM4eTo 3a Aa ja oTKaxeTe yHKumjaTa.
dyHKkumjaTa 3a 6p30 3amp3HyBare
aBTOMAaTCKu ke ce oTkaxe. 3a aa
3aMp3HeTe NOrofieMo KONMMYECTBO CBEXa
XpaHa, NpUTHUCHETE ro KonyeTo 3a 6p3o
3aMp3HyBakb€ Npej Aa ja cTaBuTe xpaHarta
BO OJJErOT 3a CMp3HyBaHe.

Konuye 3a BknyuyBawe/UcknyyyBawe Ha
negomaror &.

MpuTnckarweTo Ha oBa konye 3 cekyHau ro
aKkTuBMpa npaBeweTo nes, a JIE[J-guogata
Ha Kon4yeTo ce oceeTnyBa. [puTnckareTo
Ha KON4YeTo NOBTOPHO 3 CEeKyHAM ro
OTKaXyBa NpaBeH-ETO Nefd, a KoLKUTe neg
LUTO NPETXOAHO Ce HanpaBurie MoXe Aa ce
KopucTaT nako yHKumjata e oTkaxkaHa.

MHaukaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka @
OBOj MHOMKATOP Ke ce akTMBMpa Kora
pwKUOEPOT HE MOXE [ia NOCTUTHE
COOABETHO Najere Unn Bo criyyaj Ha
Hekoja rpeLuka co ceHsopor. ,E“ ce
NpuKaxkyBa Ha MHOMKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha oaJeroT 3a
3aMp3HyBame, a crvkute kako 1,2,3 ... ce
npuKaxkyBaaT Ha MHOUKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha OA[EenoT 3a nageke.
OBue 6pojkn 06e30enyBaat nHopmaumm
[0 OBacTEHUOT CEPBWUC 3a rpeLukaTa LWTo
ce cryyuna.

Mosxe na ce npukaxe U3BUYHIKK Kora Ke
BHeceTe Tonna xpaHa BO 04JeroT 3a
3aMp3HyBak-e UMK ja ApXxuTe BpaTaTa
OTBOpEHa nogonr BpemeHcku nepuog. Osa
He e rpellka, oBa npeaynpeayBame ke ce
OTCTpaHu Kora xpaHata ke ce onaau unm
CO NpUTUCKakE Ha koe Buno konye.

MK/ 21



Konuye 3a dpyHKUMjaTa 3a ucknyvyBamwe
Ha oaAaenoT 3a nagekwe (Ha ogmop) [
3a ga ja aktuBupaTte yHkumjaTa 3a
roAMLLIEH 0gMOp, NMPUTUCHETE o KonyeTo 3
ceKkyHau.

PexumoT 3a roaniieH ogmop Ke ce
akTmeupa u ke ce oceetnum JIE[-guonarta
Ha kon4yeTo. Ha nHaukaTopoT 3a
Temnepartypa Ha OAAerNoT 3a nagexe ke ce
npukaxe ,- -“ 1 0gaenoT 3a nagexwe Hema
Aa nagu aktmeHo. [loKonKy ja aktusmpare
oBaa byHKumja, He Tpeba fa vyBaTe xpaHa
BO O44€r10T 3a nagewe. [pyrute ogaenv un
noHaTamy Ke nagatT cnopen npeTxoaHo
noctaBeHuTe Temnepatypu. [oBTOpHO
NPUTUCHETE U 3aJpXeTe ro konyeTo 3
CeKyHOM 3a [a ja oTKaxeTe oBaa dyHKUuja.

Konue 3a 6p30 nagewe %fq

Kora ke ro nputucHeTe konyeTo 3a 6p30
napetwe, JIE[l-anopata Ha konyeTto ce
ocBeTNyBa, a PyHKUMjaTa 3a 6p30 nagewe
ce akTnBupa. TemnepaTtypara Ha ogaenot
3a Nnagetrbe e nocraBeHa Ha 1 Llenauyc.
lMoBTOPHO MPUTUCHETE ro KOMYETO 3a Aa ja
oTkaxeTe yHkumjaTa. PyHKuMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBak-€ aBTOMATCKM Ke ce oTKaxe
Kora nagereTo ke 3aBpLuu.

Konuye 3a noctaByBawe Ha
TemMnepartypaTa BO oanenoT 3a nagewe
<

[osBonyBa noctaByBake Ha Temnepartypa
3a ogfenoT 3a nagewe. [NpuTnckaweTo Ha
OBa Kon4e ke OBO3MOXM TeMnepaTyparta Ha
O4AenoT 3a Najewe Aa ce NocTaBu Ha
8,7,6,5,4,3,2 n 1 Llensunycosu.

Konue 3a MoaynoT npoTuB Mupusom

..

[pxeTe ro nputncHato oea konye 3
CeKyHAM 3a Aa ce akTuBUpa/geakTusmpa
KapakTepucTmkaTta npotms Mmpuson. Kora
KapakTtepucTukaTta npoTne Mmpusbu e
aktuBHa, JIE[l-anogaTta Ha cooaBETHOTO
kon4ye e ocseTrieHa. Kora
KapakTepucTvkaTta e akTuBHa, MoaynoT
NpoTMB MUPU30K ke paboTn NOBPeMEHO.

Konue 3a npeagynpeayBake 3a
MeHyBahse chuntep [0

duntepoT 3a 4OBOAOT Ha BoAa BO
ppwxmnaepoT Tpeba ga ce MeHyBa BO
penoBHU nHTepanu. PpuxnaepoT
aBTOMAaTCKM ro npecmeTyBa

oBa BpemMe. Kora ke ncteye xMBOTHMOT BEK
Ha cunTeporT, ke ceeTHe JIE[l-anopata Ha
KOn4yeTo 3a npepynpenyBake 3a
MeHyBame duntep. 1o MeHyBareTo Ha
uNTEpOT, NPUTUCHETE 1 3aapXKeTe ro
Kon4yeTo 3 cekyHauM 3a [ja ro UCKIyyuTe
JIE[ npenynpeayBakeTo 3a MEHYBakbe
dunTep.

Konue 3a us6op Ha Boga, KOUKU nea,

kpwen nea J+\d/+
OBa konye Bu oBo3amoxyBa ga npedpnarte
Mery n3bopoT 3a BoAa, KOLKM fef, U KpLueH
nep. Kora ke ja aktuBuparte dyHkumjaTa,
CBETIOTO Ha KON4eTo Ke CBETU MOCTOjaHo.
Konue 3a 6exuyHocT /";7\

OBa kon4e ce KopUCTU 3a a ce Hanpasu
6exnyHa Bpcka co BawmoTt nponssog
npeky MobunHarta annukauuja HomeWhiz.
Kora ke ro nputucHeTe konyeTo 3 cekyHau,
JIEQ-ouopaTta Ha KON4YeTo ke Tpenka
noneka (co nHtepsanu og 0,5 cekyHam). Ha
OBOj HauuH, loMaLLlHaTa Mpexa e
WHMUMjanu3MpaHa Ha Nnpon3BOAOT.

Mo nocturHyBane Ha 6e3xmnyHa Bpcka co
npouseoaoT, JIE[-0T Ha konyeTo nocTojaHo
Ke cBeTu.

Kora ke ce BocnocTtaBu noBp3yBake, MOXe
[a ro aktuBMpaTe/geaktnsmpare
NMOBP3yBaH-E€TO CO KPATKO MPUTUCKaHE Ha
oBa konye. JIE[l-ouoaaTta Ha Kon4yeTo Ke
Tpenka 6p3o (co nHtepsanu og 0,2
CeKyHaMW) fofeka ce noBp3e anapaTorT.
Kora noBp3yBaweT0 € akTuBHo, JIE[-
avopara ke cBeTu NoCTojaHo.

[okonky BpckaTa He Moxe Aa ce
BOCMOCTaBW NoAoNr Nepuoa, npoBepeTe
NnocTaBKMTE 3a NMOBP3yBak-€ N NOBUKAjTE Cce
Ha genot ,PelaBate npobnemun” ganeH
BO YNaTCTBOTO 3a ynoTtpeba.

HomeWhiz annukauumjaTta ce Kopuctu 3a
6exnyHO noBp3yBake. YekopuTe 3a
WHCTanauuja ce onvwaHn Ha annukauyjara
3a BpeMe Ha nHcTanauujata. Moxe ga
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npucTanuTe 4O annvkaumjaTa co Yitame
Ha QR-kogoT focTaneH Ha eTukeTaTa
HomeWhiz Ha npounssogoT. Annukauuvjata
ce Hyau npeky App Store 3a ypeau co I0S
n npeky Play Store 3a ypeaun co Android.
3a nopeTtanHn nHopmaumn, noceteTe ja
agpecara https:/lwww.homewhiz.com/ .

8 Kopuctewe Ha npousBogoTt

Konuye 3a noctaByBawe Ha
TemnepaTtypara BO oa4ernoT 3a
3amp3HyBamse ©[]]

[MocTaByBaw-eTO Ha TemnepaTtypara e
HanpaBeHO 3a OAAENOT 3a 3aMpP3HyBaH-E.
Co npuTnckane Ha oBa Komnye,
TemnepartypaTta Ha komoparta 3a
3aMp3HyBaHe MOXe Aa ce noctasu Ha -16,
-17,-18, -19, -20, -21, -22 cTeneHu
Liensnycosu.

8.1 3ameHyBame Ha cujanuykarta 3a
ocBeTiyBaHe

[MoBukajTe ro oBNnacTeHMOT cepBuUC Kora Ke
ce 3ameHu cvjanuuata/JIEQ-guogaTta wrto
Ce KOpUCTM 3a OCBETNyBake BO
dpwxnaepor.

CujanuykaTta/vTte WITO ce kopucTaT BO OBOj
ypen He MoXe fa ce KopuctaT 3a JOMaLLHO
ocBeTnyBawe. HameHaTta Ha oBaa
cvjanuyka e ga My oBO3MOXW Ha
KOPWCHMWKOT Aa ja CTaBu XpaHaTa BO
dpwknaepoT/3ampsHyBayvoT 6e30egHo n
yao6Ho.

8.2

8.3 lMpenynpenyBak-€ 3a OTBOpEHa
Bparta

CuctemorT 3a npeaynpenyBame 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha hpmXkmuaepoT Moxe Aa
ce pa3nukyBa BO 3aBWCHOCT Of, MOAENOT.
Bepsuja 1;

[okonky BpaTtaTa Ha NpoM3BOAOT OCTaHe
OTBOpEHa ofpeaeHo Bpeme (mery 60 c. n
120 c.), ke ce 4ye 3ByYeH curHan 3a
npegynpenysake; BO 3aBUCHOCT Of,

MOZENOT Ha NPON3BOAOT, MOXe Aa ce
npuKaxke 1 BU3yerneH curHan 3a
npenynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIO).
[okonky ja 3aTBOpuTE BpaTaTta Ha ypeaoT
UM NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKpaHoT Ha
ypenoT, 3By4HUOT curHan 3a
npegynpenyBare ke npectaHe, AOKOMKY ro
uwva.

Bepsuja 2;

[okonky BpaTata Ha ypeaoT ocTaHe
oTBOpeHa oapeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBabeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBaneTo
3a OTBOpEHa Bpara MoCTENEHO ce
sronemysa. MpBo, 3By4HO
npenynpenyBare Ke 3anoyHe ga CBUPW.
Mo 4 MMHYTK, AOKONKY BpaTaTta Ce yLITe He
€ 3aTBOpEeHa, ke ce akTuBupa BU3yernHo
npegynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIO).
MpenynpenyBaweTo 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce ofnoxun oapeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora ke ce gonpe Kon4ye Ha ekpaHoT
Ha Npou3BOAOT, AOKOMKY ro uma. lMotoa
npoLuecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypenoT Ke ce 3aTBopw,
npegynpenyBakeTo 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce oTKaxe.

9 KapaktepuCTUKK Ha NpoM3BOAOT

9.1 O6nacT 3a cknagupame neg

3emame nea/soga
M3bepeTe ja noBp3aHaTa onuuja co
KOPUCTEH-E Ha ekPaHOT 3a A1a 3eMeTe BoAa

(U) / koLka neq, (@j )/ KpLUeH nen (U .
TypHeTe ja HaHanped padkaTa Ha Yewmarta
3a Boja 3a Aa 3emeTte Boga/nen. Kora ce

npecpnarte nomery onuumTe 3a Kouka neg

(\55/ ) / xpLweH neq ), TUNOT Ha nep Koj
ocTaHan of NpeTxoAHUoT n3bop Moxe aa
n3nese BO NMPBUTE HEKOJIKY UCTypaksa.
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+ 3a fda 3emeTe nef of ANCNEH3epoT 3a

nen/sofa 3a np. nart, Tpe6a Aa nodyekarte

npubnumxHo 12 yaca. Bo cnyyaj oa Hema
AOBOSIHO Nej BO CafoT 3a nef, He
MoXeTe Aa 3emeTe fed of AUCMEH3epoT.

* He koHcymupajTe ru koukuTe nes (3-4
NUTPW) MO NPBOTO UCTypaH-E.

» [lokonky Aojae A0 NPEKUH Ha cTpyja unm
npvBpemeH gedekT aoaeka paboTu
Npov3BOAOT, NEeJOT MOXe Marky Aa ce
CTONM 1 NOBTOPHO Aa 3amp3He. Bo 0BOj
cry4aj, NegoT MoXe Aa ce 3anenv egeH
Ao apyr. Bo cnyyaj ga npogormku
NPEKUHOT Ha CTpyja unun AedekToT,
nefoT MOXe Aa ce CcTonu 1 aa
npeansBrka UcTekyBawe Ha Boga. Kora
NnocTou TakoB Npobnem, ncymucreTte ro
CafoT 3a nef co UCTypawe Ha negoT
OCTaBeH BO Hero.

NMPEOYNPEOQYBAHKE
CunctemoT 3a Bofa Ha Npou3BodoT
Tpeba aa Guae noBp3aH camo Co
NvHuja 3a nagHa Boga. He Tpe6a
[a ce NoBp3yBa Ha NUHMjaTa 3a
Tonna sopa.

* Boaa He cmee ga ce nve 3a Bpeme Ha
npBoTo paboTexe Ha Npon3BoAoT. Toa e
3aTo0a LUTO MMa BO3AYyX BO CUCTEMOT.
Tpeba ga ro ucnywwTuTe BO3AYXOT BO
cuctemoT. 3a Taa uen, NnpuTucHeTe ja
paykaTa Ha AMcneH3epoT 1-2 MUHYTK
AOAeKa BogaTta He usnese o
AMCneH3epoT 3a Boga. Ha noyeTtok
NPOTOKOT Ha BoAa Moxe Aa buae

HenpaswuneH. MNpoTokoT Ha BoAa Ke ce
BpaTy BO HOpMarna OTKako ke ce
MCMyLUTW BO34YyXOT BO CUCTEMOT.

* Moxe fa nsnese 3amaTeHa Boja Kora
UNTEepOT Ce KOpUCTY 3a NpB nart.
Mpeute 10 yawm Boga He Tpeba ga ce
KOHCyMupaar.

+ Kora npor3BogoT ce noctaByBa 3a NpB
nat, Tpeba ga nomuHaT NPUBAMKHO 12
Yyaca 3a BogaTa fa ce onaaw.

+ CucTtemoT 3a Boga Ha Npov3BoJoT €
OV3ajHMpaH Ha Ha4uH LITO MOXe Aa
paboTu camo co yncTta Boga. He
KOpUCTeTe Apyr Nujanok OCBEH Boaa.

+ [lokomnky Hema Aa ro KopuctuTe
npou3BoA0T AOMNro Bpeme nopaau ogmop
n cn., Bu npenopadyBame ga ro
OTKakeTe MoBp3yBaeTo co Boaa. Kora
OVCMNEH3epOT 3a BoAa He Ce KOpUCTH
ponro Bpeme, npeute 1-2 yawm Boga
Moxe ga bupat Tonnu.

Cap 3a cobupame Kankm

BopaTa wTo kane of AMCNeH3epoT 3a Boaa
ce cobupa Bo cafoT 3a cobvparse Karnku,
Hema oaBog. MoxeTe Aa ro ussaguTe
capfoT 3a cobupare Kanku co Toa LTo ke
ro noereyeTe KoH cebe unu co
npuTUCKawe Ha HeroBmoT pab. Ha oBoj
Ha4YvH MOXeTe [a ja NCYUCTMTE BodaTa BO
capfoT 3a cobupare Kanku.

MawwuHa 3a neg
MawwuHaTa 3a neq € Ha ropHUOT Aern of
3aMp3HYBaYyoT.
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daTeTe ja paykara nog npeaHVoT aern,
noBrieyeTe ja kopnara 3a cknagupame nef
KoH cebe 3a fa ja usBaguTte.

>

3a pa ja oTcTpaHUTe Kopnara 3a

cKnagupasse nep,

dareTe ja paykaTa Ha LHOTO Ha KopnaTa 1
noerne4yeTe ja KoH cebe.

3a NoBTOpPHO Aa ja MOHTUpaTe KopnaTta
3a cknagupamse nep

CraBeTe ja kopnaTa 40 HEj3UHNOT OTBOP U
TYpHeTe ja Ha3ag, ApXKejku ja napanenHo
co 3emjaTa. OcurypeTe ce feka He
ocTaHan npocTtop nomery kopnarta u
O44enoT 3a NpaBeke nes.

Bo cnyuyaj na He moxeTe Aa rv 3emeTte
cuTe Npou3BeAeHu KoLK nea

Koukute nen kov octaHyBaaTt JONTO Bpeme
BO KOpraTa 3a cknagvpare Moxe Aa ce
3anenar n aa chopmupaat ronemu 6110KkoBK
mpa3. Bo oBoj cny4aj, otcTpaHeTe ja
KopnaTa 3a cknagupare fnef Kako LUTo e
OnuLIaHo BO yNaTCTBOTO, OAAerNneTe rm
KOLKMTE nef, OTCTpPaHeTe ' OHWE LUTO He
MoXaT Aa ce oaBojaTt oA kopnarta u
BpaTeTe I npeoctaHaTUTe KOLIKM BO
kopnaTa.

Ako npobnemoT NpPoAoMmKK, NpoBepeTe ro
KaHanoT 3a Nnea U NCYUCTETE o ako e
GrokmpaH.

Kora ja kopucTuTe MawuHarta 3a neg
npBnart unv nocne NoAonNr nepvop
Koukute nen moxe Aa ctaHaT nomanu
nopaau npeocrtaHaTMoT BO34yX BO
CMCTEMOT 3a Boga. Bo3ayxoT aBTomMaTckm
Ke ce NCnyLITN OTKaKo ce KOPUCTU Hekoe
Bpeme.

He kopwucTeTe v koukute nes
npounsBefeHy NPBUOT AeH 3a Ja MOXeTe Aa
ja ocBexwuTe Lenarta npeocTtaHaTta Boda BO
CMCTEMOT.

NPEOYNPEOYBAHE

A He cTaBajTe ja pakata unm koj 6uno
APYr NnpeameT BO KaHanoT 3a neg v
ceuyunara 3a gpobere nes goneka
paboTu hpuKNaEpPOT.
He nossonyBajTe geuara ga ce
6ecat Ha malwiMHaTa 3a neg,
KopnaTta 3a cknagupawe nea unuv
003epoT 3a Boga/nen.
LiBpcTo chateTe ja kopnaTa 3a
cknagvparse nej co ABeTe paue 3a
[a He ja ucnywtuTe.
Kora 6p30 ja 3aTBOpaTe BpaTaTta Ha
anaparoT, BojaTa BO MalLMHaTa 3a
npaBek-€ Nej MoXe [ia ce ucnpcka
BO KOpraTa 3a ckragupane nej.
He ja packnonyBajTe kopnara 3a
cKraguparse nej OCBEH ako e
noTpebHo.

Bo cniyyaj Ha 3arnaByBak-€ (anapaTtoT He
ucnywta nea) Aoaeka ce npasu KpLUeH
nen, obvaeTe ce Aa ce Hanpasu KoLka
neg.

[MoToa moxeTe NOBTOPHO Aa ce obnaete
[a ce NnpaBu KpLUEeH neg.

Kora ce npaBu kpLueH ned, anapaToT MOXe
npBO Aa npoussene kouku ned. MoxHo e
anapaToT Aa npousBee KOUKW Nef Kora ce
npaeu KpLUeH neg.

BpaTtaTta Ha 3amMp3HyBa4oT Ha MalLnHaTa
3a neg Moxe Aa bvae nokpueHa co necex
Mpas 1 TEHOK CIoj.

OBa e HopmarnHo 1 Bu npenopavysame
BeAHAaLl Aa ro UcC4MUCTuTe.

Mo Hekoe Bpeme MOXe [ia ce HamnomHu
BOJa BO pelueTKaTa Koja € Ha OHOTO Ha
003€epoT 3a BoAa.

Bu npenopayyBame penoBHO ga ja
OoTCTpaHyBaTe BogaTa of pelueTkara.
HopmarHo e ga ce criyliHe 3ByK Kora
KOLKMTE nep naraaT of KopnaTa 3a
cknagupane neg. OBa He 3Ha4uM geka uma
nedekT.

MexaHn3MOoT Ha ceunnoTo Ha kopnaTa 3a
nepn e octap 1 Moxe fa Bu ja nospeau
pakara.
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AKO KOLKUTE nef He ce ocrnoboaat of
OVCMEeH3epoT 3a Ned, Toa 3Haum aeka
KOLIKUTE Nnef, MOXe [a ce 3anenar 3aefHo.
Tpeba fa ja ncumctuTe kopnara 3a ga
npogorxkuTe ga nobueaTe KoLKV nen.

Kora ke ce npuTUCHe paykaTa 3a fa ce
pobve nep (MHOMKATOP WTH.), TUMOT Ha nesa
Hema ga Moxe fa ce uamenu. Tpeba fa ja
ocnoboaunTe paykata (MHAMKATOPOT UTH.),
[a ro NpoMeHuTe TUMOT Ha fed U NOBTOPHO
[a 3emeTe nen. 3a Taa Lern, MoXxeTe
MOBTOPHO fa 3eMeTe ref 0TKako Ke ro
NPOMEHMTE TUMOT Ha fef Ha MHAMKATOPOT.

9.2 Cap 3ajajua

MoxeTe fa ro noctaBuTe cafoT 3a jajua Ha
BpaTaTa unu nonvuaTta LITo ja cakaTe.
[okonky cagoT 3a jajua ce cTaBu Ha

nonuua, Bu npenopavysame aa nsbepete
roragHa gonHa nonuua.

He cTaBajte ro capor 3a jajua Bo
oAnenoT 3a 3amp3HyBahe

9.3 TnacTuyHa Kopna 3a cBeXxa
XpaHa

MnactnyHaTta kopna e HameHeTa ga ro
OfpXXyBa 3eIIeHYYKOT CBEX Ha TOj HAaYWH
LITO ja 3aApKyBa BnaxHocTa. 3a Taa uen,
BO KOpraTaTa 3a CBexa XpaHa
LUMpPKYNMpakeTo Ha CTYAEHMOT BO3ayX €
3acurneHo. YyBajTe r oBoLWjeTo U
3ereHYyKoT BO 0BOj oaaen. JliucHatmot
3ereHYyK 1 OBOLLJeTO YyBajTe M OABOEHO
3a Aa TpaaT nogonro.

9.4 Crisper TexHonormum

CuHo cBeTno

OBoLLjeTo 1 3eMNeHYYKOT CKNagupaHun Bo
KYTUUTE 33 CBEX 3EMEHYYK Kou ce
OCBETIIEHM CO CMHa CBETIMHA ja
npoJornxyeaaT cBojaTa POTOCUHTE3a CO
nomMoLl Ha edhekToT 3a GpaHoBa AOMmKMHA
Ha CMHO CBETIO M Taka 1 3agpxysaat
CBOMWTE BUTAMUHM.

HarvestFresh

OBOLLJETO U 3€MEHYYKOT CKNaanpaHn BO
KyTuK 3a cBex 3eneH4vyk co HarvestFresh
TexHororvjaTta ru 3agpxysaart CBOMTe
BMTaMWHW NoJonro BpeMe bnarogapexuve

Ha LMKIyCcuTe CO CUHO, 3eMeHO, LpBEHO
CBETIIO N TEMHMHA, KOW ro cumynupaat
AHEBHMWOT LIMKMYC.

Kora BpataTa og BawmoT dpwxuaep e
OTBOpEHA 3a BPEME Ha MpPayHVOT nepuos
Ha HarvestFresh TexHonorvjata, BawmoTt
dpwxngep aBTomMaTCKu Ke ro novyBcTByBa
OBa 1 ke ro oCBeTNM OAAENOT 3a CBexa
XpaHa Co eHO Of CUHUTE, 3eNeHN Unu
LipBEHM CBeTNa coodBeTHO co BawwTe
notpebu. OTkako Ke ja 3aTBOpUTE BpaTaTta
Ha pwKNaepoT, ke NPoaOIMHKM TEMHNOT
nepuoa, NpeTcTaByBajkv ro BE4EPHNOT
LMKINYC Of AHEBHMOT LIMKIYC.

9.5 TllpocTop 3a nagHo
CKInagupame Ha MIeYHu
npoussoau

duoka 3a nagHo cknagupame

duokaTa 3a NagHo cknagmpare Moxe aa
[OCTUIHE MOHUCKN TemMnepaTypu BO
oagenoT 3a nagewe. KopucTeTe ja oBaa
duoka 3a cyBOMeCHaT1 Npon3Boam
(canama, konbacu, UTH.) 1 MIIEYHN
npov3BoaM 3a Kou ce NOTPebHU NoCcTyaeHN
YCroBM 3a Cknagupawe unu 3a 6p3o
KOHCYMUpaH-e Meco, NUMeLLKo unu puba.
He e cooaBeTHO aa ce YyBaaT oBOLUje U
3eMeH4YyK BO oBaa umoka.

9.6 Oppen 3a cBeXxa xpaHa co
KOHTpOsNMpaHa BnaXHoCT

Everfresh

Co dhyHKuMjaTa 3a KOHTpoNMpare Ha
BMa)HOCTa BO OAAENIOT 3a CBEXa XpaHa,
BMa)XHOCTa Ha 3eeHYYKOT 1 OBOLLJETO ce
OLpKyBa MoA KOHTpona, a XxpaHarta ce
OLp>KyBa CBEXa NMOAONT BPEMEHCKU
nepuos.

Bu npenopadyBame ga ro craBute
NNCHAaTMOT 3eMeHYyK Kako 3erneHa canaTa,
CraHak 1 CriM4Hu 3eneHYyLmn Kou ce
YyBCTBUTENHM Ha rybere Ha Briara BO
0O4enoT 3a CBeXa XpaHa, He BEPTUKaIHO
Ha KOpEHUTE, TYKy LUTO € MOXHO
NMOXOPU3OHTASTHO.
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Kora ro ctaBaTe 3eneH4yKoT, CTaBeTe ro
TELWKNOT W TBPA 3eNeHYyK Ha AHOTO, a
NECHUOT N MEK 3eNeHYyK rope, UMajku ja
npeaBsuA cneumduryHaTa TeXnHa Ha CeKoj
BUL 3€MEHYYK.

Hukoraw He ocTaBajTe 3eneH4yLmn BO
MIacTUYHM Kecu BO OAAENOT 3a CBexa
XpaHa. AKO rm ocTaBuTe BO MIaCTUYHU
Kecw, 3eneH4vyumTe Ke ckanaT 3a Kyco
Bpeme.

Bo cutyaummn Bo Kou He ce npenopadysa
KOHTaKT CO ApYru 3ereH4yun, KopucteTe
maTtepujanu 3a nakyBare Kako xapTuja
LUTO MMa OApPEeAEHO HUBO MOPO3HOCT, BO
cMucria Ha xurmeHarTa.

He cTaBajTe oBoLuje Koe npon3Beaysa
rorema KofiM4ymHa Ha eTUMEHCKM rac, Kako
LUTO Ce KpyLlaTa, KajcujaTa, npackarta u
ocobeHo jabonkaTa, BO UCTUOT oadern 3a
CBeXa XpaHa CO ApYrv 3eneHYyLm n
oBowja. ETuneHoT wro goara og oBve
OBOLLja MOXe Aa npean3suka Apyru
3eMeH4yumM 1 oBoLLja Aa co3peaT nobp3o u
Aa ckanat nobpso.

9.7 Tlosp3yBake co BOAA
(OBaa kapakTepucTuka e no 13bop)

NPEOYNPEOYBAHWE
A [MponssogoT 1 nymnarta 3a BoAa,
[JOKOSKY ja MMa, Mmopa fa ce
ncKny4aT of CTpyja 3a Bpeme Ha
NnoBp3yBaH-eTO.

Mpukny4youmTe 3a BOOOBOOHA MpeXa,
cunTep 1 GUHNaK Ha NpPon3BoaO0T Mopa Aa
OuaaT HanpaBeHW Of OBNACTEH CEPBUCEH
LeHTap.

Bo 3aBuCcHOCT og MoAdenoT, MoXxeTe Aa ro
noep3eTe BalumoT nponssog co GuHnak
UNN ONPEKTHO CO BOAOBOAHATA Mpexa. 3a
[a ro HanpasuTe oBa NOBP3yBake, NMPBO
Mopa Aa ro noBp3eTe LUpeBOTO 3a BoAa CO
npou3BoaoT.

Bo 3aBucHocT oa MoaenoT Ha BalwumoT
Nnpou3BoA, NPoBepeTe Aanu cregHnese
[enoBu ce BKIyYeHW 3aeHO Co
npon3BoAOT:

1. Cnojka (1 napue) : Ce kopucTu 3a
npuLUBpPCTyBake Ha LpEeBOTO 3a BoAa
Ha 3a4HWOT Aen of Npou3BoaoT.

2. MpwuuBpcTyBad 3a upeBo ( 3
napuukba ) : Ce kopucTu 3a
npuUBpPCTYyBakEe Ha LPeBOTO 3a BoAa
Ha smporT.

3. LpeBo 3a Boga (1 napye, 5 metpu
avjameTtap 1/4 nHun): Ce kopucTn 3a
noBp3yBak€e CO BOAA.

4. Tlpunarogysay 3a crnasuHa ( 1
napye ) : Ce kopuCTU 3a NOBP3yBaHe
Ha Mpexa 3a nagHa Bofa Co Nopo3eH
dunTep.

5. dunTtep 3a Boga (1 napue *lo nusbop):
Ce KopucTK 3a NoBp3yBahe Ha
BOAOBOAHATa Mpexa CO Npon3BOAOT.
Ako nma noBp3yBare co BuHNak; Hema
notpeba aa ce kopuctu ountep 3a
BOAa.

MoBp3yBake Ha LpeBOTO 3a BoAa CO

npovsBoaoT

CnepeTe r1 ynaTcTBaTa nopony 3a aa ro

noBp3eTe LpeBOTO 3a BOAa CO NMPOM3BOAOT.

1. OrtcTpaHeTe ja cnojkata og agantepoT
Ha KpajoT Ha LpeBOTO NpuKayeHa Ha
3a4HVOT Aer Ha Npou3BoAO0T, HaBOjTe
ja cnojkaTa Ha LpeBOTO 3a BoAa.
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MpuuBpcTeTe ro LpeBOoTO 3a BoAa Ha
afanTepoT Ha KpajoT Ha LpeBoTO CO
LiBPCTO MpUTUCKaHe Hagony.

|

T
OO

3. TpuuBpcTeTe ja cnojkarta Ha

afanTepoT Ha KpajoT Ha LpeBoTO CO
payHo 3aTerHyBawe. MoxeTe fa ja

3aTerHeTe crojkaTa KOPUCTEjkM KNyY 3a
LIeBKUN MNN KNeLTw.
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MoBp3yBawe co BogoBoAHaTa Mpexa
(OBaa kapakTepucTuka e no nsbop)

Ako cakaTe ga ro KopucTuTe NponsBoaoT
CO NOBp3yBak-€ Ha NUHWjaTa 3a NnagHa
BoAa, Tpeba oa MHcTanupare ctaHgapaHa
crnojka 3a BeHTun og 1/2" Ha mpexara 3a
nagHa Boga Bo BawwmoT goM. Ako oBaa
Crojka 3a BEHTUIT HE € JoCTarnHa u He cTe
CUIYPHU, KOHCYNTMPajTe ce Co
KBanudvkysaH BogosogLumja.

1. OrtcTpaHeTe ja cnojkata of agantepoT
3a cnaBuHa.

Pde

[loBp3eTe ro aganTepoT 3a cnaBmHa co
BEHTUINOT 3a BOAOBOAHA MpeXa.

3. HaBojTe ja cnojkaTta Ha LpeBOTO 3a

BoAa.




NMPEAYNPELOYBAHE
OTKako Ke ja 0OTBOpUTE CnaBMHaTa,
ocurypeTe ce Aeka Hema
} ) UCTeKyBak-€ Ha BoAa Ha ABeTe
CMOjKN Ha LpeBOTO 3a BoAa. Bo
cnyyaj Ha UCTeKyBawe, BeAHaLL
3aTBOpETE ro BEHTUIOT U
3aTerHeTe M cuTe CNoeBu Co KIy4
3a LUEBKU UMK KneLuTa.

3a npousBoam WITO ce KopuctaTt BO
6uHnaum;
(OBaa kapakTepucTuka e no nsbop)
—

3a fga ce nosp3ae BodaTa o GUHNAKOT CO

npousBogoT, noTpebHa e nymnarta 3a Boga
4. HaBojTe ja cnojkaTa Ha aganTepoT 3a npenopasaqa o/i OBNAcTeH cepsic.

CraBuWHa W 3aTerHeTe ja co paka/anar. 3a pa ce nospse BofaTa oA GUHNAKoOT co
npou3BoAoT, noTpebHa e MymnaTa 3a Boaa
npenopayaHa of OBNAcTEH CepBHC.
1. OTKako ke ro NnoBp3eTe eAHVOT Kpaj Ha
LpeBOTO 3a BoAa o nymnaTa o

npou3BoaoT, criefieTe rv ynartcreata
nogony.

|

MpuuBpcTeTE ro LPEeBOTO 3a BoAa Ha
COOABETHN MecTa co 06e3beneHunTe
CnojHUUM 3a Aa cnpeynTe

owTetyBamwe, nm3rakbe nnm cnyqajHo
OTKavyBak-€.

T
OO

2.

MoBp3eTe ' co Typkakse Ha ApyrmoT
Kpaj Ha LpeBOTO 3a BoZa BO BIe30T 3a
LpeBOTO 3a BoAa Ha nymnaTa.

3. MMpuuBpcTeTe ro LPeBOTO Ha NyMnaTa
Taka LITO Ke ro cTaBuTe BO OMHMIAKOT.
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4. Tlo 3aBpLUyBaH-ETO Ha NOBP3YBaHETO,
BKITy4eTe ja nymnaTa BO LUTeKep 1
BKIy4eTe ja nymnaTa.

o] [] [o] [c57d]

1. Cnojka (1 napue) : Ce kopucTu 3a

OTkako Ke ja Bknyuute nymnaTa,

@ noyekajte 2-3 MMHYTK 3a Aa ja

[OCTUrHe nocakyBaHaTa
eP1KacHOCT.

MornegHeTe BO ynaTCcTBOTO 3a
ynoTtpeba Ha nymnarta gogeka ja

noBp3yBare CO BOAA.

AKO ce KopucTu BMHMaK; Hema
notpeba Aa ce kopucTu ounTep 3a

BoAa.

dunTep 3a Boaa

(OBaa kapakTepucTuka e no nsbop)

Bo 3aBucHocT og mogenoT, Bawwvot
NpPOun3BOA MOXe [ia MMa HafBOpeLLEH Unn
BHaTpeLleH dunTep. 3a aa ro
nHcTanupaTte unTEPOT 3a BoAa, creaete
rv ynatcteaTa nogony.

MoHTupake Ha HaaBOpeLIHMOT chunTep
Ha sug

(OBaa kapakTepucTuka e no 13bop)

NMPEOQYNPEOYBAWE
He ro nHctanupajte ountepoT Ha
Npoun3BOAOT.

Bo 3aBucHocT og mogenoT Ha BawwoTt
npoun3Boa, npoesepeTe ganu cnegHuee
0enoBun ce BKIy4YeHn 3aeqHo Co
npon3BoaoT.

NpULIBPCTYBak-€ Ha LPeBOTO 3a Boa
Ha 3aQHWOT Aen of NPou3BO/OT.

2. MMpwnarogysay 3a crnasuHa ( 1

napye ) : Ce KOPUCTU 3a NOBP3yBatbe
CO BOOOBOJHA Mpexa 3a NnagHa Boaa.

3. TloposeH dunTtep ( 1 napue )
4. TMpuuBpcTtyBay 3a upeso (3

napyunkba ) : Ce kopucTu 3a
NpULBPCTYBake Ha LpeBOTO 3a BoAa
Ha suaoT.

5. Anapat 3a noBp3yBatbe Ha chunTep ( 2

napumtsa ): Ce KOPUCTY 32 MOHTUPaHE
Ha UNTepoT Ha Sua.

6. duntep 3a Boga (1 napue): Ce

KOPWCTM 3a NOBP3yBakLe Ha
BOAOBOAHATA MPEXa CO NPOM3BOAOT.
Ako 1Ma noBp3ayBare Co BuHNak; Hema
notpeba Aa ce kopucTu unTep 3a
BoJa.

7. TloBp3eTe ro aganTepoT 3a craBMHa co

BEHTUINOT 3a BOAOBOAHA MpeXa.

8. Onpepenete ro MecToTo Kae LUTO Ke

ce (hmkcrpa HagBOPELLHMOT unTep.
MoHTupajTe ro anaparoT 3a
noBp3yBake Ha punTepoT ( 5 ) Ha
SnAaoT.

9. [lpuuBpcTeTe ro punTepoT HopMasnHo

Ha Ap>ayoT 3a unTep Kako LUTO e
HaBedeHo Ha eTukeTaTa. ( 6 ).
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10. MNoBp3eTe ro LUpPeBOTO 3a BOAA LUTO
naneryea of ropH1oT Aen Ha
UNTEepPOT Co aganTepoT 3a
noBp3yBak-€ CO BOAA Ha NMpou3BOAOT.

11. OTkako Ke 3aBpLUM MOBP3YBaH-ETO,

cnukaTa Tpeba aa buae Kako WTo e
npukaxaHo nogony.
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Buaejkn BHaTpeLwHNOT countep LWTO goara
CO NPOM3BOAOT HE € MHCTanmpaH,
noTpebHUTe NocTanky 3a Heroea
NMOAroTOBKa Ce CriegHuTe:

|
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JluHwnja 3a 6uHNak:

L]

He kopuctete rn npeute 10 yawwm
BOJa OTKaKo Ke ro noepseTe

cunTepor.

-

3a pa ce uHctanupa cuntepor,
uHgukaTopor ,lce Off“ mopa na 6uae
akTueeH. NpedpnaweTo nomery
nHamkatopute ON 1 OFF Ha ekpaHoT
Ce BpLUM CO NPUTUCKaHE Ha KOMYEeTo
LHlce®.

\ J
OTcTpaHeTe ro oaaenoT 3a ceexa
XpaHa 3a ga npucrtanute 4o puntepoT
3a Boja.

3. OrtcTpaHeTe ro kanakoT 3a b6ajnac Ha
unTepoT 3a Boaa NoBrekyBajkv ro
KOH cebe.

HopmarnHo e ga nanesat HeKornky
Kanku Boga oTKako Ke ce n3saam

KanakoT.

4. BwmeTHeTe ro KanakoT Ha uUNTepoT 3a
BOAa BO MEXAHU3MOT U TYpHETE Io
HaHanpez 3a fa ro 3aknyyuTe Ha
MecTo.

5. WasneseTte oa pexumor ,lce Off“ co
NMOBTOPHO MPUTUCKAHE HA KOMYETO
»lce“ Ha ekpaHoT.

duntepoT 3a Boga oTCcTpaHyBa
@ HEeKOoW CTpaHu YeCTU4YKK o4 BoAaTa.

He ja npounctyBa BogaTta og

MWKPOOPraHn3mu.
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10 OapxyBame U YncTemwe

NPEAYNPEOYBAMKE:
[MpBo npouunTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e3beaHocT".

NMPEQYNPEQYBAME:
WcknyyeTe ro ppwxnaepoT of
LUTEKep Npeg Aa ro YUCTuTe.

He kopucTteTe ocTpu nnu abpasmsHu
anaTku 3a ga ro unctute npoussopoT. He
KopuCTeTe MaTepujanu Kako LITo ce
Cpe/cTBa 3a YNCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, CcanyH, AeTepreHTy, rac,
6eH3VH, paspeayBad, ankoxor, BOCOK
UTH.

lMpaBoT Aa ce oTcTpaHyBa of pelueTkaTta
3a BeHTUNauuja Ha 3agH1oT Aen of
NMPOV3BOAOT HajMarnky eaHall roguLHO
(6e3 pa ce oTBOpYU KanakoT). Ncunctete
ro Npom3BoAOT CO CyBa Kpna.

3a nponsBoam co aucneHsep 3a soga /
negomar

Ako BogaTa cToena Bo pe3epBoapoT 2-3
ceamuum, Tpeba ga ce cMeHu.
PesepBoapoT 3a Boga 1 coctaBHUTE
[AENOBM Ha OUCMEH3epoT 3a BoAa He
Tpeba ga ce MujaT BO MallvHa 3a
cafoBu.

M3meluajTe Bo Boga efHa naxuyka
kapboHaT. Hatonete eaHO Kpnye BO
BoAata u ncueperte ro. N3bpuwete ro
ypeaoT co kpnyeTo n nobpo npebpuiiete
ro co cyBa Kkpna.

BHumaBajTe Bogata fa He 4ojae BO
AONMp CO MOKMOMNELoT Ha cujanuykaTta u
APpYruTe enekTpuyHn OernoBu.

McuncrteTe ja BpaTaTta co BNaxHa Kpna.
M3BapeTe ri pacdpToBUTE Ha BpaTaTta 1
BHaTPELLHOCTA, Kako U Lenarta cogpXuHa
BO hpwxmaepot. N3BageTe rm
pacToBMTE Ha BpaTaTa Co KpeBah-e
Harope. MicuncreTte n ucywete rm
padToBUTE, @ NOTOa NOBTOPHO
npuKadeTe I Co nuarake of rope.

He kopuvcTeTe xnopuvpaHa Boga unm
cpefcTBa 3a YMCTEHE Ha HaBOpeLLHaTa
NnoBpLUMHA U XpPOMUpaHUTE AEeNOBU Ha
Npoun3BoAO0T. XMopoT ke npeanssuka 'pra
Ha MeTanHuTe NOBPLUMHW.

* He kopucTeTe ocTpy 1 abpasmBHm

anaTtku, canyH, MaTepujanu 3a YicTerwe
Ha IOMOBMU, AeTepPreHTn, rac, 6eH3uH,
Nak 1 CAMYHKU CyncTaHumm 3a aa
crnpeunTe gedopmMaumja Ha NnacTMYHNoT
[€en 1 oTCTpaHyBake OTrnevaToun Ha
fdenot. KopucTeTe Tonna Boda u Meka
Kpra 3a YnCTeHe 1 NoToa UcyLLeTe.

Ha npousBoauTe 6e3 hyHKUMja npoTUB
3aMp3HyBak-€;
* Moxe fa ce nojaesaT kankv Boga v

3amp3HyBake [0 AebenvHa Ha NpCT Ha
3aHVOT SWA Ha oaaenoT 3a
3aMp3HyBahe. He uncteTe u HUKoraw He
CTaBajTe Macna unv CrnyHn matepujanu.
KopucTeTte 6naro HaBnaxHeTa
MUKpodhmnbep Kpra 3a YNCTere Ha
HaJBoOpeLLHaTa NoBpLUMHA Ha
npoussofoT. CyHfepuTe 1 Apyrvu BUOOBU
KpMNn 3a YNCTEHE MOXE [a Npean3BuKkaat
rpebHaTUHN.

3a ga rim ncuncTuTe cuTe OTCTPaHIMBY
COCTaBHW JernoBu 3a Bpeme Ha
YMCTEHETO Ha BHATpELLHAaTa NoBpLUMHa
Ha Npou3BOAOT, U3MU|TE TN OBUE
COCTaBHW AernoBu co Grar pacTBop LUTO
Ce COoCToM 0f canyH, Bofa u kapboHar.
MamujTe 1 ncywete temenHo. Cnpedyete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHWTE AENOBU
3a OCBETIyBake U KOHTponHaTa Tabna.
BHumaBajTe BogaTa Aa He fojae Bo
OOMVp CO MOKIOMNELOT Ha cujanuykarta u
OpYruTe eneKkTpu4Hn OenoBu.

WcuncTeTe ja BpaTaTa Co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta coapxuHa 3a aa
r oTCTpaHuTe padpToBMTE O BpaTata u
BHaTpeluHocTa. /3BageTe rv padtoBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBah€e Harope.
McumncreTe ru u ncywete rm padtoBuTe,
a notoa NoBTOPHO MpuKayveTe rm co
nn3rawe of rope.

He kopwucTteTe xnopvpaHa Boga vnm
cpefcTBa 3a YMCTeHe Ha HagBopeLlHaTa
NoBpLUMHA Y XpPOMUPaHUTE AeNoBU Ha
NPOn3BOAOT. XNOPOT Ke npeam3Buka 'pra
Ha MeTarHUTE NOBPLUMHMU.

He kopucTteTe ocTpu n abpasusHu
anaTku, canyH, MaTepujanu 3a YucTewe
Ha JOMOBMU, OETEPreHTu, rac, 6eH3uH,
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nak v CrIMYHK CyncTaHumm 3a aa
cnpeunte geopmaumja Ha NNACTUYHNOT
Aen v oTCTpaHyBake oTnevaToum Ha
Aenot. KopucTeTe Tonna Boga n Meka
Kpna 3a YncTene 1 NoToa ncylueTe.

» Ha npousBoguTe 6e€3 chyHKUMja 3a
3aMp3HyBaHe, MOXe fa ce nojasar
Kanku Boga v 3aMp3HyBame [0
aebenvHa Ha NpCT Ha 3agHMOT SUA Ha
oAdenoT 3a 3amp3HyBare. He uuctete u
HMKOrall He cTaBajTe Macna Wnu CrMYHu
mMaTepujanu.

+ KopucTeTe 6naro HaBnaxHeTa
Mukpodpmbep kpna 3a YucTere Ha
HafBopeLlLHaTa NoBpPLUMHA Ha
npounssogoT. CyHrepute 1 Apyrn BUa0BU
Kpnu 3a YncTere MoXe Aa npean3sBukaat
rpebHaTuHW.

+ 3a ga r ucunctute cuTe OTCTPaHIMBK
COCTaBHW AEMNO0BK 3a Bpeme Ha
YMCTEHETO Ha BHaTpeLLHaTa NoBpLUMHA
Ha NpoM3BOAOT, U3MUTE TV OBME
COCTaBHW AenoBun co 6nar pacTBop LITO
ce COCTOoM Of canyH, Boda 1 kapboHar.
MamujTe n ncywete temenHo. Cnpeyete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHWTE AENOoBU
3a ocBeTIyBake M KOHTponHaTa Tabna.

BHUMAHUE:
He kopucTteTe oueT, eTaHomn unm
OPYrv CPeAcTBa 3a YMCTeHe
0a3npaHn Ha ankoxon Ha

BHaTpeLUHaTa NnoBpLUKHA.

11 PewaBake npo6nemu

HapBopelwHu noBpLUnHM of
He'procyBa4ku Yenuk
KopucTeTe Heabpa3nBHO CpeacTBO 3a
YNCTeHe He'pProcyBaykn Yenuk n HaHeceTe
ro co meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonmpame, HeXHo n3bpuLueTe ja
noBpLuMHaTa co MMkpogmbep kpna
HaBnaxxHeTa CO BoAa M KopucTeTe cyBa
Kpria o eneHcka koxa 3a nonupame.
Cekoralu criegeTe ro ,TeKoT" Ha
He'procyBaykmoT YenuK.
CnpeyyBak-e MUpU3oGH
[MpounsBogoT e npounsseneH 6e3 MMpU3nNmeu
maTtepujanu. Cenak, YyBakeTO Ha XpaHa
BO HECOOBETHMN AEMNOBU U HENPABUITHOTO
YUCTEHE Ha BHATPELUHWUTE NMOBPLUNHM
MOXe [a AoBeae 40 MMpu3ou.
» 3a oBa ga ce usberHe, yucrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO ra3upaHa BoAa Ha
cekon 15 peHa.
YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHU
cafoBu, Guaejkn MUKPOOpraHM3mMmTe LWTo
npousnerysaat of XpaHaTta 4YyBaHa BO
He3aTBOpPEHW CafoBM ke npeanssmkaaT
nowua mmpusoda.
* He uyBajTe xpaHa CO NUCTEYEH POK 1
pacunaHa xpaHa Bo hpuKunaepor.
3awTuTa Ha NacTUYHUTE NOBPLUMHMU
MacnoTo ncTypeHo Ha nnacTuyHm
MOBPLUMHU MOXe [a ja oWwTeTn
noBpLUMHAaTa U MOpa BeJHall fa ce
MCYMCTM CO Tonna BoAa.

lMpoBepeTe ro 0BOj CNMCOK Npej Aa ro

KOHTakTmpate cepsucoT. Co Toa ke

3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK

BKIy4yBa YeCTU NONnaku Kou He ce

MoBp3aHW CO HeucnpasHa u3paboTtka unm

matepwujanu. OgpeneHun yHKUmm

CromMeHaTyn OBe MOXe Aa He BaxarT 3a

BawwoT nponseog.

NapunHukoT He pa6oTw.

* [1puKNy4YoKOT 3a HanojyBake He e
LLernocHO nocTaBeH. >>> [pukny4yeTe ro
Taka LUTO LieNIOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEPOT.

+ OcurypyBayoT roBp3aH CO LUTEKEPOT
LUTO rO HamojyBa NPOM3BOAOT WU
rNaBHUOT OCUTypyBay € U3ropeH. >>>
lMpoBepeTe ro ocurypysayoT.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT sua Ha
oaaenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bpartarta ce otBOpa npevecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTtaTa
Ha Npon3BOAOT NPeYecTo.

» OkonuHaTa e NpemMHory BriaxHa. >>> He
ro MHCTanupajte Npon3BoAO0T BO BNaXHa
OKOMnuHa.
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+ XpaHaTa LUTO CopXM TeUHOCTU ce yyBa  « CobHaTa TemnepaTypa Moxe fa e m

BO He3aTBOpPeHu cagoBu. >>> YygajTe ja BMUCOKA. >>> [1pOM3BOAOT BOOOUYAEHO ke
XpaHara LUTO COAPXM TEYHOCTU BO paboTu NoJonro BpeMe Ha NnoBmucoka
XepMeTUYKN 3aTBOPEHN CafoBMU. cobHa Temnepartypa.

» BpaTarta Ha npon3BofoT € ocTaBeHa * MNpoun3BogoT Moxebu 6un HeogamHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTata NPVKIyYeH UN BHaTPe € CTaBeHa HoBa
Ha Npou3BOAO0T OTBOPEHA A0NT0 BPEME. XpaHa. >>> Ha nponsBofoT ke my Tpeba

» TepmocTaToT € NOCTaBeH Ha MHOry NnoAonro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUIHe
napHa Temneparypa. >>> [NoctaBeTe ro noctaBeHaTa Temneparypa kora
TepMOCTaTOT Ha COOABETHA HeofamHa 6un NPUKNyYeH unu ke ce
Temneparypa. CcTaBM HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e

KomnpecopoT He pa6oTu. HOpMarHo.

* Moxebun HeogamHa ce CTaBeHW rofnemMm
KOMWUYMHM TOMMa XpaHa BO NpOoM3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafNIHKKOT.

» Bpartute yecto ce oTBopane unu 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> Tonnunot
BO3AyX LUTO Ce ABWXU BHATPE Ke
npeausBuka NpomsBoaoT Aa pabotu
nogonro. He otBopajte ri Bpatute
npe4yecTo.

» BpaTtata Ha 3amMp3HyBayoT Unu Ha
NafgunHYKOT MOXe Aa e NoAOoTBOpEeHa.
>>> [1poBepeTe Janu BpaTute ce
LeNIOCHO 3aTBOPEHM.

* [Npo3BOAOT MOXe Aa e MOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO € NpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
NMOBWCOK CTEMEH W NoYeKajTe Npon3Bo40T
[a ja JoCcTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» l'ymaTa Ha BpaTaTta Ha NaguiHUKOT unu
3aMp3HyBa4oT MOXe Aa e BankaHa,
N3NWUTEHA, CKPLUEHa UNn HEMPaBUITHO
nocraeeHa. >>> Mcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwrteTeHaTta /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke

* Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpekuH Ha
HanojyBak-eTO UK UCKIyYyBaH-e Ha
NMPUWKMY4YOKOT 3a HanojyBaHe 1 NOBTOPHO
BKITy4yBaH-€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CUCTEMOT 3a Najieke Ha NPoM3BOAOT He
e uzbanaHcumpaH, WTOo ja akTnBMpa
TepMuykaTa 3alTmuTa Ha KOMIPecopoT.
[Mpoun3BogoT ke ce pecTapTupa no
oTnpunuka 6 MMHyTU. [JOKOMKy
Npou3BOAOT He Ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTaKTMpajTe ro CepBuCoT.

* OaMp3HyBaH-€TO € akTMBHO. >>> OBa e
HOpMaJsHO 3a LieNIOCHO aBTOMAaTCKM
Npov3BOA 32 OAMP3HYBaH-E.
OaMp3HyBakETO Ce N3BpLUYBa
nepuoanyHo.

* [1pon3BOJOT He e BKITyYeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenoT 3a
HanojyBar€e € BKITyYeH.

* lMocTaBkaTa 3a Temnepatypa e
HenpaswnHa. >>> M3bepeTe ja
coofBeTHaTa NOCTaBKka 3a Temneparypa.

* Hewma ctpyja. >>> Npoun3sBogoT ke
NpoAOMkM Aa paboTn HOPManHoO OTKaKO
Ke ce BpaTu cTpyjaTa.

ByyaBarta npu pa6oTta Ha nagunHUKOT npeAn3BMKa NPoN3BO4OT Aa paboTy
ce 3ronemyBa 3a BpemMe Ha ynoTtpeba. MOLOMro BpeMe 3a Aa e 3adysa
* PabotHnTe nepdopmaHcu Ha MOMeHTarnHarta Temneparypa.

Npou3BOAOT MOXE i@ Ce pa3nukyBaaT BO
3aBUCHOCT 0fj pa3nunkmTe Ha
TemnepaTypaTta Ha okonuHaTta. OBa e
HOpMarHo 1 He e AedekT.

INagunHukoT paboTun nNpevecTo unu

Temnepartyparta Ha 3amMp3HyBa4oT €

MHOry HUCKa, HO TeMnepaTtypara Ha

NagunHUKOT e cooaBeTHa.

* TemnepaTtypaTa Ha oggenoT 3a
3aMp3HyBaH-€e € NoCcTaBeHa Ha MHOry

npeagonro. HU30K cTeneH. >>> MocTageTe ja

* HoBuoT nponsBoa moxe Aa e noronem Temnepartyparta Ha oa4enoT 3a
Of NPeTXoAHMOT. Moronemnte 3aMp3HyBake Ha NMOBUCOK CTEMNEH 1
npov3Boaun ke paboTart nogonro Bpeme. NMOBTOPHO NpoOBeEpeTe.
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TemnepaTtyparta Ha NnaguINHUKOT € MHOTy

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HyBa4voT e coofBeTHa.

» TemnepaTypaTa Ha OAAenNoT 3a nagere
€ rnoctaBeHa Ha MHOTY HU30K CTerMeH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
o44enoT 3a Nagexe Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

XpaHaTa wTto ce YyBa BO (hMOKUTE Ha

oapenoT 3a nagewe e 3amp3Hara.

» Temnepatyparta Ha oa4enoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [TocTaBeTe ja Temnepartyparta Ha
oO4enoT 3a Nnagewe Ha NOBUCOK CTENeH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

TemnepaTtyparta BO NaguinHUKOT UIn

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Najewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMeH.
>>> [NocTaBkaTa 3a Temnepatypa Ha
OLAEenoT 3a Nafewe MMa BnunjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO o44ernoT 3a
3amp3HyBame. [loyekajTe goaeka
TemnepartypaTta Ha COOABETHUTE AENOBU
He JOCTUrHe AOBOJTHO HMBO CO
MeHyBaH-€e Ha Temneparyparta Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBat-e.

» Bpatute yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOpPEHW J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAjTe ' BpaTuUTE NPEYECTO.

» BpartaTta moxe ga e nogoTBopeHa. >>>
LienocHo 3aTBopeTe ja BparaTa.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUWKMYYeH Unu BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopMarnHo. Ha
npou3BoAOoT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a Ja ja gocTurHe nocraBeHaTa
Temnepartypa Kora HeogamHa 6un
NPVIKITyYEH MUK Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebu HeofamHa ce cTaBeHu ronemmu
KOMMYMHM TOMSa XpaHa BO NpOM3BOAOT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NagunHMKoT.

Tpecewe unu 6yyaBa.

* lMoBpLlMHaTa He e pamHa unu
nsgpxnmea >>> AKo Npon3BoJoT ce
Tpece Kora rnoneka ro npuaBuxyBsare,
npunarogeTe rv Horankute 3a aa ro

6anaHcupaat npom3BoaoT. McTo Taka,
npoBepeTe Aanv NoAoT € JOBOJHO
N3OPXKUB 3a [ia ro nofgHece
npou3BoaoT.

» Cute paboTu cTaBeHM Ha NPOU3BOAOT
MOXe [a npeaussukaat Oyyasa. >>>
OTtcTtpaHeTe 1 cute paboTu CTaBEHU Ha
nNpon3BoaoT.

* [MpousBogoT npaBu OyyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NPCKake UTH.

* PaboTHUTE NpMHUMNM Ha NPOM3BOAOT
BKITydyBaaT Te4YeHuja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMariHo 1 He e AedeKT.

Op npou3BOAOT ce cnylia 3BYK Ha

BeTap.

* [pon3BOAOT KOPUCTU BEHTMNATOP 33
napewe. OBa e HopMarnHo u He e
nedekT.

Wma KoHaeH3aumja Ha BHaTpeLIHUTe

SUAOBU Ha NPOM3BOAOT.

» TonnoTo unu BNaxHOTO BpeMe Ke ro
3ronieMm nNogMp3HyBaHeTo 1
KoHAeHsaumjaTta. OBa e HOpMarnHo 1 He e
nedekT.

* BpatuTe YyecTo ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHW JONTO Bpeme. >>> He
OTBOpajTe r'M BpaTUTe NPEYECTO; ako e
OTBOPEHa, 3aTBOpeTE ja BpaTaTa.

» Bpatarta moxe ga e nogotsopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTE ja BpaTaTta.

Wma koHaeH3aumja Ha HapBopeLHOCTa

Ha NPOM3BOAOT UNU Nomery BpaTuTe.

» BpemeTo BO okonuHaTa Moxe aa e
BNaXKHO, OBa € cocemMa HOpMarsHo npu
BNaXHo BpemMe. >>> KoHAeH3auuvjaTta ke
ce n3rybu kora Ke ce Hamanm
BIaXHoOCTAa.

BHaTpelwlHOCTa Mypuca JoLuo.

* Mpoun3BOOOT He ce YNCTU pedoBHO. >>>
PenoBHO uncTeTe ja BHAaTPELLHOCTa CO
CyHIep, Tonna BoAa 1 rasvpaHa Boaa.

« OgpeaeHu apxadv v maTtepujanu o
nakyBaraTa MOXe [a npeavssmkaaT
mupunsba. >>> KopucteTte gpxaum u
mMaTepujanu 3a nakyBane 6e3 mvpursta.

» XpaHaTta ce YyBa BO He3aTBOpPEHU

capgoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.
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MwuKpoopraH13aMmn Moxe Aa ce npowumpar
O[L HEXEPMETUYKM 3aTBOpeHaTa xpaHa v
[a npeav3Brkaat oL MypuC.
OTcTpaHeTe ja cekoja XxpaHa co nomuHaT
POK MK pacunaHa xpaHa of
Npov3BoaoT.

Bparara He ce 3aTBopa.

[MakyBarwaTa co xpaHa Moxe Aa ja
6rokmpaat Bpararta. >>> [IpemecTeTe rm
cuTe paboTtu WwTo rv 6riokmpaaT BpaTuTe.
[Mpon3BOAOT He CTOM BO LieiocHa
ncnpaeeHa nonoxo6a Ha NogoT. >>>
Mpunarogete rm HorankuTte 3a Aa ro
BPaMHOTEXMNTE MPOM3BOAOT.
MoBpLwrHaTa He e pamHa unu
nsgpxnuea >>> [NpoBepeTe Aanu
noBpLUMHAaTa € pamHa ¥ JOBOSTHO
N3APXNNBA 3a Aa ro U3Lpxu
Npou3BoAoT.

MnacTuyHaTa Kopna 3a cBeXa XxpaHa e
3arnaeeHa.

[MpexpaHbeHnTe Npon3BOAM MOXeE Aa ce
BO KOHTaKT CO FOpHWOT Aern oA duokara.
>>> [pepacnopegeTe rm npexpaHbeHute
npou3Boau BO prokaTa.

TemnepaTtypa Ha noBpLUMHaTa Ha

npou3BoAoT.

* Moxe fa ce 3abenexu Bucoka
Temnepartypa nomery Ase BpaTu, Ha
CTPaHWYHWUTE NaHenun 1 Ha 3agHaTa
noBpLUMHA Ha pelleTkaTa goaeka
npon3sogdoT pabotn. OBa e HopmarnHo u
Hema noTtpeba o cepsuc.

BeHTunatopot npogomxyBa ga pa6otu

Kora Ke ce oTBOpM Bparara.

+ BeHTMnaTopoT MOXe Aa NpoJorku Aa
paboTu kora e OTBOpeHa BpaTaTta Ha
3aMp3HyBaYoT.

npo6nemMoT NPOAOIKM OTKaKO Ke
cneguTe ynatcreaTa BO OBOj Aerl,
KOHTakKTupajTe co Bawwmor
npoAaBay U OBfacTeH CepBUC.
He ce obuayeajte fa ro nonpaeute
npoussogoT. OBa e HopMmarHo.

f MPEOYNPEOYBAHKE: Ako
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Najpre procitajte ovaj priruénik!

Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, procitajte ovaj priruc¢nik.

Hvala $to ste izabrali ovaj Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to
postigli, paZljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre
upotrebe proizvoda i sauvajte istu za naknadnu referencu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priruc¢nik od jedinice ako zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sledec¢i simboli se koriste u priru¢niku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

f Zapaljiv materijal, upozorenje na opasnost od poZara.

NAPOMENA Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

R
E N E H G ’ 5 Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu
r

mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne energije.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za sprecavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

Radove na montazi i popravci uvek
neka obavlja proizvodag¢, ovlaséeni

servis ili osoba koju ¢e odrediti
kompanija uvoznik.

Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

Ne popravljajte i ne menjajte

A nijednu komponentu proizvoda ako
to nije jasno naznaceno u uputstvu
za upotrebu.

Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
slicno.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijamai
drugim radnim okruzenjima,

U seoskim ku¢ama,

U jedinicama hotela, motelaili

drugih odmaralisSta koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

* Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru ¢e izazvati rizik
od pozara.

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranic¢enim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili su im data
upustva koja se ticu upotrebe
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uredaja na siguran nacin
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina

smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

* Elektrini proizvodi su opasni

za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kucni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Deca nikada ne smeju da Ciste

i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materijale za pakovanije drzite

dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

Pre odlaganja starih proizvoda
koji se viSe ne smeju koristiti:

1.

2.

4.
5. Postavite proizvod tako da

6.

Iskljucite mrezni kabal iz
uticnice.

Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.
Uklonite vrata.

ne moze da se prevrne.

Nemoijte dopustiti deci da se

igraju sa starim proizvodom.
Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
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A1.3

Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

Elektricna
bezbednost

Proizvod ne sme biti ukljucen u
uti¢nicu tokom ugradnije,
odrzavanja, CiSc¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabal za napajanje

ostecen, treba da ga zameni
iskljucivo ovlasceni servis
kako bi se izbegao bilo kakav
rizik koji se moze pojaviti.

Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvodaili
na zadnju stranu proizvoda. Ne
stavljajte teSke predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelamai ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku priklju¢nicu ili
adapter.

Prenosne viSestruke uticnice ili
prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.



* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oStecenu
utiCnicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ UtikaC mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bice
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).

* Ne dodirujte utikac vlaznim
rukama!

+ Kad iskljucujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, ve¢
utikac.

A1 .4 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvucete iz struje pre
prenosenja proizvoda.

+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta.

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju s
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cevi. Ne
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koristite proizvod ako su cevi
oStecene i obratite se
ovlaséenom servisu.

Bezbednost pri

A1 5
ugradnji

Kontaktirajte ovlasc¢eni servis
za instalaciju proizvoda. Da
biste proizvod pripremili za
koriscenje, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi. U
suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvodaiili
ozlede.

Proizvod je dizajniran za
upotrebu u podrucjima 2000
metara ispod nivoa mora.

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemoijte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozlede!

Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim
nogicama (rotiranjem prednijih




stopala udesno ili ulevo). U
suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oStetiti.

Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod se ne sme
prikljucivati na sisteme
napajanja kao Sto su solarni
izvori napajanja. U suprotnom,
vas$ se proizvod moze ostetiti
zbog naglih promena napona!
Sto vise rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, ve¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze doci
do zapaljive smese plina i
vazduha u slu¢aju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
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dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucu
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao Sto su
peci, rerne, grijalice i grijaCi
itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

utic¢nicu koja odgovara

vrednostima napona, struje i

frekvencije navedene na

tipskoj nalepnici. Uticnica
mora imati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez prikljucka na
napajanje u skladu sa lokalnim

i nacionalnim propisima.




+ Kabl za napajanje proizvoda

mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozledal

* Ne prikljucujte kabel za

napajanje proizvoda u labave,
pomerene, slomljene, prljave,
masne uticnice sa rizikom od
kontakta vode. Ove vrste
prikljucaka mogu izazvati
pregrevanje i pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i

kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i te¢nosti u

delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljuCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca
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elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

1.6 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte

koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

+ U slucaju kvara proizvoda,

iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasceni servis
ne popravi. Postoji opasnost
od elektricnog udara!

Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovoj blizini.
Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.



* Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.
Nemojte gurati bilo koji deo
ruke ili tela u bilo koji od
pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima dece.

Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tecnost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
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hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

Ne skladistite unutar proizvoda
eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

Ne stavljajte otvorene limenke
s te¢noscéu na proizvod.
Prskanje vodom elektricnog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,
moze prouzrokovati ostecenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
drze u unutrasnjosti.

Ako je vas frizider opremljen
plavom svetlo$¢u, nemojte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
ociju.

Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Do povreda
ili oStecenja moze doci ako



sadrzaj iz frizidera padne
prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni
problemi mogu se takode
pojaviti kada se predmet stavi
preko proizvoda.

+ Osigurajte da ste uklonili sav

led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprecili
ozlede.

* Promenite mesto za stalke/

stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka iskljucivo
kada su stalci prazni.
Opasnost od povrede!

* Ne stavljajte predmete koji

mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tokom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozlede i/ili materijalne Stete.

* Ne udarajte i ne vrsite preveliki

1.

pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozlede i/ili
materijalne Stete.
Sisitem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se
koristi u proizvodu navedena je
na tipskoj nalepnici. Ovaj plin
je zapaljiv. Stoga, pazite da pri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cevi. U
slucaju ostecenja cevi;

Ne dirajte proizvod ni kabel

Za napajanje.

2. Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji m
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.

3. Provetrite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlas¢éenom
servisu.

Ako je proizvod oStecen i

primetite curenje plina, drzite se

podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smeju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabal iz
uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda,.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako Sto

Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako je na vratima proizvoda

dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.
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ograniCavanje pritiska u
sistemu za napajanje.
Zatrazite pomo¢ od
profesionalnih vodoinstalatera

Za proizvode sa dozatorom
vode / masnom za led
(Icematic)

+ Koristite samo pitku vodu.

Nemojte u rezervoar puniti
vodu s voénim sokom, mleko,
gazirana pica, alkoholna picaili
bilo koje druge teCnosti
inkompatibilne za upotrebu u
posudi. Ovo moze dovesti do
rizika po vase zdravlje i
bezbednost.

Ne dozvolite deci da se igraju s
dozatorom vode ili masinom
za led (Icematic) kako bi se
sprecile nezgode ili ozlede.

Ne stavljajte ruke, prste ili
druge predmete u otvor na
dozatoru vode, kanal za led ili
u posudu za masinu za led
(icematic). To moze
prouzrokovati ozlede ili
materijalne Stete.

Treba koristiti komplete creva
isporucenih sa proizvodom. Ne
koristite stare komplete creva.
Ne produzujte creval

Uvek prikljucite proizvod na
dovod hladne vode. Ne
instalirajte na dovodu vruce
vode. Pritisak za dovod hladne
vode treba da bude najvise 90
psi (620 kPa — 6.2 bara). Ako
vodeni pritisak premasuje
80Psi (550 kPa - 5.5 bara) ili
se deSavaju nagla naviranja
vode, koristite ventil za

ako ne znate kako da
kontrolisete pritisak vode.

* Visok pritisak moze oStetiti
prikljucke creva i predstavlja
opasnost od poplave.

* Preduzmite mere opreza protiv
rizika od zamrzavanja creva.
Temperatura vode radnog
intervala treba da bude
najmanje 0,6°C (33°F) i najvise
38°C (100°F). Postoji opasnost
od poplave ako je crevo puklo/
perforirano.

A1 .7 Bezbednost
skladistenja hrane

Obratite paznju na sledeca
upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.

+ Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu korisc¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koris¢eni duze od 5 dana.
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+ Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovarajuc¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako nece kapati na drugu
hranu niti doc¢i u kontakt sa
njom.

+ Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladistenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 .8 Bezbednost pri

odrzavanju i €iSéenju

« Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre
CiS¢enja ili poCetka radova
odrzavanja.

* Ne povlacite za ru¢ku na
vratima ako proizvod pomicete
radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozlede ako se
povuce previse jako.
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Ne stavljajte ruke i sl. ispod
frizidera. Moze doci do
zaglavljivanja ili bilo koje ostre
ivice mogu izazvati telesne
povrede.

Ne Cistite proizvod
rasprsivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.
Prilikom ¢isc¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzente, plin, benzin,
razredivac, alkohol, lakove i
slicne supstance. Unutar
proizvoda koristite iskljucivo
sredstva za CiscCenje i
odrzavanje koja nisu Stetna za
hranu.

Nemoijte nikada koristiti paru ili
sredstva za CiS¢enje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vasem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udar!

Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.



* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvora, elektro-kola ili
osvetljenja proizvoda.

* Upotrebite Cistu suvu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za Cis¢enje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprotnom moze
doci do opasnosti od pozara ili
strujnog udara.

A1 .9 Odlaganje starog
proizvoda
Prilikom odlaganja starog

proizvoda sledite uputstva u
nastavku:

* Da biste sprecili da se deca
slucajno zakljucaju u proizvod,
ako postoji brava na vratima -
rastavite je.

* Prskanje rashladne tecnosti je
stetno za oCi. Nemojte ostetiti
nijedan deo sistema za
hladenje prilikom odlaganja
proizvoda.

+ Moze biti opasno po Zivot ako
se ulje kompresora proguta ili
ako prodre u respiratorni trakt.

« Sistem za hladenje vaseg
proizvoda uklju¢uje gas R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
B . ciiricne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
kuénim otpadom Sirom EU. IskoriSéeni
uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno
mesto za recikliranje elektricnih i
elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domadinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju

starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koriS¢enog uredaja pomaze u sprec¢avanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.
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Informacije o ambalazi
Ambalazni materijali ovog
proizvoda su napravljeni od
materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalaZzu koji su
odredeni od strane lokalnih vlasti.
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3 Vas Frizider
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1 Odeljak zamrzivaca 2 Frizider
3 Ventilator 4 *Staklena polica odeljka frizidera
5 Drzac za jaja 6 *Polica za boce
7 *Police na vratima odeljka za 8 *Odeljak za mlecne proizvode
hladenje (hladnjaca)
9 *Polica za boce 10 *Odeljci za voce i povrée
11 Odeljci za éuvanje zamrznule hrane 12 *Police na vratima zamrzivaca
13 *Police na vratima zamrzivaca 14 Odeljci za ¢uvanje zamrznule hrane i
staklena polica
15 *Ledomat 16 *Police na vratima zamrzivaca
* Opcionalno: Slike u ovom priruc¢niku su sadrzi delove na koje se te slike odnose,
Sematske i mogu ne odgovarati u celini informacije se odnose na drugim
vasem proizvodu. Ako vas proizvod ne modelima.
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4 Instalacija

Pravo mesto za instalaciju

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

Vas$ proizvod zahteva adekvatnu cirkulaciju
vazduha da bi efikasno funkcionisao. Ako
proizvod postavljate u nisi (udubljenju u
zidu), vodite racuna da razmak izmedu
proizvoda i plafona, zida sa zadnje strane i
zidova sa boc¢nih strana bude najmanje 5
cm. Proverite da li se zastitna komponenta
za razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena uz
proizvod). Ako komponenta nije dostupna
ili se izgubi ili spadne, postavite proizvod
tako da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je vazan
za efikasan rad proizvoda.

Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu usled radova koje su
obavile neovlaséene osobe.

>

Kabl za napajanje proizvoda mora
A da se iskljuci iz struje tokom

instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smirti ili teskih povreda!

Ako je raspon kuc¢nih vrata

A nedovoljan da se proizvod unese
kroz njih, uklonite vrata sa
proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne
odgovara, kontaktirajte ovlasceni
servis.

Ne povezujte produzni kabl sa
jednom ili viSe uticnica sa
prikljuckom za napajanje.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite prilozene plasti¢ne klinove

isporuc¢ene uz ovaj proizvod da biste

odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju

vazduha izmedu uredaja i zida.

+ Uklonite vijke sa proizvoda i montirajte
vijke prilozene uz klinove.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzeniju.

Pri¢vrstite 2 plasti¢na klina za poklopac
ventilatora kao $to je prikazano na slici.

Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u balansiranom poloZzaju,
mozete podesiti balans proizvoda
okretanjem postolja na prednjoj desnoj ili
levoj strani.
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Da biste vrata podesili vertikalno,

otpustite pricvrsni vijak koji se nalazi na

dnu. Okrenite vijak za podeSavanje prema m
l t poloZaju (u smeru kazaljke na satu/u

suprotnom smeru kazaljke na satu) vrata.

g v pritegnite pricvrsni vijak da biste fiksirali

poloZzaj.

P Pricvrsni vijak

P Pricvrsni vijak

Da biste vrata postavili horizontalno, podesavanje sa strane prema polozaju (u
otpustite pricvrsni vijak koji se nalazi na smeru kazaljke na satu/u suprotnom smeru
dnu. otpustite pri¢vrsnu navrtku koja se kazaljke na satu) vrata. Da biste fiksirali
nalazi na vrhu. Okrenite vijak za polozaj, zategnite pricvrsni vijak na vrhu.

Zategnite pric¢vrsni vijak na dnu.

Navrtka za

podesavanje

PriCvrsni vijak
’ Vijak za

podeSavanje
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4.1 Prikljuéivanje na izvor
elektriéne energije

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

UPOZORENJE: Ne povezujte

A produzni kabl sa jednom ili viSe
uti¢nica sa prikljuckom za
napajanje.

UPOZORENUJE: Osteceni kabl za
A napajanje mora biti zamenjen od

strane ovlaséenog servisa.

+ Nasa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

5 Priprema

Upozorenje na vru¢u povrsinu!

Na bo¢nim zidovima vaseg
proizvoda se nalaze cevi
rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem.
Vruca teCnost moze teci kroz ove
povrsine, uzrokujuci toplotu na
boc¢nim zidovima. Ovo je normalno i
ne zahteva servisiranje. Budite

pazljivi kada dodirujete ove delove.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

5.1 Koraci za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za ustedu
energije je Stetno, jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Ne ostavljati vrata frizidera otvorena duzi
vremenski period.

+ Ne ostavljajte toplu hranu ili pi¢a u
frizider.

+ Nemojte prepuniti frizider; blokiranje
unutrasnjeg protoka vazduha smanjice
kapacitet hladenja.

+ Bududi da vruéi i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da sacuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potrosnju minimumalne koli¢ine energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po mogué¢nosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se koriséenje donje fioke za
skladistenje.

+ Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
uSteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.

5.2 Prva upotreba

Pre upotrebe frizidera, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Uputstva o sigurnosti
i Zivotnoj sredini i ,Instalacija“.

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izri¢ito neophodno.

+ Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.
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Kada kompresor pocinje da radi
@ Cuce se zvuk. Normalno je da

proizvod proizvodi buku ¢ak i ako

kompresor ne radi, jer se te¢nost i

gas mogu kompresovati u sistemu
za hladenije.

Normalno je da prednje ivice

@ frizidera budu tople. Ovi delovi su
dizajnirani da bi se zagrevali kako
bi se sprecila kondenzacija.

Kod nekih modela, panel sa
@ indikatorima se iskljucuje
automatski 1 minut nakon Sto se
vrata zatvore. Ona ée se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se

pritisne bilo koje dugme.

6 Rukovanje proizvodom

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

 Ne koristite delove frizidera, poput vrata
ili fioka, kao potporu ili stepenicu. To
moze dovesti do prevrtanja proizvoda ili
ostecenja njegovih komponenti.

+ Proizvod sme da se koristi isklju¢ivo za
cuvanje hrane i piéa.

7 Kontrolna tabla proizvoda

Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti

daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete

dugo koristiti aparat za led ili dozator

vode. U suprotnom moze doéi do curenja

vode.

Isklju€ivanje proizvoda s napajanja

+ Ako necete da koristite proizvod duze
vreme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ saCekajte da se led otopi, oCistite

unutrasnjost i ostavite da se osusi,

ostavite vrata otvorena da ne biste

oStetili plastiku unutrasnjosti frizidera.
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Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“.

* Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj tabli vaseg uredaja.

Zvuéne i vizuelne funkcije table s
indikatorima pomoc¢i ¢e vam kod upotrebe
frizidera.
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Taster za brzo zamrzavanjeﬁif‘i)

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, LED svetlo na tasteru svetli i
funkcija brzog zamrzavanja ¢e se aktivirati.
Temperatura odeljka zamrzivaca
postavljena je na -27 Celzijusa. Pritisnite
taster ponovo da biste otkazali funkciju.
Funkcija brzog zamrzavanja automatski ¢e
se otkazati. Da biste zamrzli veliku koli¢inu
sveze hrane, pritisnite taster brzog
zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivac.

Taster za ukljucivanje/isklju€ivanje
ledomata &,

Pritiskom na ovaj taster u trajanju od 3
sekunde aktivira se postupak pravljenja
leda i LED svetlo na tasteru svetli.
Ponovnim pritiskom na taster u trajanju od
3 sekunde ponistava se postupak pravljenja
leda i kockice leda koje su prethodno
napravljene mogu se koristiti iako je
funkcija otkazana.

Indikator statusa greske @

Ovaj indikator ¢ée biti aktivan kada vas
frizider ne moze da se adekvatno hladiili u
sluéaju greske senzora. ,E” ¢e biti
prikazano na indikatoru temperature
zamrzivaca, a brojke 1, 2, 3 ... prikazace se
na indikatoru temperature odeljka frizidera.
Ove brojke pruzaju informacije ovlastenom
servisu o gresci koja se dogodila.

Znak uzvika moze se prikazati kada
unesete toplu hranu u odeljak zamrzivaca
ili drzite vrata otvorena duze vreme. To nije
greska, ovo upozorenje skloni¢e se kad se
hrana ohladi ili kad se pritisne bilo koji
taster.

Funkcijski taster za odeljak frizidera
iskljuéen (odmor) [k

Da biste aktivirali funkciju odmora,
pritisnite taster 3 sekunde.

ReZim odmora ¢e se aktivirati, a LED na
tasteru ¢e se upaliti. Na indikatoru
temperature odeljka frizidera prikazace se
~ -, aodeljak frizidera ne hladi aktivno. Ne
treba da ¢uvate hranu u odeljku frizidera
kada je aktivirana ova funkcija. Ostali

odeljci ¢ée nastaviti da se hlade u skladu sa
temperaturom podesenom prethodno.
Pritisnite i drZite taster ponovo 3 sekunde
da biste otkazali ovu funkciju.

Taster za brzo hladenje %:fg

Kada se pritisne taster za brzo hladenje,
LED svetlo na tasteru svetli i funkcija brzog
hladenja ¢e se aktivirati. Temperatura
odeljka hladenja postavljena je na 1
Celzijus. Pritisnite taster ponovo da biste
otkazali funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se iskljuciti
kada se zavrsi hladenje.

Taster za podesavanje temperature
odeljka frizidera <[]

Omogucava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podesavanje temperature
rashladnog odeljkana 8,7,6,5,4,3,2i 1
Celzijusa.

Taster modula za spre€avanje

neugodnih mirisa Qj "

Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da biste
aktivirali/deaktivirali funkciju za
sprecCavanje neugodnih mirisa. Kako je
funkcija za spre€avanje mirisa aktivna, LED
na odgovaraju¢em dugmetu svetli. Kada je
funkcija aktivna, modul za sprecavanje
neugodnih mirisa ¢e povremeno raditi.

Taster za upozorenje na zamenu filtera
Filter za dovod vode u frizideru treba
menjati u redovnim intervalima. Vas frizider
automatski izracunava

to vreme. Kada vek trajanja filtera istekne,
LED svetlo na tasteru upozorenja za
zamenu filtera svetli. Nakon zamene filtera,
pritisnite i drzite dugme 3 sekunde da biste
iskljucili LED svetlo upozorenja za zamenu
filtera.

Taster za odabir vode, kocki leda,

drobljenog leda {J+\&/+\&/
Ovaj taster vam omoguéava da prelazite
izmedu izbora vode, kocke leda i drobljenog
leda. Kada aktivirate funkciju, lampica na
tasteru ¢e ostati upaljena.
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Taster za bezi¢nu vezu /’:?\

Ovaj se taster koristi za beziCnu vezu s
vasim proizvodom putem mobilne
aplikacije HomeWhiz.

Kada se taster pritisne 3 sekunde, LED
svetlo na tasteru trepce polako (u
intervalima od 0,5 sekundi). Vasa ku¢na
mreza na ovakao pokreée na proizvodu.
Kada ostvarite bezi¢nu vezu s proizvodom,
LED svetlo tastera neprekidno svetli.

Kada se uspostavi pocetna veza, mozete je
aktivirati/deaktivirati kratkim pritiskom na
ovaj taster. LED svetlo na tasteru ¢e brzo
treptati (u intervalima od 0,2 sekunde) dok
se vas uredaj ne poveze. Kada je veza
aktivna, LED svetlo ¢e i dalje biti upaljeno.
Ako se veza ne moze uspostaviti duze
vreme, proverite podesSavanje veze i
pogledajte odeljak ,ReSavanje problema“ u
uputstvu za upotrebu.

8 Kopuwheke nponssoga

Za bezi¢nu vezu koristi¢e se aplikacija
HomeWhiz. Koraci za ugradnju opisani su
na aplikaciji tokom ugradnje. Aplikaciji
mozete pristupiti Citajuc¢i QR kod dostupan
na nalepnici HomeWhiz na proizvodu.
Aplikacija se nudi kroz App Store za 10S
uredaje i putem Play Store za Android
uredaje.

Posetite https://www.homewhiz.com/ da biste
videli detaljne informacije.

Taster za podeSavanje temperature u
odeljku zamrzivaéa [[]

PodeSavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podesavanje temperature u
zamrzivacéu na-16,-17,-18,-19, -20, -21, -22
Celzijusa.

8.1 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlaséeni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivaé.

8.2

8.3 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasava se zvuéni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se

prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenije svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasic¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvuéno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.
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9 Kapakrtepuctuke npoussoga

9.1 Prostor za skladiStenje leda

Uzimanje leda/vode
Izaberite odgovarajucéu opciju koristeci

ekran da biste uzeli vodu (E.;/) / kocku leda

(@j) / drobljeni led (\é/). Gurnite napred
kvacicu na dozatoru vode da biste uzeli
vodu/led. Kada prelazite izmedu opcija

kocki leda (@l) / drobljenog leda (é]), u
prvi mah mozete dobiti vrstu leda koji je
preostao iz prethodnog izbora.

+ Da biste prvi put uzeli led iz dozatora za
led/vodu, morate sacekati otprilike 12
sati. U slucaju da u posudi za led nema
dovoljno leda, ne mozete uzeti led iz
dozatora.

+ Ne konzumirajte kockice leda (3-4 litra)
nakon $to prvi put ukljucite ledomat.

+ Ako dode do nestanka struje ili
privremenog kvara dok proizvod radi, led

se moze malo otopiti i ponovo zamrznuti.

U ovom slucaju, led se moze zalepiti
jedan za drugi. U slucaju da dode do
nestanka struje ili kvara, led se moze
otopiti i izazvati curenje vode. Kada
postoji takav problem, oCistite posudu za
led tako Sto ¢ete sipati led koji je ostao u
posudi za led.

UPOZORENJE
Sistem za vodu proizvoda treba da
bude povezan samo na cev hladne
vode. Ne bi trebalo da bude
priklju¢en na cev tople vode.

+ Voda se ne sme uzimati tokom prve
upotrebe proizvoda. To je zato $to u
sistemu ima vazduha. Morate isprazniti
vazduh iz sistema. U tu svrhu pritisnite
kvacicu na dozatoru 1-2 minuta dok voda
ne isteCe iz dozatora. U pocetku, voda
mozZe neravnomerno isticati. Protok vode
Ce se vratiti u normalu nakon Sto se
vazduh iz sistema ispusti.

+ Zamucena voda moze da izade kada se
filter koristi po prvi put. Prvih 10 ¢asa
vode ne treba piti.

+ Kada se proizvod postavlja po prvi put,
potrebno je oko 12 sati da se voda
ohladi.

+ Sistem vode proizvoda je dizajniran tako
da moze da radi samo sa Cistom vodom.
Nemojte koristiti neki drugi napitak osim
vode.

+ Ako necete koristiti proizvod duze vreme
iz razloga odmora itd., preporucujemo
vam da prekinete priklju¢ak za vodu. Ako
se dozator vode ne koristi dugo vremena,
prospite prvih nekoliko ¢asa vode da bi
dobili istu vodu.

Posuda za kapanje

Voda koja kaplje iz dozatora vode
akumulira se u posudi za kapanje, nema
ispusta za vodu Posudu za kapanje mozete
izvaditi tako Sto Cete je povucéi prema sebi
ili je pritisnuti na ivici. Na ovaj na¢in mozete
ocistiti vodu u posudi za kapanje.
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Aparat za izradu leda (Ledomat)

Aparat za led je na gornjem delu tela
zamrzivaca.

Uhvatite rucicu ispod prednjeg dela,
povucite posudu za led prema sebi da biste
je uklonili.

Da biste uklonili posudu za skladistenje
leda

Uhvatite ruc¢ku na dnu posude i povucite je
prema sebi.

Da ponovo postavite posudu za
skladistenje leda

Stavite posudu u njen otvor i gurnite je
unazad drzeci paralelno s podlogom.
Uverite se da ne ostane prostora izmedu
posude i odeljka za ledomat.

U slu¢aju da ne mozete da izbacite sve
kocke leda koje su napravljene

Kocke leda koje dugo ostanu u posudi za
skladistenje mogu se zalepiti i formirati
sastavljen velik broj kockica leda. U tom
sluéaju uklonite posudu za skladistenje
leda kao Sto je opisano u uputstvu, odvojite

kockice leda, uklonite one koje se ne mogu
odvojiti od posude i vratite preostale
kockice nazad u posudu.

Ako se problem nastavi, proverite kanal za
led i ocistite ga ako je blokiran.

Kada koristite ledomat prvi put ili posle
duzeg perioda

Kockice leda mogu postati manje zbog
preostalog vazduha u sistemu za vodu.
Vazduh ¢e se automatski isprazniti nakon
izvesnog vremena koris¢enja.

Nemojte koristiti kockice leda proizvedene
prvog dana da biste osvezili svu preostalu
vodu u sistemu.

UPOZORENJE
Ne stavljajte ruku ili bilo koji drugi
predmet u kanal za led i ostrice za
drobljenje leda dok frizider radi.
Ne dozvolite deci da se kace za
ledomat, posudu za skladistenje
leda ili dozator za vodu/led.
Cvrsto uhvatite posudu za led sa
obe ruke kako je ne biste ispustili.
Kada brzo zatvorite vrata svog
uredaja, voda iz aparata za led
mozZe prskati u posudu za
skladistenje leda.
Ne rastavljajte posudu za
skladistenje leda osim ako je
potrebno.

U sluéaju zaglavljivanja (aparat ne ispusta
led) dok uzimate drobljeni led, pokusajte da
uzmete kocku leda.

Zatim moZete ponovo pokusati da dobijete
drobljeni led.

Kada Zelite drobljeni led, uredaj moze prvo
da proizvede kockice leda. Moguce je da
uredaj proizvodi kocke leda kada Zelite
zdrobljeni led.

Vrata zamrzivaca ledomata mogu biti
prekrivena blagim mrazom i slojem leda.
Ovo je normalno i preporuc¢ujemo vam da ih
odmah odistite.

Nakon nekog vremena, voda moze napuniti
reSetku koja se nalazi na dnu dozatora za
vodu.
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Preporu¢ujemo vam da redovno uklanjate
vodu iz reSetke.

Normalno je ¢uti zvuk kada kockice leda
padaju iz posude za skladistenje leda. Ovo
ne znaci nikakav kvar.

Mehanizam seciva u posudi za led je ostar i
moze vam izazvati povrede na ruci.

Ako kocke leda ne izadu iz dozatora leda,
to znaci da su se kocke leda mozda
zalepile. Morate da ocistite posudu da biste
nastavili da dobijate kocke leda.

Kada se pritisne kvacica za dobijanje leda
(indikator itd.), vrsta leda se ne moze
promeniti. Trebalo bi da otpustite kvacicu
(indikator itd.), promenite vrstu leda i
ponovo uzmete led. U tu svrhu mozete
ponovo uzeti led nakon promene vrste leda
na indikatoru.

9.2 Drzag zajaja

Drzac za jaja mozete postaviti na police na
vratima ili unutar proizvoda po zelji.

Ako drzac¢ za jaja treba postaviti na policu

unutar proizvoda, preporuc¢ujemo da
odaberete hladnije donje police.

Nikada ne stavljajte drzac¢ za jaja
u odeljak zamrzivaca.

JAN

9.3 Odeljak za voce i povrée

Odeljak za voée i povrce frizidera je
dizajniran da odrZzi povrée svezim, Cuvajucu
njegovu vlaznost. Zbog toga ¢e se ukupna
cirkulacija hladnog vazduha povecati u
odeljku za voée i povrée. Drzite voéa i
povréa u tom prostoru. Drzite zelenolisnog
povrce i vo¢e odvojeno da bi produzili
njihovi Zivot.

9.4 Tehnologija odeljka za voce i
povrée

Plavo svetlo

voce i povrée koje se Cuva u odeljcima za
voce i povrée osvetljenim plavim svetlom
nastavljaju da vrSe fotosintezu pomoéu
efekta talasnih duzina plave svetlosti i na
taj nacin sadrzaj vitamina u njima ostaje
sacuvan.

HarvestFresh

Vodée i povrce koje se ¢uva u odeljcima za
voce i povrée sa tehnologijom
HarvestFresh duze ¢e odrzati vitamine u
sebi zahvaljujuéi plavim, zelenim, crvenim
svetlima i ciklusima mraka, koji simuliraju
dnevni ciklus.

Kada se vrata frizidera otvore u periodu
mraka tehnologije HarvestFresh, vas
frizider ¢e to automatski identifikovati i za
vas osvetliti odeljak s vo¢em i povréem s
jednom od plave, zelene ili crvene lampice.
Nakon Sto zatvorite vrata frizidera, period
mraka ¢e se nastaviti, predstavljajuéi
period no¢i tokom dnevnog ciklusa.

9.5 Prostor za skladistenje
mlecnih proizvoda

Fioka za skladiStenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze
dostiéi nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne
proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
¢ete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati vocée i povrcée u ovoj fioci.

9.6 Odeljak za voce i povrée sa
kontrolom vlaznosti

Everfresh

Sa funkcijom odeljak za voée i povrce sa
kontrolom vlaznosti, vlaznost povrca i vo¢a
se drzi pod kontrolom, a hrana ostaje sveza
tokom duzeg vremenskog perioda.
Preporucujemo da lisnato povrée kao $to
su zelena salata, spanac i slicno povrée
koje je osetljivo na gubitak vlage stavljate u
odeljak za voce i povrce, ne uspravno na
koren, ve¢ Sto je moguce horizontalnije.
Prilikom postavljanja povréa, tesko i tvrdo
povrce stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specifi¢ne tezine povréa.
Nikada ne ostavljajte povrce u plasti¢nim
kesama u odeljak za voce i povrce.
Ostavljanje u plasti¢nim kesama dovodi do
toga da povrée brzo istruli.
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U situacijama kada kontakt sa drugim
vrstama povréa nije pozeljan, koristite
materijal za pakovanje kao $to je papri koji
ima odredeni nivo poroznosti u pogledu
higijene.

Na stavljajte voce koje ima visoku
proizvodnju etilena, kao $to su kruska,
kajsija, breskva, a narocito jabuka, u isti
odeljak za voce i povrée sa drugim
povréem i voc¢em. Etilen koji izlazi iz ovog
vo¢a moze da dovede do brzeg zrenja i
truljenja drugog voca i povréa.

9.7 Prikljué¢ak za vodu

(Ova funkcija je opcionalna)

UPOZORENJE
A Proizvod i vodna pumpa (ako je

dostupna) moraju biti iskljuceni s
napajanja tokom uspostavljanja

povezivanja.

PrikljuCivanje na mrezu, postavljanje filtera i
priklju¢aka na rezervoar vaseg proizvoda
mora se obavljati u ovlaS§¢enom servisnom
centru.

U zavisnosti od modela, svoj proizvod
mozete povezati na rezervoar ili direktno na
vodovodnu mrezu. Da biste napravili ovaj
prikljucak, prvo morate da povezete crevo
za vodu sa proizvodom.

U zavisnosti od modela vaseg proizvoda,
proverite da li su sledeci delovi ukljuceni u
proizvod:

3

1. Priklju¢ak (1 komad): Koristi se za
prikljuCivanje creva za vodu na zadnjoj
strani uredaja.

2. Spojnica za crevo (3 komada): Koristi

se za fiksiranje creva za vodu na zid.

3. Crevo za vodu (1 komad, 5 metara,

pre¢nik 1/4 in¢a): Koristi se za

priklju¢ak vode. m
4. Adapter za slavinu (1 komad): Koristi

se za priklju¢ak na mrezu hladne vode

sa poroznim filterom.
5. Filter za vodu (1 komad * Opcionalno):

Koristi se za povezivanje vode iz

vodovodne mreZe na proizvod. Ako

postoji priklju¢ak na rezervoar; nema
potrebe da koristite filter za vodu.

Povezivanje creva za vodu na proizvod

Pratite uputstva u nastavku da biste

povezali crevo za vodu na proizvod.

1. Uklonite prikljuc¢ak sa adaptera na kraju
creva koji je pri¢vrs¢en za zadnju
stranu proizvoda, navucite priklju¢ak
na crevo za vodu.

SR/ 61



2. Pricvrstite crevo za vodu na adapter na

kraju creva tako Sto ¢ete snazno [ﬂj @
pritisnuti.

2. Povezite adapter slavine na ventil
vodovodne mreze.

|
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3. Pricvrstite spojnicu za adapter na kraju
creva ruénim zatezanjem. Takode
mozete zategnuti prikljucak kljuc¢em ili
klestima. 3. Pri¢vrstite prikljuak na crevo za vodu.

—t \—

L
Povezivanje na vodovodnu mrezu 4. Priévrstite prikljugak na adapter slavine
(Ova funkcija je opcionalna) i zategnite rukom / alatom.

Ako nameravate da koristite proizvod tako

Sto ¢ete ga prikljuciti na vod za hladnu

vodu, potrebno je da ugradite standardni

1/2" ventil na mrezu za hladnu vodu u

vasem domu. Ako ovaj pribor nije dostupan

i niste sigurni, konsultujte kvalifikovanog

vodoinstalatera.

1. Odvojite prikljuéak od adaptera za
slavinu.
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5. Priévrstite crevo za vodu na
odgovaraju¢im mestima pomocu
priloZzenih kop¢i kako biste sprecili
osStecenje, klizanje ili slu¢ajno
pomeranje.

UPOZORENJE
Nakon otvaranja slavine, vodite
racuna da na oba mesta
povezivanja creva voda ne curi. U
slu¢aju curenja, odmah zatvorite
ventil i zategnite sva mesta
povezivanja pomocu klju¢a za cevi
ili klesta.

Za proizvoee koji se koriste s

rezervoarima;

(Ova funkcija je opcionalna)

Da biste prikljucili rezervoar vode na

proizvod, potrebna je pumpa za vodu koju

preporuci ovlasceni servis.

Da biste prikljucili rezervoar vode na

proizvod, potrebna je pumpa za vodu koju

preporuci ovlaséeni servis.

1. Nakon §to poveZete jedan kraj creva za
vodu sa pumpe na proizvod, pratite
dolenavedena uputstva.

|
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2. Povezite tako sto éete drugi kraj creva

V4

a vodu gurnuti u ulaz creva za vodu

pumpe.

3. O

sigurajte crevo pumpe tako $to cete

ga staviti u rezervoar.

4. Nakon zavrSetka povezivanja, ukljucite
pumpu u uti¢nicu i pokrenite pumpu.

Nakon pokretanja pumpe sacekajte
@ 2-3 minuta da postigne zeljenu

efikasnost.

®

Prilikom povezivanja na dovod
vode pogledajte uputstvo za
upotrebu pumpe.
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Ako ¢ée se koristiti rezervoar, nema
potrebe da koristite filter za vodu.

Filter vode

(Ova funkcija je opcionalna)

U zavisnosti od modela, vas proizvod moze
imati spoljni ili unutrasniji filter. Da biste
prikljucili filter za vodu, sledite uputstva u
nastavku.

Montaza spoljnjegg filtera na zid

(Ova funkcija je opcionalna)

UPOZORENJE
Nemojte postavljati filter na
proizvod.

U zavisnosti od modela vaseg proizvoda,
proverite da li su sledeci delovi ukljuceni u
proizvod:

o] F@@T [¢] I_ o]
als

1. Priklju¢ak (1 komad): Koristi se za
prikljuCivanje creva za vodu na zadnjoj
strani uredaja.

2. Adapter za slavinu (1 komad): Koristi
se za priklju¢ak na mrezu hladne vode.

3. Porozni filter (1 komad)

4. Spojnica za crevo (3 komada): Koristi
se za fiksiranje creva za vodu na zid.

5. Aparat za povezivanije filtera (2
komada): Koristi se za montazu filtera
na zid.

6. Filter za vodu (1 komad): Koristi se za
povezivanje vode iz vodovodne mreze
na proizvod. Ako postoji priklju¢ak na
rezervoar; nema potrebe da koristite
filter za vodu.

7. Povezite adapter slavine na ventil
vodovodne mreze.

8. Odredite mesto gde ¢e biti fiksiran

spoljni filter. Fiksirajte aparat za
povezivanje filtera (5) na zid.

9. Postavite filter u uspravnom poloZaju

na aparat za povezivanije filtera, kao
§to je prikazano na etiketi. (6 ).

10. Povezite crevo za vodu koje izlazi iz
vrha filtera na adapter za priklju¢ak za
vodu proizvoda.

11. Nakon sto je prikljucivanje zavrseno,
trebalo bi sve da izgleda kao Sto je
prikazano ispod.
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Linija vodovoda

\—

’ Linija rezervoara:

proizvod nije ugraden, neophodne

Posto unutrasniji filter koji dolazi uz D
procedure za njegovu pripremu su sledece:

|
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Nemojte koristiti prvih 10 ¢asa
@ vode nakon povezivanja filtera.
Za ugradniju filtera, indikator
»Iskljuéenog leda“ (Ice Off) mora biti
aktivan. Prebacivanje izmedu

indikatora Ukljuceno i Isklju¢eno na

ekranu vrsi se pritiskom na dugme
Hice“ (Led).

—_
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5. lzadite iz rezima ,lce Off* ponovnim
pritiskom na dugme ,,Ice* na ekranu.

\ J

2. Uklonite korpu za povrce kako bi
pristupili filteru za vodu.

3. lzvadite prolazni poklopac filtera za

vodu povla¢enjem prema sebi.

strane Cestice iz vode. Ne

4. Ubacite poklopac filtera za vodu u precis¢ava vodu od
mehanizam i gurnite ga naprijed da se mikroorganizama.
zaklju¢a u tom polozaju.

Normalno je da nakon uklanjanja
@ poklopca izade nekoliko kapi vode. @ Filter za vodu ¢e odistiti odredene

10 Odrzavanje i €iS¢enje

UPOZORENJE: domacinstvu, te€nosti za pranje,
Prvo procitajte odeljak deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
,Bezbednosna uputstva“. boje, alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja sa ventilacione

UPOZORENJE: reSetke na zadnjoj strani proizvoda
Iskljugite frizider s napajanja najmanje jednom godinje (bez otvaranja
elektricnom energijom pre &idéenja. Eoklopca). Proizvod ogistite vlaznom

rpom.

+ Za CiScenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiScenje u

Za proizvode sa dozatorom za vodu/
aparatom za led

+ Ako voda u rezervoaru stoji 2-3 nedelje,
istu treba promeniti.
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+ Rezervoar za vodu i delovi dozatora za
vodu ne smeju se prati u masinama za
pranje suda.

+ Istopiti kasicicu karbonata u vodi.
Navlazite komad tkanine u vodu i
iscijediti. ObriSite uredaj s ovom krpom i
osusiti temeljito.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
police na vrata i u unutrasnjosti uredaja,
kao i sav sadrzaj u frizideru. Police na
vratima skinite tako $to ¢ete ih povudi
nagore. Ocistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu ili
proizvode za ¢iS¢enje na vanjskim
povrsinama i na kromom obloZene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
te€nost za pranje, sredstva za Cis¢enje
domacdinstva, deterdZente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za ¢iS¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

Na proizvodima bez funkcije No-Frost;
+ Na zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne

nanosite ulja ili slicne materijale.

+ Za CiScenje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za CiSc¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢i§éenja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata odistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na m
vratima skinite tako Sto ¢ete ih povuci
nagore. OcCistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu ili
proizvode za Ci$éenje na vanjskim
povrsinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite osStre i abrazivne alate,
te€nost za pranje, sredstva za Cis¢enje
domacdinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za Cisc¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili slicne materijale.

+ Za CiS¢enje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za Cis¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢is¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.

OPREZ:
A Ne koristite sirée, alkohol ili druga

sredstva za CiSéenje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj

povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga
mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obriSite krpom od
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mikro-vlakana namoc¢enom u vodu i
koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite
niz Zlebove od nerdajuéeg ¢elika.
Sprecavanje neugodnih mirisa
Proizvod je proizveden bez mirisnih
materijala. Medutim, drzanje hrane u
neprikladnim delovima i nepravilno ¢iS¢enje
unutrasnjih povrsina moze dovesti do
pojave mirisa.
+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

11 ResSavanje problema

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrsine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete uStedeti vreme i
novac. Ova lista ukljuéuje Ceste Zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo€énom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
raCuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previse vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$¢u vazduha.

*+ Hrana koja sadrzi tecnost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi tec¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podesSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U sluéaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, Sto
aktivira termicku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije prikljucen. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ PodeSavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovarajuéu temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojac¢ava

tokom upotrebe.

+ Radni uc¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Veci proizvodi ¢e trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na viSoj sobnoj temperaturi.

SR/ 68




+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljuéen Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> previsoka.

Proizvodu ¢e trebati vise vremena da .
dostigne podeSenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh .
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto. .

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata .
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podeSen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili .
zamrziva¢a moze biti prljav, istrosen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>

Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
Podesavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

Vrata su se ¢esto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Proizvod je moZda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>To
je normalno. >>> Proizvodu ¢ée trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/ Tresenje ili buka.

istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podesSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacéu na visi stepen
i ponovo proverite. .

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka friziderana Iz
visi stepen i ponovo proverite. .

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

Povrs$ina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.
Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

Principi rada proizvoda uklju¢uju protok
te€nosti i gasa. >>>To je normalno i nije
kvar.

proizvoda se Cuje zvuk vetra.

Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

odeljka frizidera su zamrznute. Na unutrasnjim zidovima proizvoda
+ Temperatura odeljka frizidera je dolazi do kondenzacije.
podes$ena na veoma nizak stepen. >>> + Vruée ili vlazno vreme ée povedati

Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.
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+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ée nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

* Proizvod se ne ¢isti redovno. >>>
Redovno cistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom moZzda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji m
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drZi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim ploc¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

UPOZORENJE: Ako problem i
dalje postoji nakon $to ste slijedeli
upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To
je normalno.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Dragi uporabnik

Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete ta priro¢nik.

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko. Radi bi, da doseZete optimalno
ucinkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je bil izdelan z najsodobnejSo tehnologijo.
Ce zelite to narediti, pred uporabo izdelka natanéno preberite ta priro¢nik in vso drugo
dokumentacijo, ki ste jo dobili, in ga hranite kot referenco.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo.

Shranite uporabniski priroénik. Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljuéite e ta
prirocCnik.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroc¢i smrt ali poskodbe.

@ Pomembne informacije ali koristni nasveti o delovanju.
Preberite uporabniski prirocnik.

f Gorljiv material, opozorilo pred nevarnostjo pozara.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno skodo na izdelku ali njegovi okolici

R
E N E H G ’ 5 Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o
r

izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiscete vas identifikator modela (*),
ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Varnostna navodila

+ Ta razdelek vkljucuje
varnostna navodila, ki so
potrebna za preprecevanje
nevarnosti telesnih poskodb ali
materialne skode.

+ Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za skodo, ki
lahko nastane ob
neupostevanju teh navodil.

Montazo in popravila naj vedno

A izvaja proizvajalec, pooblasceni
servis ali oseba, ki jo bo imenovalo
podjetje uvoznika.

Uporabljajte samo originalne
A nadomestne dele in dodatke.

Ne popravljajte ali zamenijajte
A nobene komponente izdelka, razen

Ce je to jasno navedeno v

uporabniskem prirocniku.

Na izdelku ne izvajajte nobenih
A sprememb.

A1.1 Namen uporabe

* Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

+ Ta izdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer,;

v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

+ Ta izdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanijih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
snegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenékov

* Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in veg, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.
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+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

* Elektricni izdelki so nevarni za
otroke in hisne ljubljencke.
Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

- Cis¢enja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

« Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

Preden zavrzete stare izdelke, ki

jih ne boste vec¢ uporabljali:

1. lzvlecite napajalni kabel iz

omrezne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* Izdelka ne zavrzite tako, da ga
vrzete v ogenj. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

A1.3 Elektricna varnost

* Izdelek ne sme biti prikljucen v
vtiénico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiSCenjem,
popravilom in transportom.

« Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga sme zamenjati
samo pooblasceni servis, da
se izognete morebitnim
tveganjem.

* Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.

+ Za delovanije izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

* Prenosni ve¢namenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
blizini ne imejte prenosnih
virov napajanja z ve¢
vtiCnicami.

* Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vti¢nico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzrocijo pozar.

« Vti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoée, mora biti na
elektri¢ni napeljavi na voljo
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mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaji in ki odklopi vse
sponke od omrezja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).

* Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi
rokami.

* Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec
vtic.

A1 .4 Varnost rokovanja

* Pred prenasanjem izdelka
odklopite aparat iz vticnice.

+ Ta izdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

+ Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .5 Varnost namestitve

+ Za namestitev izdelka se
obrnite na pooblasceni servis.
Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se
prepriCajte, da sta elektri¢na in

vodovodna napeljava ustrezna.
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Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.
Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.

* lzdelek je zasnovan za

uporabo na obmocjih pod
2000 metrov nadmorske
viSine.

* Pred namestitvijo preverite, ali

je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

+ Med namestitvijo,

vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zasc¢itno opremo
(rokavice itd.). Nevarnost
telesnih poskodb!

+ Postavite izdelek na Cisto,

ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezraCenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzrocCi
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezracevanja.




* Ne blokirajte ali prekrivajte
prezraCevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

* Pri namescanju izdelka se
prepriCajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.

* Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme, kot je
soncna energija. V nasprotnem
primeru se lahko vas izdelek
poskoduje zaradi nenadnih
sprememb napetosti!

+ Vec hladilnega sredstva kot
vsebuje hladilnik, vec¢ji mora
biti prostor za namestitev. V
zelo majhnih prostorih lahko v
primeru uhajanja plina iz
hladilnega sistema nastane
vnetljiva mesanica plina in
zraka. Za vsakih 8 gramov
hladilnega sredstva se zahteva
najmanj 1 m3 prostornine.
Koli¢ina hladilnega sredstva v
aparatu je navedena na tipski
ploscici.

Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in
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zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektri¢nih pecic.

Vas izdelek ima zasc¢itni razred

l.

Izdelek prikljucite v ozemljeno

vticnico, ki je v skladu z

vrednostmi napetosti, toka in

frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vticnica mora
imeti varovalko 10A — 16A.

Nase podjetje ne prevzema

odgovornosti za kakrsno koli

Skodo zaradi uporabe brez

ozemljitve in elektricnega

prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka

izkljuciti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.

Ne prikljuCujte napajalnega

kabla izdelka v ohlapne,

premaknjene, zlomljene,
umazane, zaoljene vticnice,

kjer obstaja nevarnost stika z

vodo. Te vrste povezav se

lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.



+ Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

* Vdor vlage in tekocCine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmodjih, kjer bi lahko
Skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

+ Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za aparat.

* Pri odstranjevanju pokrova
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorja (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektricnimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske
plosce in zadnjega pokrova
kompresorja (e je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

ALS Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.
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+ V primeru okvare izdelka, ga

izklopite in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi
pooblasceni servis. Obstaja
nevarnost elektricnega udara!l

* Na izdelek ali v njegovo blizino

ne postavljajte virov ognja
(npr. sveg, cigaret itd.).

+ Ne vzpenjajte se na izdelek.

Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

* Ne povzrocajte poskodb cevi

hladilnega sistema z ostrimi ali
konic¢astimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

* Ne postavljajte in ne

uporabljajte elektricnih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

Ne zagozdite nobenega dela
rok ali telesa med premicne
dele v aparatu. Pazite, da ne
zagozdite prstov med hladilnik
in njegova vrata. Bodite
previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, Ce so v blizini
otroci.



* Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

+ Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

+ V zamrzovalni del ne
postavljajte plocCevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih
so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!
* V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
snovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemi¢na
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
ploCevink s tekoCino v odprtem
stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.
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+ Ta izdelek ni namenjen

shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.

- Ce se izdelek uporablja proti

predvidenemu namenu, lahko
povzrocCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

- Ce je hladilnik opremljen z

modro lucko, ne glejte v to
lucko z opticnimi napravami.
Ne glejte dlje Casa neposredno
v UV/LED-lucko. Ultravijolicni
zarki lahko povzrocijo
naprezanje oCi.

* Izdelka ne napolnite s kolic¢ino

vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, ¢e na
izdelek postavite predmet.
Prepricajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.

Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!




* Na izdelek ne postavljajte Ce je izdelek poskodovan in
predmetov, ki bi lahko padli/se  opazite uhajanje plina, se

prevrnili. Ti predmeti lahko izogibajte plinu. Plin lahko ob
padejo med odpiranjem ali stiku s kozo povzroci ozebline. B
zapiranjem vrat ter povzrocijo Preden zavrzete stare izdelke, ki
telesne poskodbe in/ali jih ne boste vec¢ uporabljali:
materialno skodo. 1. Odklopite napajalni kabel iz
* Ne udarjajte po steklenih elektricne vticnice.
povrSinah oz. ne pritiskajte 2. Prerezite napajalni kabel in
premocno na njih. Razbito ga skupaj z vtiCem odstranite
steklo lahko povzroci telesne iz naprave.
poskodbe in/ali materialno 3. Ne odstranjujte regalov in
skodo. predalov iz izdelka, da
+ Hladilni sistem v vasem otrokom preprecite vstop v
izdelku vsebuje hladilno aparat.
sredstvo R600a. Vrsta 4. Odstranite vrata.
hladilnega sredstva, 5. lzdelek shranite tako, da se
uporabljenega v izdelku, je ne bo prevrnil.
navedena na tipski nalepki. Ta 6. Ne dovolite, da bi se otroci
plin je vnetljiv. Pazite, da med igrali z odpadnim izdelkom.
uporabo aparata ne * lIzdelka ne odstranjujte s
poskodujete hladilnega seziganjem. Nevarnost
sistema in cevi. V primeru eksplozije.
poskodb na ceveh: « Ce je na vratih izdelka na voljo
. ne dotikajte se izdelka ali klju¢avnica, hranite kljuc izven
napajalnega kabla. dosega otrok.
. izdelek hranite stran od Za izdelke z razprsilnikom
moznih virov ognja, ki lahko vode / ledomatom
povzrocijo pozar. » Uporabljajte samo pitno vodo.
. prezracite prostor, kjer je V rezervoar za vodo ne polnite
izdelek. ne uporabljajte sadnega soka, mleka,
ventilatorja. gaziranih pija¢, alkoholnih pija¢
. obrnite se na pooblasceni ali drugih tekogin, ki so
servis. nezdruzljive za uporabo v

razprsSilniku vode. To lahko
ogrozi vase zdravje in varnost.
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+ Otrokom ne dovolite, da bi se
igrali z razprsilnikom za vodo
ali ledomatom, da preprecite
nesrece in poskodbe.

* Ne vstavljajte rok, prstov ali
drugih predmetov v luknjo
razprSilnika vode, kanala za led
ali v posodo ledomata. To
lahko povzroci telesne
poskodbe ali materialno
skodo.

+ Uporabiti je treba komplete
cevi, prilozene izdelku. Ne
uporabite starih kompletov
cevi. Ne podaljsujte cevi!

* Izdelek vedno prikljucite na
dovod hladne vode. Ne
izvajajte namestitve na dovodu
tople vode. Tlak za dovod
hladne vode lahko znasa
najvec¢ 90 psi (620 kPa - 6,2
bara). Ce tlak vode pri vas
presega 80 psi (550 kPa — 5,5
bara) ali ima ucinek vodnega
udarca, v svojem vodovodnem
sistemu uporabite ventil za
omejevanje tlaka. Ce ne veste
kako uravnavati vas pritisk v
vodi, pokli¢ite vodovodnega
inStalaterja.

Visok pritisk lahko poskoduje
prikljucke cev in povzrocCi
poplavo.

Upostevajte zahtevane
varnostne ukrepe za
preprecevanje zamrznitve
vode. Interval delovne

temperature vode mora biti

najmanj 0.6°C (33°F) in najvec

38°C (100°F). Ce je cev
pocena/preluknjana obstaja
nevarnost poplave.

1.7 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja
opozorila, da preprecite
kvarjenje hrane:
- Ce pustite vrata odprta dlje
casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.

+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z Zivili.

« Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni vec kot 5 dni.

+ Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.

+ Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

* Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.
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« Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

1.8 Varnost
vzdrzevanja in
Cis¢éenja

* Pred ¢iscenjem ali zacetkom
vzdrzevalnih del hladilnik
izkljucite iz elektricnega
omrezja.

* Ne vlecite za rocaj vrat, Ce
boste izdelek premikali zaradi
CisCenja. Rocaj lahko povzroci
poskodbe, Ce ga vleCete
premocno.

* Pod hladilnik ne postavljajte
rok itd. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

* lzdelka ne Cistite z brizganjem
ali polivanjem vode po izdelku
in notranjosti izdelka. Obstaja
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.
uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredCila, alkohola, lakov in

podobnih snovi. Uporabljajte le

sredstva za CiSCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

« Za CiSCenje izdelka in
odmrzovanje ledu v njem nikoli
ne uporabljajte pare ali
parjenih Cistil. Para pride v stik
z zivimi obmocji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

+ Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih
mehanskih orodij ali drugih
orodij razen priporocil
proizvajalca.

* Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

+ S Cisto, suho krpo obrisSite prah
ali tujke na konicah vticev. Za
CiScenje vtiCa ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

A1 .9 Odstranjevanje
starega izdelka

Pri odstranjevanju starega
izdelka upostevajte spodnja
navodila:

- Ce ima izdelek vratno
kljucavnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.
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+ Stik s hladilnim sredstvom je
Skodljiv za o¢i. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

+ Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

2 Okoljevarstvena navodila

« Hladilni sistem vasega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektricno in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vase lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih

gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.

Informacije o embalazi
Embalazni materiali izdelka so
izdelani iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati, v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblascene s strani

lokalne uprave.
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3 Vas hladilnik
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1 Zamrzovalni predel 2 Hladilnik
3 Ventilator 4 *Steklene police hladilnega dela
5 Prostor za jajca 6 *Polica za steklenice
7 *Police na vratih hladilnega dela 8 *Zaboj za mleko (hladno
shranjevanje).
9 *Polica za steklenice 10 *Prostor za ohranjanje svezine
11 Predeli za shranjevanje zamrznjenih 12 *Police na vratih zamrzovalnega dela
zivil

13 *Police na vratih zamrzovalnega dela 14 Predeli za shranjevanje zamrznjenih
zivil in stekleno polico

15 *Ledomat 16 *Police na vratih zamrzovalnega dela

*Izbirno: Stevilke v tem priro&niku so
shematicne in se morebiti ne bodo
popolnoma ujemale z va$o napravo. Ce vas
izdelek ne vsebuje ustreznih delov, se
podatki nanasajo na druge modele.
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4 Namestitev

Pravo mesto za namestitev

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”

Za ucinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce bo
izdelek nameséen v niso, pustite vsaj 5 cm
prostora med izdelkom ter stropom, zadnjo
steno in stranskima stenama. Preverite, ali
je namescen zas¢itni del za odmik od
zadnje stene (&e je prilozen izdelku). Ce del
ni na voljo ali pa je izgubljen oziroma
uni¢en, namestite izdelek tako, da je z
zadnjo stranjo od stene prostora oddaljen
vsaj 5 cm. Odmik na zadnji strani je

pomemben za ucinkovito delovanje izdelka.

Kot prikljucek za napajanje ne
A uporabljajte podaljskov ali
razdelilnikov.

Pritrditev plasti¢nih zagozd

Uporabite plasti¢ne zagozde, priloZzene

izdelku, da ohranite dovolj prostora za

kroZenje zraka med izdelkom in steno

+ Odstranite vijake na izdelku in namestite
vijake, ki so prilozeni zagozdam.

+ Na prezracevalni pokrov pritrdite 2
plasti¢ni zagozdi, kot je prikazano na
sliki.

Proizvajalec ne prevzema

A odgovornosti za kakréno koli $kodo
zaradi izvedenih del
nepooblascenih oseb.

Med namestitvijo je treba napajalni
kabel izdelka izkljugiti. V
nasprotnem primeru lahko pride do
smrti ali resnih poskodb!

Ce je okvir vrat preozek za
prenasanje naprav skozenj,
odstranite vrata in obrnite napravo
postrani, in Ce to ne deluje, se
obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni v uravnotezenem polozaju,
lahko prilagodite ravnotezje izdelka z
vrtenjem stojal na sprednji desni ali levi
strani.
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Za navpicno nastavitev vrat,
odvijte pritrdilni vijak na dnu. Obrnite

nastavitveni vijak proti polozaju (v smeri
urnega kazalca/nasprotni smeri urnega
kazalca) vrat. Privijte pritrdilni vijak, da

g v blokirate polozaj.

P Pritrdilni vijak

P Pritrdilni vijak

Za vodoravno nastavitev vrat, kazalca/nasprotni smeri urnega kazalca)
odvijte pritrdilni vijak na dnu. Odvijte vrat. Za imobilizacijo polozaja privijte
pritrdilni vijak na dnu. Obrnite nastavitveni pritrdilni vijak na vrhu. Privijte pritrdilni vijak
vijak proti polozaju (v smeri urnega na dnu.

Nastavitvena

T}Pritrdilni vijak
>

matica
Pritrdilni vijak

’ Nastavitveni

vijak
4.1 Elektricno napajanje OPOZORILO: Posgkodovani
A napajalni kabel mora zamenjati
OPOZORILO: Kot prikljucek za pooblasceni servis.
A napajanje ne uporabljajte
podaljskov ali razdelilnikov.
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+ Nase podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

5 Priprava

Opozorilo pred vro€o povrsino!
Stranice izdelka so opremljene s
hladilnimi cevmi za izbolj$anje
hladilnega sistema. Skozi te
povrsine lahko tece tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah
povzroci vroce povrsine. To je
normalno in ne zahteva
servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrsinami.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila™

5.1 Kako varcevati z energijo

Prikljucitev naprave na elektronski

A sistem za varcevanje z energijo je
skodljivo, saj lahko poskoduje
napravo.

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

+ Vrata hladilnika ne drzite dlje ¢asa
odprta.

+ Ne postavljajte tople hrane ali pijace v
hladilnik.

+ Ne napolnite prevec¢ hladilnika, kar
zaustavlja notraniji pretok zraka in
zmanjsa hladilno mo¢.

- Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoSc¢ajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanije, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve& moznosti, morajo biti
steklene police namesc¢ene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moZnosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Moc¢no priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Da zagotovite varevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

5.2 Prva uporaba

Pred uporabo vasega hladilnika se
prepriCajte, da so opravljene potrebne
priprave v skladu z navodili v razdelkih
"Varnostna in okoljska navodila” in
"Namestitev".

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez hrane v njem
in medtem ne odpirajte vrat, razen Ce je
to nujno potrebno.

+ Sprememba temperature, ki jo povzrocCi
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

Ko je kompresor vklopljen, se sliSi

@ zvok. Normalno je, da izdelek
povzroca hrup, tudi ¢e kompresor
ne deluje, saj sta tekocina in plin
lahko stisnjena v hladilnem
sistemu.

Obicajno je, da so sprednji robovi

@ hladilnika topli. Ta obmocja so
zasnovana, da se segrejejo, saj se s
tem prepreci kondenzacija.
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Pri nekaterih modelih se

@ indikatorska plo$¢a samodejno
izklopi T minuto po zaprtju vrat.
Ponovno se aktivira, ko se vrata

odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

5.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

6 Uporaba izdelka

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava

je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.
+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.
+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite poglavje
"

“Varnostna navodila”!

« Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih mehanskih orodij ali
drugih orodij razen priporo¢il
proizvajalca.

+ Kot oporo ali stopnico ne uporabljajte
delov hladilnika, kot so vrata ali predali.
To lahko povzroci prevrnitev izdelka ali
poskodbo njegovih delov.

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje Zivil.

7 Upravljalna plosc¢a izdelka

+ Izklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo
nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do pus¢anja vode.

Odklop izdelka
+ Ceizdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali,
ga izkljucite iz vticnice.

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.
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Najprej preberite poglavje
A »Varnostna navodila«.

*Izbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plosci vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

Zvocne in vizualne funkcije indikatorske
plosCe vam pomagajo pri uporabi
hladilnika.

Tipka za hitro zamrzovanje :’Iif'\)

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, na
tipki sveti LED in aktivira se funkcija hitrega
zamrzovanja. Temperatura zamrzovalnika
je nastavljena na -27 Celzija. Za preklic te
funkcije znova pritisnite tipko. Funkcija
hitrega zamrzovanja se samodejno
preklice. Ce Zelite zamrzniti ve&jo koli¢ino
sveze hrane, pritisnite tipko za hitro
zamrzovanje, preden jo postavite v
zamrzovalni prostor.

Gumb za vklop/izklop ledomata &

S 3-sekundnim pritiskom te tipke se aktivira
postopek izdelave ledu in LED-indikator na
tipki zasveti. S ponovnim 3-sekundnim
pritiskom tipke preklicete postopek
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izdelave ledu, kocke ledu, ki so Ze bile
izdelane, pa lahko uporabite, Ceprav je
funkcija preklicana.

Indikator stanja napake @

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar
hladilnik ne more primerno hladiti ali v
primeru napake senzorja. Na kazalniku
temperature zamrzovalnika se prikaze »Ex,
na kazalniku temperature hladilnika pa se
prikazejo Stevilke, kot so 1,2,3....

Te Stevilke zagotavljajo informacije
pooblaséenemu servisu o napaki, ki se je
zgodila.

Ko v zamrzovalni prostor nalozite toplo
hrano ali dlje Casa drzite vrata odprta, se
lahko prikaze klicaj. To ni napaka, to
opozorilo se odstrani, ko se hrana ohladi ali
Ce pritisnete na katerokoli tipko.

Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega
prostora (Pocitnice) [i-

Za aktiviranje funkcije dopusta pritisnite
tipko za 3 sekunde.

Aktivira se naéin pocitnic in LED-indikator
na tipki zasveti. Na kazalniku temperature
hladilnega dela se prikaze »- -, hladilni
prostor pa ne izvaja aktivnega hlajenja. Ce
aktivirate to funkcijo, ne smete hraniti hrane
v hladilnem prostoru. V drugih prostorih se
Se naprej izvaja hlajenje skladno z
nastavljeno temperaturo. Za preklic te
funkcije znova pritisnite in drzite tipko za 3
sekunde.

Tipka za hitro hlajenje %:fg

Ko pritisnete tipko za hitro hlajenje, na tipki
zasveti LED-indikator in aktivira se funkcija
hitrega hlajenja. Temperatura hladilnega
prostora je nastavljena na 1 stopinjo
Celzija. Za preklic te funkcije znova
pritisnite tipko. Funkcija hitrega
zamrzovanja se samodejno preklice, ko je
hlajenje konc¢ano.

Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora []]

Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskanjem te tipke
nastavite temperaturo hladilnega prostora
na8,7,6,54,3,2in 1 stopinjo Celzija.

Kljué modula dezodoranta QJS"

Drzite ta gumb za 3 sekunde, da vklopite/
izklopite funkcijo za preprecevanje
neprijetnih vonjav. Ko je funkcija za
preprecCevanje neprijetnih vonjav aktivna,
sveti LED lucka na ustreznem gumbu. Ko je
funkcija aktivna, bo modul za
prepreCevanje neprijetnih vonjav deloval
periodicno.

Opozorilna tipka za zamenjavo filtra o,
Filter za dovod vode v hladilnik je treba
menjavati v rednih intervalih. Hladilnik
samodejno izraCuna

ta ¢as. Ko se Zivljenjska doba filtra izteCe,
zasveti LED-indikator na opozorilni tipki za
zamenjavo filtra. Po zamenjavi filtra
pritisnite in drzite gumb 3 sekunde, da
izklopite opozorilni LED-indikator za
zamenjavo filtra.

Tipka za izbiro vode, ledenih kock,

zdrobljenega ledu \:1+\<§é7/+ =
Ta tipka vam omogoca preklapljanje med
izbiro vode, ledenih kock in zdrobljenega

ledu. Ko aktivirate funkcijo, lucka na tipki

ostane vklopljena.

. ix =
Tipka za brezziéno povezavo ‘o

Ta tipka se uporablja za brezZi¢no
povezavo z vasim izdelkom prek mobilne
aplikacije HomeWhiz.

Ce pritisnete tipko za 3 sekunde, LED-
indikator na tipki pocasi utripa (v intervalih
po 0,5 sekunde). Na ta nacin se izdelek
poveze z domacim omrezjem.

Po vzpostavitvi brezzi¢ne povezave z
izdelkom LED-indikator na tipki
neprekinjeno sveti.

Ko je vzpostavljena prva povezava, jo lahko
s kratkim pritiskom na to tipko aktivirate/
deaktivirate. LED-indikator na tipki hitro
utripa (v intervalih po 0,2 sekunde), dokler
se aparat ne poveze. Ko je povezava
aktivna, LED lu¢ka ostane prizgana.

Ce povezave dlje asa ni mogod&e
vzpostaviti, preverite vase nastavitve
povezave in poglejte v uporabniskem
prirocniku poglavje »Odpravljanje teZzav«.
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Za brezzi¢no povezavo se uporablja
aplikacija HomeWhiz. Koraki namestitve so
opisani na aplikaciji med namestitvijo. Do
aplikacije lahko dostopate tako, da
preberete kodo QR, ki je na voljo na nalepki
HomeWhiz na izdelku. Aplikacija je na voljo
prek trgovine App Store za naprave 10S in
Trgovine Play za naprave Android.

8 Uporaba naprave

Za podrobne informacije obiscite https://
www.homewhiz.com/.

Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora <[]

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del. SL

S pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na
-16,-17,-18,-19,-20,-21,-22 Celzija.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”!

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanija in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

- Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v lo¢enih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalazo napiSite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razli¢nih zivil.

+ Hitro zauzijte Zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih zivil ni mogoce ponovno
zamrzniti, razen ¢e so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza Zivila, ne pridete v
stik z ze zamrznjenimi zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Vedno upostevajte navodila proizvajalca
glede Casa, v katerem morate hraniti
zivila. Ne prekoracite ¢asa, navedenega v
teh navodilih!

+ Da bi zas¢itili kakovost Zivil, naj bo
Casovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

+ Kupujte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri =18 °C ali nizjih
temperaturah.

+ lzogibajte se nakupu zivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.

+ Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporoca proizvajalec hrane. Iz
zamrzovalnika vzemite samo toliko Zivil,
kot jih potrebujete.

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okolis¢ine, ¢e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, Zivila dlje ¢asa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

- Ce je predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.
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Tabela priporo¢enih nastavljenih vrednosti

Nastavitev Nastavitev Opombe
zamrzovalnega dela |hladilnega dela
o o To je privzeta, priporo¢ena nastavitev. Ta nastavitev je priporocljiva, e je

-18°C 4°C : B
temperatura okolja pod 30 °C.

-20,-22ali-24°C |4°C Te nastavitve se priporocajo pri temperaturi okolja nad 30 °C.

. . o Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti v kratkem €asu. Ko se postopek

Hitro zamrzovanje |4 °C < I . - v
kon¢a, se nastavitve izdelka vrnejo na prejsnji polozaj.

-18°C ali hladneje |2 °C Uporabite te nastgvnye, ¢e menite, da'hlac.illnl del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega odpiranja vrat.

Hitro zamrzovanje

1. Aktivirajte funkcijo hitrega
zamrzovanja 24 ur preden postavite
sveza Zivila v zamrzovalnik.

2. Po 24 urah po pritisku na gumb
poloZite hrano, ki jo Zelite zamrzniti, v
tretji ali Cetrti predal z vecjo
zmogljivostjo zamrzovanja.

3. Funkcija hitrega zamrzovanja se
samodejno deaktivira po 24 urah.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti

zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5

kg Zivil pri-18 °C ali nizjih temperaturah pri

sobni temperaturi 25 °C v 24 urah za vsakih

100 litrov prostornine zamrzovalnega

prostora.

Zivila lahko dlje &asa hranimo le pri

temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveza ve¢ mesecev (v

zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali

nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo

dotikati ze zamrznjenih zivil v notranjosti,

da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da

podaljSate ¢as zamrzovanja. Postavite

hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.

Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,

kuhana jajca, krompir in podobna vrsta

hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila
zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na
hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravije ljudi ni
vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police predela zamrzovalnika: Razlicna
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police hladilnega dela: Zivila v loncih,

zaprte plosce in zaprte Skatle, jajca (v

Skatli)

Police na vratih hladilnega dela: Majhna

in pakirana hrana ali pijaca

Prostor za ohranjanje sveZine Zelenjava

in sadje

Predel za svezo hrano: Delikatese (hrana

za zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v

kratkem casu)

Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

+ Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje ¢asa, kar lahko skraj$a zivljenjsko
dobo hrane in povzroéi, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
zivila shranjujte v zaprtih posodah.

+ V hladilniku ne shranjujte prevec hrane.
Da bi dosegli boljse in enakomerno
hlajenje, postavite zivila loceno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.

+ Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

+ Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Mlacnih obrokov ne postavljajte v blizino
zivil, ki se lahko hitro pokvarijo.
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« Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko predelek za
svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.
Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker bo
povzrocilo krajsi ¢as shranjevanja.

« Cebulo, ¢esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

- Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

+ Da bi jedi, kot so juhe in enolon¢nice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.

+ Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.

+ Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako
sorto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem)

+ Zeleno zelenjavo vzemite iz plasti¢ne
vrecCke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susSenje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

+ Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plastic¢nih vreckah.

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoli$cine, e je vas izdelek (v
tabeli priporo¢enih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, Zivila dlje ¢asa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Shranjujte razli¢na zivila na razli€nih mestih glede na njihove lastnosti.

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Polica za vrata

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine 0z.

Predal za vzdrZevanje svezine hrane (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in
kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki

Polica za vrata

8.1 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogocCe uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

8.2

8.3 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razli¢ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta doloéen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvocni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.
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Razli¢ica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolo¢en ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata $e

9 Lastnosti izdelka

vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (e obstaja). Nato
se postopek zacne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

9.1 Prostor za shranjevanje ledu

Odvzem ledu/vode
Na zaslonu izberite ustrezno moznost za

odvzem vode (\%‘;/) / ledenih kock (\oi%j )/

zdrobljenega ledu (\_/) Potisnite sprozilnik
na vodomatu naprej, da vzamete vodo/led.
Pri preklopu med moznostma ledenih kock

@5/)/ zdrobljenega ledu \=/) je lahko pri
prvih nekaj odvzemih prisoten led od
prejsnje izbire.

+ Zaprvi odvzem ledu iz ledomata/
vodomata morate poc¢akati priblizno 12
ur. Ce v posodi za led ni dovolj ledu, ne
morete vzeti ledu iz ledomata.

+ Ledene kocke (3—4 litri) po prvem vklopu
niso primerne za zauzitje.

+ Ce med delovanjem izdelka pride do
izpada napajanja ali zacasne napake, se
lahko led nekoliko stopi in znova zmrzne.
V tem primeru se lahko kocke zlepijo
med seboj. Ce se izpad napajanja ali
napaka nadaljuje, se lahko led stopi, kar

povzroci uhajanje vode. V primeru taksne
tezave ocistite posodo za led tako, da iz
nje odstranite preostale ledene kocke.

OPOZORILO
A Vodni sistem izdelka je lahko
prikloplijen samo na vod hladne
vode. Ne sme biti priklopljen na

vod tople vode.

+ Po prvem vklopu izdelka odvzem vode
morda ne bo mogo¢. Vzrok za to je zrak v
sistemu. Sistem je treba odzraciti. To
naredite tako, da za 1-2 minuti pritisnete
sprozilnik vodomata, dokler iz njega ne
priteCe voda. Na zacetku je lahko pretok
vode neenakomeren. Pretok vode se
normalizira, ko je sistem odzracen.

+ Ob prvi uporabi filtra je lahko iztoc¢ena
voda motna. Prvih 10 kozarcev vode ni
primernih za zauzitje.

+ Po zacetni namestitvi izdelka mora
preteci priblizno 12 ur, da se voda ohladi.

+ Vodni sistem izdelka je zasnovan tako,
da lahko deluje samo s Cisto vodo. Ne
uporabljajte nobene pijace razen vode.

- Ce izdelka ne boste uporabljali dlje &asa,
npr. zaradi dopusta, vam priporo¢amo, da
zaprete prikljuéek za vodo. Ce vodomata
ne uporabljate dlje ¢asa, lahko na
zacetku pritece nekaj (1-2 kozarca) tople
vode.

Lovilni pladenj

Voda, ki kaplja iz vodomata, se nabira na

lovilnem pladnju, saj ni odvoda vode. Lovilni

pladenj lahko odstranite tako, da ga
povlecete proti sebi ali pritisnete na njegov
rob. Na ta nacin lahko odstranite vodo iz
lovilnega pladnja.
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Ledomat

Ledomat je na zgornjem delu ohisja
zamrzovalnika.

Primite rocaj pod sprednjim delom in
povlecite posodo za shranjevanje ledu proti
sebi, da jo odstranite.

Odstranitev posode za shranjevanje
ledu

Primite roCaj na dnu posode in povlecite
proti sebi.

Namestitev posode za shranjevanje ledu
Vstavite posodo v rezo in jo potisnite nazaj,
pri Cemer jo drzite vzporedno s tlemi.
Poskrbite, da med posodo in predelkom
ledomata ne bo nobenega prostora.

Ce ne morete dobiti vseh ledenih kock
Ledene kocke, ki ostanejo dlje casa v
posodi za shranjevanje, se lahko zlepijo
med seboj in nastanejo veliki ledeni bloki. V
tem primeru odstranite posodo za
shranjevanje ledu, kot je opisano v
prirocniku, loCite ledene kocke, odstranite
tiste, ki jih ni mogoce lociti od posode, in
vrnite preostale kocke v posodo.

Ce teZava ni odpravljena, preverite kanal za
led in ga ocistite, Ce je zamasen.

Prva uporaba ledomata ali uporaba po
daljSem obdobju

Ledene kocke se lahko zmanj$ajo zaradi
preostalega zraka v vodnem sistemu. Po
dolocenem ¢asu uporabe se sistem
samodejno odzraci.

Ne uporabljajte ledenih kock, izdelanih prvi
dan, da se osvezi vsa preostala voda v
sistemu.

OPOZORILO
Med delovanjem hladilnika ne
vstavljajte rok ali drugih predmetov
v kanal za led in rezila za drobljenje
ledu.
Ne dovolite otrokom, da se obesajo
na ledomat, posodo za
shranjevanje ledu ali avtomat za
vodo/led.
Posodo za shranjevanje ledu trdno
primite z obema rokama, da vam ne
pade.
Ce hitro zaprete vrata aparata, se
lahko voda v ledomatu prelije v
posodo za shranjevanje ledu.
Ne razstavljajte posode za
shranjevanje leduy, Ce to ni

potrebno.

V primeru zastoja (aparat ne spusti ledu)
pri pridobivanju zdrobljenega ledu
poskusite vzeti ledeno kocko.

Nato lahko znova poskusite vzeti zdrobljen
led.

Pri jemanju zdrobljenega ledu lahko aparat
najprej proizvede ledene kocke. Lahko se
zgodi, da aparat pri jemanju zdrobljenega
ledu proizvede ledene kocke.

Vrata zamrzovalnika ledomata so lahko
prekrita s tankim slojem zmrzali.

To je normalno in priporo¢amo, da to takoj
ocistite.

Po dolo¢enem ¢asu lahko voda napolni
reSetko, ki je na dnu vodomata.
Priporo¢amo, da redno odstranjujete vodo
iz reSetke.
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Zvok pri padanju ledenih kock iz posode za
shranjevanje ledu je normalen pojav. To ne
pomeni napake.

Rezilni mehanizem posode za led je oster
in vam lahko poskoduje roko.

Ce se ledene kocke ne sprostijo iz
ledomata, to pomeni, da so morda zlepljene
skupaj. Za nadaljnji odvzem ledenih kock
morate ocistiti posodo.

Ko je pritisnjen sprozilnik za odvzem ledu
(indikator itd.), ni mogoce spremeniti vrste
ledu. Treba je sprostiti sprozilnik (indikator
itd.), spremeniti vrsto ledu in znova vzeti
led. V ta namen lahko znova vzamete led,
ko se spremeni vrsta ledu na indikatorju.

9.2 Nosilec za jajca

Nosilec za jajca lahko po Zelji postavite na
vratno ali notranjo polico.

Ce boste nosilec za jajca postavili na
notranjo polico, priporo¢amo, da izberete
spodnje police, ki so hladnejse.

Nosilca za jajca nikoli ne
postavite v zamrzovalni del.

9.3 Prostor za ohranjanje svezine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
za zelenjavo okrepi krozenje hladnega
zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite loeno, da jim podalj$ate Zivljenje.

9.4 Tehnologije prostora za
ohranjanje svezine

Modra lu¢ka

V sadju in zelenjavi, shranjeni v predalih
Crisper in osvetljeni z modro svetlobo, se
zaradi uCinka valovne dolzine modre
svetlobe nadaljuje proces fotosinteze, zato
se ohrani vsebnost vitaminov.

HarvestFresh

Sadje in zelenjava, shranjena v posodah,
osvetljenih s tehnologijoHarvestFresh,
ohranjata svoje vitamine dlje Casa

zahvaljujo¢ modrim, zelenim, rde¢im
lu¢kam in temnim ciklom, ki simulirajo
dnevni cikel.

Ko se v temnem obdobju
tehnologijeHarvestFresh odprejo vrata
vasega hladilnika, bo va$s hladilnik to
samodejno zaznal in za vaSe udobje
osvetlil posodo z eno od modrih, zelenih ali
rdecih lu¢k. Ko zaprete vrata hladilnika, se
nadaljuje temni cikel, ki predstavlja nocni
Cas dnevnega cikla.

9.5 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnej$e pogoje shranjevanja, ali za meso,
piS¢anca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

9.6 Prostor za ohranjanje svezine
z nadzorovano vlaznostjo

Everfresh

S funkcijo prostora za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo je vlaznost
zelenjave in sadja pod nadzorom, hrana pa
ostane sveza dlje Casa.

Priporo¢amo, da listnato zelenjavo, kot je
solata, Spinaca in podobna zelenjava, ki je
obcutljiva na izgubo vlage, v prostor za
ohranjanje svezine ne odlagate pokoncno
na korenine, ampak ¢im bolj vodoravno.
Ko namesScate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri éemer upostevajte dolo¢ene
teze zelenjave.

Nikoli ne puscajte zelenjave v plasticnih
vre€kah v posodi. Ce jih pustite v plasti¢nih
vreCkah, zelenjava v kratkem ¢asu zgnije.
V primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalaZzne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko dolo¢eno
stopnjo poroznosti.
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Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko
povzroci, da druga zelenjava in sadje hitreje
dozori in hitreje za€ne gniti.

9.7 Prikljucitev vode
(Ta funkcija je izbirna)

OPOZORILO
Izdelek in vodna ¢érpalka, ¢e
obstaja, morata biti med
prikljucitvijo odklopljena.

Prikljucitev izdelka na elektricno omrezje,
filter in balon vode mora izvesti
pooblasceni serviser.

Izdelek lahko priklopite na balon vode ali
neposredno na vodovodno omrezje,
odvisno od modela. Za izvedbo te
prikljucitve morate na izdelek najprej
prikljuciti cev za vodo.

Preverite, ali so izdelku prilozeni naslednji
deli, odvisno od modela vasega izdelka:

—1— —2— —3
b= WR

1. Spojka (1 kos): Uporablja se za
prikljuCitev cevi za vodo na zadnjo
stran izdelka.

2. Cevna objemka (3 kosi): Uporablja se
za pritrditev cevi za vodo na steno.

3. Cev zavodo (1 kos, 5 metrov, premer
1/4 palca): Uporablja se za prikljucitev
vode.

4. Adapter za pipo (1 kos): Uporablja se

za prikljucitev na vod hladne vode s

poroznim filtrom.

5. Vodni filter (1 kos, *izbirno): Uporablja
se za prikljucitev izdelka na vodovodno
omrezje. V primeru prikljucitve na
balon vode uporaba vodnega filtra ni

potrebna.

Prikljucitev cevi za vodo na izdelek

Za prikljucitev cevi za vodo na izdelek

upostevajte spodnja navodila.

1. Odstranite prikljuéek z adapterja na
koncu cevi na zadniji strani izdelka in
namestite prikljucek na cev za vodo.

2. Pritrdite cev za vodo na adapter na
koncu cevi z mocnim pritiskom
navzdol.
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3. Pritrdite spojko na adapter na koncu

cevi z roénim privijanjem. Spojko lahko 3. Namestite spojko na cev za vodo.
privijete s klju¢em za cevi ali kleS¢ami.

— \—

L 4. Namestite spojko na adapter za pipo in
Prikljucitev na vodovodno omrezje jo privijte z roko/orodjem.

(Ta funkcija je izbirna)

Ce nameravate izdelek uporabljali s
prikljucitvijo na vod hladne vode, morate na
omrezje hladne vode v vasem domu
namestiti standardni ventilski prikljucek
(1/2"). Ce ta priklju¢ek ni na voljo in niste
prepri¢ani, se posvetujte z usposobljenim
vodovodarjem.

1. Odklopite spojko z adapterja za pipo.

b e

2. Priklopite adapter za pipo na omrezni o .
ventil. 5. Pritrdite cev za vodo na ustreznih
mestih s prilozenimi objemkami, da
preprecite poskodbe, zdrs ali
nenamerno premikanje.
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OPOZORILO
Ko odprete pipo, se prepricajte, da
oba spoja cevi za vodo dobro
tesnita. V primeru puscanja takoj
zaprite ventil in privijte vse spoje s
klju¢em za cevi ali klesCami.

Izdelki, s katerimi se uporabljajo baloni

vode;

(Ta funkcija je izbirna)

Za prikljucitev vode iz balona na izdelek je

potrebna vodna ¢érpalka, ki jo priporoca

pooblasceni servis.

Za prikljucitev vode iz balona na izdelek je

potrebna vodna crpalka, ki jo priporoca

pooblasceni servis.

1. Po prikljucitvi enega konca cevi za
vodo iz Crpalke na izdelek upostevajte
spodnja navodila.

|
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2. lzvedite prikljucitev tako, da drugi
konec cevi za vodo potisnete v vhod za
cev za vodo na Crpalki.

3. Pritrdite cev ¢rpalke tako, da jo vstavite
v balon.

4. Po koncani prikljucitvi prikljucite
¢rpalko v vtiCnico in jo zazenite.

Po zagonu ¢rpalke pocakajte 2—-3
@ minute, da doseze Zeleno

ucinkovitost.
Pri prikljuCevanju vode upostevajte
@ prirocnik z navodili za ¢rpalko.

V primeru prikljucitve na balon vode
@ uporaba vodnega filtra ni potrebna.
Vodni filter
(Ta funkcija je izbirna)

Vas izdelek lahko ima zunaniji ali notranji
filter, odvisno od modela. Za namestitev

vodnega filtra uposStevajte spodnja
navodila.

Namestitev zunanjega filtra na steno
(Ta funkcija je izbirna)

OPOZORILO

Filtra ne namestite na izdelek.

Preverite, ali so izdelku prilozeni naslednji
deli, odvisno od modela vasega izdelka:
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Spojka (1 kos): Uporablja se za
prikljucitev cevi za vodo na zadnjo
stran izdelka.

Adapter za pipo (1 kos): Uporablja se
za prikljuc¢itev na vod hladne vode.
Porozni filter (1 kos)

Cevna objemka (3 kosi): Uporablja se
za pritrditev cevi za vodo na steno.
Sklop za prikljucitev filtra (2 kosa):
Uporablja se za namestitev filtra na
steno.

Vodni filter (1 kos): Uporablja se za
prikljucitev izdelka na vodovodno
omrezje. V primeru prikljucitve na
balon vode uporaba vodnega filtra ni
potrebna.

Priklopite adapter za pipo na omrezni
ventil.

DolocCite mesto namestitve zunanjega
filtra. Namestite sklop za prikljucitev
filtra (5) na steno.

Pritrdite filter pravokotno na nosilec
filtra, kot je prikazano na nalepki. (6).

10. Prikljucite cev za vodo iz vrha filtra na

adapter za priklop vode na izdelku.

11. Po konc¢ani prikljucitvi mora biti stanje
taksno, kot je prikazano spodaj.

)

Ker notraniji filter, ki je prilozen izdelku, ni
namescen, je treba za njegovo pripravo
izvesti naslednje postopke:
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Zavrzite prvih 10 kozarcev vode, ki
@ pritece po prikljucitvi filtra.
1. Zanamestitev filtra mora biti aktiven
indikator »lce Off« (Izklop ledomata). BB
Za preklop med indikatorjema ON

(Vklop) in OFF (Izklop) na zaslonu
pritisnite gumb »lce« (Led).
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Vodovod —
\ J
L 2. Zadostop do vodnega filtra odstranite
predal Crisper.
3. Odstranite obvodni pokrov vodnega
filtra tako, da ga povlecete proti sebi.
T Po odstranitvi pokrova se lahko
| @ pojavi nekaj kapljic vode, kar je

obicajen pojav.

Vod balona vode:

4. Vstavite pokrov vodnega filtra v
mehanizem in ga potisnite naprej, da
se zaskoCi.

L]

5. Zapustite nacin »lce Off« (Izklop
L ledomata) tako, da znova pritisnete
| gumb »lce« (Led) na zaslonu.
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10 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Vodni filter odstranjuje dolocene
tuje delce iz vode. Iz vode ne

odstrani mikroorganizmov.

OPOZORILO:
Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

OPOZORILO:

Pred ¢is¢enjem hladilnik izkljucite.

« Za CisCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredcilo, alkohol, vosek itd.

+ Odstranite prah iz prezracevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
ocistite s suho krpo.

Za aparate z razprsilnikom vode/

ledomatom

« Ceje voda v rezervoarju za vodo stala 2-
3 tedne, jo je treba zamenjati.

+ Posode za vodo in sestavnih delov
avtomata za vodo ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

+ V vodi raztopite ¢ajno zlicko sode
bikarbone. V vodi navlazite kos blaga in
ga ozemite. S to krpo obrisite napravo in
jo nato temeljito posusite.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom Zarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
reSetke za vrata in ohisje ter vso vsebino
v hladilniku. Odstranite police iz vrat, tako
da jih dvignete navzgor. Ocistite in

posusite stojala, nato jih pritrdite nazaj
na svoje mesto tako, da jih potisnete od
zgoraj.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih
izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali
cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroCi rjavenje.

+ Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,
mila, materialov za Ciscenje hise,
detergentov, plina, bencina, lakov in
podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
odstranitev odtisov na delu. Za CiS€enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost;

+ Na zadnji steni zamrzovalnega dela se
lahko pojavijo vodne kapljice in
zaledenitev do debeline prsta. Tega ne
Cistite in nikoli ne nanasajte olj ali
podobnih materialov.

+ Za CisCenje zunanje povrSine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za cisCenje vseh odstranljivih komponent
med ¢iS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.
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+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom Zarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata odistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Oc¢istite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

¢istil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroCi rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, materialov za ¢i$¢enje hise,

detergentov, plina, bencina, lakov in
podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
odstranitev odtisov na delu. Za ¢iScenje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na

zadnji steni zamrzovalnega prostora

lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne ¢istite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za CiSCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzro¢ijo praske.

+ Za CisCenje vseh odstranljivih komponent
med ¢iS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.

11 Odpravljanje tezav

Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plos¢o.

POZOR:
Na notranji povrsini ne uporabljajte
kisa, Cistilnega alkohola ali drugih
Cistil na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla
Uporabite neabrazivno Cistilno sredstvo za
nerjavece jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjavecega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Ce hrano hranite v

neprimernih predalih in nepravilno CiS¢enje

notranjih povrsin, lahko povzro€i vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

- Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

oCistiti s toplo vodo.

Preverite ta seznam, preden se obrnete na

servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.

Ta seznam vkljucuje pogoste pritozbe, ki

niso povezane z napacno izdelavo ali

materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije

morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vticnico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevec vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.
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- Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vti¢a tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termi¢no zas¢ito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem ¢asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanije je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma

samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje

se izvaja ob¢asno.

* lzdelek ni prikljuéen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

« Zmanjkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vedji od prejsSnjega.
Vegji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri
visji sobni temperaturi.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje ¢asa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim priklju¢en na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroCe hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocakajte, da izdelek
doseZe nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.
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Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,
ko je bil pred kratkim priklju¢en na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

* Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroc¢a hrup zaradi pretakanja
tekocine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

« Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezaprtih zivil in povzrocijo
neprijeten von;.

+ lzizdelka odstranite vsa zivila s
preteCenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokonénem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrsina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plosCah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.
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Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko $e naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

OPOZORILO: Ce se tezava po

A upostevanju navodil v tem razdelku
ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis.
Izdelka ne poskusajte popraviti. To
je normalno.

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno odpravi, ne da bi prislo
do kakrsne koli varnostne tezave ali
nevarne uporabe, Ce jih izvede v okviru
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje "Samopopravila").

Zato je treba v izogib varnostnim tezavam
popravila zaupati registriranim strokovnim
serviserjem, razen Ce je v spodnjem
razdelku "Samopopravila" dovoljeno
drugace. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
v skladu z Direktivo 2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih
za uporabo/garancijskem listu, ali pri
vasem pooblaséenem prodajalcu. Zato
vas opozarjamo, da popravila, ki jih
opravijo strokovni serviserji (ki niso
pooblasceni s strani podjetja Beko),
razveljavijo garancijo.

Samopopravilo

Koncni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
teCaje, pladnje, kosare in tesnila za vrata
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniSkem priroéniku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na

support.beko.com . Zaradi vase varnosti
izklopite izdelek iz elektricnega omrezja,
preden se lotite samopopravil.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
koncni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na support.beko.com,
lahko povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Beko, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se kon¢ni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih
delov, in se v takih primerih obrnejo na
pooblascene strokovne serviserje ali
registrirane strokovne serviserje.
Nasprotno pa lahko taksni poskusi kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave in
poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektri¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plos¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

HIadilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesec€no garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".
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Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
strokovni serviser.
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